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PREFACE 


We are accustomed to hear the Mantra, Yantra and Tantra corresponding to the Yogic 
instruments,the mind,the vocal cords, and the body. Each has its own role for a combination of 
attainments or wishful accomplishments, when performed not at random or by chance but through 
a determined approach as a scientific experiment or phenomenon. 


Mantras and Vidyas seem to have covered the whole of the tenth Parva entitled “Vudtganu 
vada”’ or “Vidyanupravada” of the fourteen Prava forming the major part of the Jaina Canonical 
Literature. According to the Digamberas the 10th Parva contained 500 Mahavidyas named Rohini 
and others, and 700 Alpavidhas such as Arigustha praqsena and others and eight Mahanimittas or 
great and others and eight Mahanimuitlas or great omens or modes of divination. For details, 
Satkhandagama No. 2 p. 52 and Mallisena suri’s Vidyanusasana, Chapter HE, verses 18-79 may be 
seen. For all practical purposes Mantras and Vidyas are the same with the technical distinction, that 
mn the former the presiding Deity 1s said to be a male and in the latter a femaie, or that Sadhaka is 
strictly ceremonious in the fatter but not so in the former (Vide Comparative and Critical Study of 
Mantras Astra by M.B Jhavery, Ahmedabad, 1944). The Vidyanupravada and Lodabindusara are 
specifically important because the worship by deities is attained here, at the 10th Parva. The 
remaining Parvas and topics at top, are corelated with universal and miraculous Vidya, only the 
serene visioned 1s able to cross the knot at the 10th Parva. The five classification of the Drstivada, 
{ the Parikrama, the Sutra, the Parva and the Anuyoga are not so much connnected with the first four 
Parvas. They describe the miracles of Mantra-Tantra and vision or sense-illusion corresponding to 
water, carth, deception, form and sky. The last five Parvas have a stream of topics on Mantra-Tantra. 


Although the cult of Mantra-Tantra seems to have its origin since time immemorial, yet 
histoncity may be afforded since Lord Parsvanatha owing to great popularity of his worship and facts 
set forth in, “Antiquity of Jaina Mantras and Mantric Literature”, with specific superdominant deity 
| of Jaina mmistry, Sri Padmavati Devi. He lived from about 876 B.C. to 776 B.C. This was the period 
when many of the later Mantras of Atharvaveda are supposed to have been composed. (Vide, History 
of Indian Literature, Vol. 1 p.310, Winternitz). 


In her text, ““Yoga-Immortality and Freedom’, (Paris, 1954, p. 129), The authoress, Mircea 
Elhade, mentions, “It 1s the Yogatattva (Upanisada) that appears to be most minutely acquainted with 
yogic practices; i mentions : Mantra Yoga, Laya Yoga, Hatha Yoga, and Raja Yoga (19ff.). To be 
sure, we are tole near the beginning (14-15) that Yoga does not suffice for gaining moksa if one does 
not possess jnana, but the magical prowesses of the yogins are highly praised.” 


Acharya Bhadrabahu is also said to be associated with Viyjapahuda, Siddha pahuda, 
Jonipahuda and Nimitta pahuda. 


Due to an increase of psychological knowledge and scientific investigation into objective 
facts there have been established occultism. Psychology now allows the principle that thought itself 
1s a force of field. Brain has the most complicated structure, and it exerts various types of fields, 


interactions, effects and so on, on its environment. It has a superfine type of matter, hence it has 
physical effects when manipulated through physical means, for direction, intensity, duration and so 
on, the sound waves being one of them, apart from electromagnetic or gravitational and nuclear 
waves or autowaves and so on. (Vide. “Shakti and Shakta” by J. Woodroffe, Ch.III, 2nd edition, pp. 
57 to 59 seq. Vide also his, “The Serpent Power”, Madras, 1028). 


Arthur Lowell states in his “Ars Vivendi”, 6th edition, pp. 106-7, “And Indian Fakir (ascetic) 
can cause spectators to sec lions, tigers, elephants, etc., emerge from a tent and furnously attack each 
other. By Jong practice of concentration the Fakir attains such a degree of perfection in the exercise 
of the image-making power of the imagination that through the operation of another law-telepathy 
or the transmission of an image from the mental sphere of one person to that of others-the spectators 
around are made to see as an external reality, the 1maginative creation of the fakir (ascetic)” 
Actually, desire, will, confidence mentative energy, Consciousness, suoconsciousness and 
superconsciousness work together to give a Mantrika effect 


Prescribing certain coloured robes or other material has a defintive effect on the role of the 
adept. Various colours are correlated with emotions. Similarly the Human Aura (Bhamandala) may 
be noted as a fine, ethera) radiation or emanation surrounding each and every living human beng 
It assumes as oval shaped nebula surrounding the body on the sides for a distance of two or three 
feet. It may also be called psychic atmosphere or magnetic atmosphere of a person. The aura is a 
combination of colours reflecting the mental (emotional) states. Ithas been recognized scientifically 
as a nebulous, hazy, radioactive energy, registered and perceived by means of a screen composed 
of certain fluorescent materia]. It may also be called Prana aura (vitality vibrations) There 1s also 
protective aura, and this 1s related with Mantravada. Perhaps visuddhi in the lower stage may be 
associated with chants of the Mantras. Kundalini power 1s awakened through the Sabda Brahma, or 
Mantras placed in Yantras, or Chakras (centres) 


Special mention may be made here about the recent publication, “Laghu Vidyanuvada”, 
compiled by Acharya Sri Kumthu Sagara and Aryika Sr Viyayamati, from Jaipur, 1990, introduced 
by Professor Akshaya Kumar who has given a scientific description of the effects of Mantras. It is 
only the Digambera Jaina Agama texts set that contains the mathematical and symbolic material on 
Karma theory on which are based not only the astrology but also the Mantra, Tantra and Yantra 
learnings. It is also related with the medicinal properties of chemicals, plants etc 


In Jainism, It is the progressive purity which is a functionary for all gracious fruits of karma 
and the phases beyond karma dependence. The purity could be regressive also and any attempl over 
a Mantra yoga, may ultimately lead to disaster duc to blackness of heart. On the contrary, the spells 
if motivated with a progressive purity, the Mantra yoga, the seeds of sounds expressed through 
symbols, well known for their implications, motivation, targets, effects, interactions, purposes, 
operated by the instrumentation of various brain faculues, would ultimately lead to freedom from 
worldly painful bonds of karma and to effectual happiness & bliss. 


Thus various attempts have been to attain the secrets of tunctioning of Mantras, accompanicd 
with Yantra and Tantra, in various parts of the world. The tamous Mantra community, m India, may 
be said to be in Kerala, Kashmir and Gauda. Some classify Mantra as Chinna, Ruddha, Saktshina, 
ete There are male, female and important Maniras, then Siddha Sadhya, Susiddha an, Pinda, Kartart, 


_— 


Biya, Mala, Satvika, Rajasa, Tamasa, Sabara, Dabara and so on. We have given here a separate list 
of the Aksara and Pada Mantras, depicting their effects, as Pinda, Kartari and bija. 


For thousands of years of the psyche in developed personalities played the role of physicians, 
psychiatrists, surgeons and what not! Their imageries have been, say in forms of Pratistha kalpa, 
Mantra Kalpa, Suri kalpa, Sri kalpa, Chakresvari kalpa, Jvalamalini kalpa, Padmavati kalpa, 
Vardhamana Vidya kalpa, Visapahara etc. kalpa, in Jaina literature. All claim development of 
energy and powers through words, as Baikhari, Madhyama, Pasyanti, characterized by sounds in 
forms of alphabets and letiers of various kinds, as given in the tables ahead There has been a 
combination of spiritualism and materialism for attainment of Dharma, Artha, Kama and Moksa, 
through experimentation over matrices, maps, metals, rings, Garudi etc. brought under the super 
dominant deities, yaksinis, yaksas, and so on, worshipping the Ford Founders (Tirthankaras), 
However, its status can be scientific, had it come into the purview of the scientists at present working 
in neurology 


Thus we are led to resort to researches on such texts and are available m forms like the 
Jnanamava comprising Mantra yoga feats as a combinational situation confronting theory bound 
experiemntal meditation, as also the “Sr Bhairava Padmavati kalpa” of Mallisenasuri, a Digambera 
Jaina ascetic, who was grand-pupil of Ajitasenagani, the Guru of King Rachammala of Ganga 
dynasty who had Chamundarai as his prime-minister and general-in-chiet 


The present Mantrika text, Bhaktamara Stotra alongwith Mantra, Yantra and Tantra details, 
was composed by Sri Manatunga Acharya (charcha 7th century A.D.), being a contemporary of 
Bana and Mayura. He thus proved that the Jamas also possessed magical powers. Mayura composed 
his famous hymn in praise of the Sun to remove leprosy from which he was suffering. Bana vying 
with him composed his famous hymn Chandtsataka (Vide Jhaveri, p. 202, loc cit) in praise of Chandi 
through whose favour his hands and legs which had been amputated were miraculously joined to 
his body as if nothing had happened to him. The king invited Manatung acharya at the Court to show 
some mmracles, only 1f Jamas possessed such powers. Only for this purpose he asked the king to put 
him in a pmson chained and locked and as it 1s said the King put 48 locks on the chains or the 
chambers. Manatung acharya commenced composing the famous hymn in praise of the Lord 
Rsabhadeva (Adinatha), well known as Bhaktamara Stotra, consisting of 48 verses. As he went on 
composing and reciting each verse, one by one the locks broke open. All of them broke ultimately 
and as the prison doors flung open, he walked out amidst the applause of alt spectators. He had also 
composed the famous Bhayahara Stotra, popularly known as Namiuna stotra which contains the 
noted Chintamanimantra of Sr Parsvanatha. It is intended. according to folklore, to remove all kinds 
of tear and diseases He 1s also credited with the composition of the well known Pancha-Paramesthi 
Stotra, called “Bhattibbhara” from its initial words. Jhaveri has found that the Acharya flourished 
in the 7th century of the Vikrama Era, being a contemporary of the king Shri Harsa. 


Although ascetics got never involved in performance of miracles, in tumes of great calamity 
to the Jaina fold such exercise of powers is considered meritorious, leading to spread of Jainism and 
ils protection from the onslaughts of rival religions, as against the Tantrikas and debators as well 
as disputants This continued for nearly a thousand years of critical period. Today, their perfect and 
scientific study is perhaps indispensable. 


Wiha] 


PHe BAT RT BT AT OT, TAY aT ATT Fee eT PT TAT aT AE 
crite Fel St aera FT WaT ast Ae) Ta Had TT fear vida Br iad AR FO A, 
we TL TA BT agNT Wa A Maa Fl AeA ATT A Tel TAS POH a aT ST 
Bi gates Tonge wAaa:” sear “Py aaT: Aas” STA OMT, Be ea} TH A at 
oUt eat F Ta e Ha Tea Fl stad oars F wale-fats FH vida se at ada ar 
2 - ‘oder aquety weRyiedatisat: wiet:” swig oq THT, sree, TEA 
ame agar wat te Brant F wnat Hr yf ws MT aryer aa S, Ta vida sed TI MTT 
yonget a Hitt Bi 

wa afer aa 7S) ated, Ra, srs era ake ay Fae Way F) ated 
am ata Fase Bl Aa aay el, ales AR, EA-ANs, Ula HA GA sq BT Pray 
ae ae Rar, fx ae em, Fey, meat a A ar J GET I ae at Sa AT ATER 
21 Sh we We at AS Re aed Pras T fear Va AT A, Tala AH a Tea 
ET TL TA TT ATL IT eT BET GN TT Tel ATA TAT BAT AAA, Tea ATMA 
BH WAT RI Ul, AGH B TeA-TeT A aq GUEMT B AT AA, Helse Feri F ue, 
SAM aT H cit My We; are ze a A TS ae Aa a a, Te AT AEN! aa: 
Fa wae aida Tel, WON aT Be eI ! 

aed TF Pes a og Pe a TT Pas Aer aa go AM Oa zal Prat sa 
ASA VS) ASS WA A Al Alay aq Ta BT GI, ABA, TAY, A HSN A Wa VT CS 
a ag Fae aay Hl Herel eras FH ofr A aE aaa FH TT A AE, 7 aH 
Brees wed A eat Ae Fa ot aT F ora Te FT feet H aa gee AT 
HIT SA SA TET aT ART ETS Tat ant Sy sare F eT ses ora A aT Te 
| 


SARA Mex ATS FTAA TA ast ar ater ater F ras TA oy Tara Fw ga 
wr FS A Hear srren F Ga PVT A a wae ar on aaa Faas wh fas sei 
4 Gen an ane B1 Free F Sen sel ara “aeT’ aea Paae F sated aftda A wey Rr 


Fra frame oe &, fx He at ers ae Har ow fem aes ae Pray Bo Bs 
fea, Pray @ Rar va a J Se wa wT Pi 

grad az & Braet act Wear et Ae, Bes aay BF A gee Bar Brea aracr an 
ar WB 

THA iq STILT St Fal Sea A SET sera F aT Far By Meat Se SrA 
eta a aa HF 

ay sre ae Sat sie ae SrA AH wae AST HOT | AA I TTA aa WH 
aet e AY El 

ort EMT sifted oraa ae Tee Fay TITS Ul Sa, FH Aaa ae WATT J Aaa 
El RA, Bes TE FRY RT VF wa A at Tae Bl Ua a FOAM war, wa a 
{ Fem S - ST MA TO A ona S ey ee Ata al | yes, aleth wei & sens, 
Tre Teal |] MAH UTA BT Hea El rT Gar sewer Via S ad A, TA aT 
RINE WAS A Aiea A Bs waa el, Pray WW Aer a Ted fea fea, Pray sea 
WR II WR BH Ma Hl AUN Be eM, TY aa a A feed Sar ae A Tea ArT 21 
| OA ST HT BT Ha VAT ST MAT SWAT A, TA Ail Bl HH la Sl Nida aMVAAT AAA 
& A Bla THA sais ar AMT Sl alsa Hr Te sal AHH alat S HH set aa Aet w| TT 
We I WA | THAT a AM eT Mitt FI 

Tent wat Aer WTA Br ea A A WaT e, Pe AH aa ae ee dae F oe Taz, 
FreraTsy FR Het S at gar Ht TETSAat J eT WH A sa aT F Se see Uiaa Alaa 
WT Aa Tl Bl BM, TT AM Ay MN TT AT A seatetta Ae A ae az fea 
| Tan TH Ae ser ae S Rar y, aa ae Hees s Fas FA ws a wa 
RS Yor HH AE ve Sl aC WAT THT TMT ET a AT A Tas emery ae F 
Tor, ary Her - WH TH aA SHI AT AAMT & gels A Soe fy Fi Be A! we aT 
we fee F, FY a oe A Baa aM FT a wa! as A RF aga oe WI 
We sel H He F1 ToT art a er, sa alea zat ae ors oF F aT Wy 
Sa: aot - UA Aer ary] sry oe ae aH alt A a RAI Alera WT A as ew 4, 
Se HHT I Se al Ha: TE TaN ae sel A ATA AW! 


2 ae ee pee ——— 


WTF aa A Be waa A ger For, ate yea Tel, FAY RAT aH TT Ba area 
PASM BOUT W, HRV, sa TE aay amy wel T1 oa Re Fae sel ar ay 
BAER! ane aT SY THAT Parl RIA peat S aA Ta TH NAT Joa A Gea 
4 Bl Aa WH BA A Bae El Ha: F WH BA AT el we HOH OTT FH aS GAA 
Fas FT TT 

THF TET BET A Te aT Sar aS ATi ars F st aT ga we A aT sy aifatar 
aie FH ats wer saat fer iM 

TE TAR AN A We ee Hears FF we WM, § aa 8 A Fa eae! AT 
a cae BS Sear aah ay AT S, mAT Ftart a sas TA Ta Ss SIR TEN F 
& Ua area 3, 3 sae ahs set we aT Sa A aT TT? 

WE Ta TSH S aed ge ai, sails ae fer eas saat Hla BH eery a Gen wars 
MT AE aet-AENM! We ye el HA ae we aaa F Yeanl a franz, ae ae at Rey 
Aa EIT ae A Tes He Ta S Var mata Aare 34 TERE F cai Faas a 
AM Bea AT A Stet fora Se aM ATF AAT sat FI 

Feeraamree ToT BT ae Tee Hare ale wae ar ae Ta aged 3 aa 
WR FHT T TTY Te aT ar Rar FY a a aie at ae aay at geET Baa! 

BTA GTA SE TE ATT, Bel HERA aE UAT oh aa aL RYE 
ee TT A TA SAT STA eT BT A area VT a oy ae a ea AGE 
MN TR ea wa aI ys Ba A wea A ate A aa 

ST JG BST ea Per ae ae ae wea oa: oS afta Fax AA aT 
arGR % Pree at ag Fare fee Hel waa ae gat area oe uae Ea wea aay oman 
a ol, Pex Tea at a Fat 

ar aera 7 grea BE at feat AAT eee eae aa me A Re 
Ce Fear 8 he ore Rates ax at RRA To NAS A A ees wT ore 
we | 
TON Oo Ae BY YE HAR aro ore aa FA A tae a aye 


ae % fad SR Bee PAA Tat F oma ay wars fee a args ® zawy 
OA St TAT ae RY ~ eee eo 
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eee 
Wore J eA AMT Ma St TIAA Hoa a ar Ta EPs a a BA var FH sitar? 
ay fareit ay sree Fare he A a AY Tl a-ae gad a A ae AGE A ae 
a TTT TS TATA TT HT TAT S Fla! Fea a SAT oear SH meer HAA TE aes 
TER Ha MI SN Sel aa AE A A Ter ae Pee) aa waa ae 
awa Peat A mea at Tae el fear a WT A TAM sa TT A TMT ae Te Te sreaaed 
HB VT Boome e Tea se aR alsa A saear ve at  arex stat Aw 

Gat aT RE UST AGA A HARA 

Sa SOM A A A WAT B AeNg Sad EV aM AGE wat a wa a w E, 
ae Fed € S ary asta oy! Fray AH, MT md Ta Fee TASH A Gat sade Be 
ai Be eT very Maite org Haast a A ae ae F AS aay aT ey ahaa F aa 
a RY Se omer Sea fee Sr Tat a aE eT ta Sts A aS Ae Ms A 
aa @y fae A GR aye a a AAT aT) ory Ba ae eH oe ae A aera a | 
ore at 1a) ada aasl aaa, Jesh Fal Se eT Ae Ved F ales om 9 9a FT 


SA SN FA AMT ST AHA F? aaa SB aT Ta fend acer ae aa E ais Te a 
| ae fear Sr ot Raat ae eee ae as! Me oa Feet A MA A aaa & AF a 
Fa at wat ora eae, FUER are alta at SAN Ta Aa a aaa A Te Sl 
a ae a a ras wa F ome! A ae ag He a feo a A A 
CB vit arpa a eH foe we 7 AL & at seal & g-aeTt sa 
[A SUA ARG BTL S eae] MNT, TT Hs H THOR, GAT ARF MTs STI 
Fr at 


Sa WER Air UG Mer TAS Ve aie, sical F aaa seed Mea we A aa OF 
AGT BH AL SL eel TAIT A HH A A Sa we Tel WS WS RW ee WI ales WE TT 
AT Aiea stella Trae |] GT A SA A SAT! A ST HT aa TT a a 
ot A aed MET Sr SRT TM ae Ta Va aed S ae RA A a 4s Fa a 
| rae Serer ES aa Blea TT Beet Bae A Bae AH Aaa Tey oa Bee, aes TAT 
a ae oe Ya a Ao aa el 


ee 
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URAL BIS HRS Re A UH SINT Td APA Te Ord TI AT He alae eee 
By Rea ore ee Fae ware She aT MT a HH aaa B AE SHR HT BA ArT 
ag BY wa 8) aa a oer al Bs a aT TT oo TTF we 

age Parent vat By zeae et art vera H sade HT Bd BH Oe OT BAT BT 
arenes wa aegis Ya quate wea Bi gest aa Hos ore Tee, Prae we aed TAT 
HARA BI a Are oreTeT Va AT FS HA A Hid B MMH AT MY | GAT TAN Ae 
Brat TA are Baas Fa A? AA Me Te eT aT aT Hea FM OAT ae ae A gaa 
amen & sera H Ay Rae ar oH Bet ceva S She Alar SR aA F BTART “a? “aa? 
amie area rate BA ory Sl eae ST Ras reer Aor SH et aera F aaa TAH Bh sear 
may wae em fee A AU AA Fe A eA HART HT aH A TT TAT AE US 
omer ar B1 Fa sel HT a ae ws “Rea”? B) aaa aa TT | aE A ae 
aa & after ate werasticrar ae aet es aie Ta sect BT ETS) set A areal Ha 
a Fats ae saat Paha ge wea F ae ay ont a A ord sat ZI 

Bla % aa Basal A sar a olen Rar, PM was A Saeed TAM 
Ha) HATA RAT BT HTS Se TAA BET J We Hal wag aida BI Sa Be FI 

wt % ongad ome oiea ote ara A ora aa ear Sl ye she vita aaa J oy 
at Yaa SR Hg Tee TERA S NU Te TH Tet Ae aT Star H hide athe oreafers 
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“Introduction” 


The moment, the devotee took birth, the lord also was born. There is no existence of the Lord 
without a devotee and there is no denomination of a devotee without the Lord. Then the devotee gave 
birth to devotion. It 1s just the invisible and unknown relation between the devotee and the God. The 
elevated devotee 1s not the devotee of the God but the devotee of virtues of the God. Hence the love 
for virtues is devotion’ or Love in the virtues, ts devotion, 'that 1s the devotion is the love for virtues 
in the adorable supreme beloved God Preceptor Pujyapada defines the devotion mthe* Sarvarthasiddhi 
as follows Arhadacharya bahuSruta, pravacanesu bhava visudshir yuktonuragah bhaktih. That is the 
devotion is the love with dynamical purity of heart, m the Fordfounder, Preceptor the Learned 
ascetics and the Sermons The gracious love for virtues is devotion The worshipable is the Virtue 
and not the individual The five supreme beloved are the Ford founder, the Accomplished, the 
Preceptor, the Teacher-ascetic and the Monk. 


The individual is not venerable, the virtue 1s Only the Fordfounder, the Accomplished, the 
Preceptor, the Teacher-ascetic and the Monk are worshipable My obetsance 1s not to the specific 
individual named Arihanta or Fordfounder, but to the destroyer of blocking karma (Ari-hanta), 
whether he may be called as Brahma (creator), Visnu (Guardian) and MaheSa (Annihilator) 
Arihanta is that whose all the enemies have been destroyed There 1s left nothing in him which 1s to| 
be struggled against The struggle is over Intrinsically now there is neither anger, nor lust neither | 
greed nor pride All those have been vanquished with what they was at war. The idol of the Loveless 
God shows that he has nether affection nor hatred The God who has his beloved Goddess by his side, | 
has love still now. Otherwise what was the necessity of having a woman by his side? One who has 
weapons in his hand, there still 1s left malice in his heart Otherwise what was the necessity of the | 
weapons ? 


The word Ari-hanta 1s negative This denotes the individual who has defeated all his enemies | 
In this world whatever is the noblest state, that can be expressed through negation The reason 1s that | 
in all the postive words, there is a limit There ts no end to negation. The “No” or “Negation” 1s | 
universally supreme hence the “Arhant” has been placed at the top 


Similarly obeisance to him whosoever has the accomplishment by annihilating all the eight 
karmas Siddha word 1s positive. The meaning 1s, one who has attained. Arthant is one who has 
renounced and lost everything He has been placed over the Siddha Obeisance to the Preceptor who 


practises thirty-six basic virtues, practising and getting practised the five types of conduct, and who 
1s responsible for maintainence of the Sangha (organisation) in all its aspects 


Acharya (preceptor) 1s one who has not only attained but has manifested it by conduct. He ts 


one whose conduct and knowledge are one Thus conduct of the Arthanta 1s sophisticated that cannot | 
be grasped The Siddha is beyond the conduct 


Obeisance to the Teacher-ascetic who 1s skilful in imparting knowledge to the disciple 
ascetics, Hes always absorbed in studies Upadhyaya does not only imply conduct but also discourse. 
The Teacher-ascetic knows, and lives the knowledge just as he lives and knows he manifests also. 


Without the desire of sensual pleasures and without all the parapharnalia of the domestic 
and possessions, always absorbed in knowledge, meditaion and austerity, are the Sadhus to 
I bow He may be called by any name as he does not belong to any caste or community. The 


affairs 
whom 


ascetic does neither preach nor manifests the conduct Absorption in self is asceticism. 


There 1s an important point in Jainism. The devotee does not only interview with God but 
also he can become God if he strives. Such an active devotee speaks to God, “I adore the God 
for attainment of virtues as God has, the God who is the leader of the path of freedom the destroyer 
of the karmic mountain, the knower of all the tautos.” How could a generous view be held by 
a devotee. He has no concern with the name of Rsabhadeva of any person. One who has shown 
the path of liberation, and the one, who won over the sensual feelings and destroyed the karmic 


enemy, had known the subjective and objective knowledge Everyone bows and keeps his head 
on his feet. 


When there is a unity between the Lord and the devotee, the prayer 1s born The lane of 
devotion 1s so much narrow that there is no dual. The unification of Lord and devotee 1s called 
devotion. If the devotion is the intrinsic - transmutation its manifestation is prayer. 


Although the devotee is always absorbed in the devotion of his lord, whenever he is in 
some trouble he is surrounded by chaotic conditions. His heart sinks into the virtuous depths of 
his lord. And he gets emancipation through his devotion. This happened when the preceptor 
Manatunga was kept in prison under forty-eight locks by the king Bhoja. 


Bhoja was a iearned king of unsurpassed rank and was the author himself of sanskrit 
poetry. 


Once when merchant Sudatta presented himself before the king who took information 
about his study, the former said, ‘““O king ! J have learnt by heart the couplets of the ‘Namamiala’ 
alone” The king said, “O merchant ! who is the author of the text unheard so far. I hear this 
name only today ”‘‘O king, said the merchant there is a great poet Dhanafijaya in your own city. 
This 1s his work °’ The king took interest in the discourses of literature while in the court of the 
learned Hence he said, “Why did you not bring such a great scholar in my court? Till now 
kalidasa sitting in the assembly became jealous of Dhanafyaya. He was envious of the jains and 
more so of Dhanafiyaya. Hence he felt anguished in his mind. 


The king called Dhanajfijaya in the assembly hall. He smiled and said, “Why did you keep 
your scholarship secret from us for so long? Tell me 1s it not your offence?’ Dhanafiajaya bowed 
down and said, ‘‘O king 1 may kindly be pardoned for this offence After all until and unless there 
is rise of strong merit how can it be possible to have the look at the lord of the earth, the gem 
among the learned and the noblest among the king like you? Hence O king ' it is not my fault 
it 1s the default of my karma, that remained an obstacle to have your vision.” 


The king wanted to know, as to why such a great reputed scholar remained unknown 
except for this small text He must also have written certain other texts. 


Hearing this the jealous Kalidasa could not remain stlent. He spoke instantaneously, “O 
King! The Namamala belongs to us. Its actual name is Namamajfyari. The Brahman scholars 


have compiled it and the Brahman alone have such ability . What these poor Jamas (merchants) 
know how to compose? 


Dhanafijaya took it to heart, because this was the attempt of dacoity of the authorship. He 
spoke, “O Emperor! This ts false. The text has been written by me as a text for children. This 
is known to every scholar If you so desire you send for the book for perusal. It seems that the 


thieves of other’s texts have removed the author’s name and placed their name. They have further 
changed the name of the author’s text. 


The king Bhoja who was lover of learning, sent for that text and after examining it as well 
| as after due consultation with the galaxy of scholors, said to Kalidasa, You have done an offence that 
you have tried to become author of text of the other. “Kalidasa tried to give a lame excuse, O king, 
till yesterday Dhanafijaya was studying under Manatufiga. How is it that he has become such a great | 
scholar? If you may kindly call for Manatufiga and hold a debate as a simple test. 


A real disciple can never tolerate the insult of his preceptor. Hence Dhanafijaya retorted. 
“There is no scholar who can face Manatufiga in debate. If at all you dare to discuss, I am present 
here. Then the precepter will be in picture ” 

The egoistic, Kalidasa, began the debate. However, he was defeated, point to point, through ° 
| the relativism put up by Dhanafijaya. Due to his insult, in anguish he spoke to the king, “I shall hold . 
a debate only with his preceptor ” 


Although the learned and enthusiastic king was knowing obvioulsy that the side of Dhanajijaya ° 
is strong, he sent messenger to bring Manatufiga for the satisfaction of Kalidasa and as curiosity. | 
When the messenger approached Manatunga and requested him to accompany him to the king’s { 
court, the monk replied, “What I have to do at the royal palace? Only those go to the court who are 

| _ either concerned with it or have committed an offence Then why should I go as I am anascetic? Thus 
Manatunga was pul under arrest in fortyeight chambers under locks and chains 


It was the dark of the night. An ascetic in prison! The envirnoment lay sobbing. The starry 
sky was pouring tears of sorrow. Yet the glowing sentiment of the ascetic began to work. He went 
into full awareness, in the profound depth of hts meditation His flame of attention transcended him 
to the unprecedented prayer of Lord Rsabha. The purpose was to exhibit Jainism in highest esteem 
around the world of academicians He entered the heavenly realms of the Lord and began to recite 
extempore, the stanza after stanza, in the unparalleld style He was remembering all the sixty-four } 


| miraculous ascetics who had attained through severe austerities as if he were before the actual image | 
of the Lord 


The chants and prayers of Manatunga were thus in full brim, flowing with the unbound energy ; 
of chain-reaction. The phenomenon began to appear. Manatunga no more remained imprisoned He 


came out of the locks, and went straight out of the prison The guards awoke and saw him out of the 
| prison, 


They took him again and again to the central darkened prison room, but the miracle could not 
be controlled. The king was informed and he rushed to see the scene 


It was the truth The whole city assembled around the prison in agitation and admiration The 
king had to realize the power of Jainism and he surrendered completely to the facts. | 
He prayed, 
full of the very pea 
universe ” 


“O Excellence ' You were consituted of as many ultimate particles as they were 
cefullove This 1s the reason for your unparalleled and beautiful form in the whole ° 


on other forms, once having looked at you It is a fact that none 


will take to drink sea water, once having tasted the sweet water of Mi Iky-ocean. The mother in whose 


| 

! ; 

“The eyes are not fulfilled,” 
{ 


womb you entered into, she became the noblest. All around, everywhere, mothers give birth to sons, 
but can the mother who gives birth to a son like you be common” Stars are accomodated in every 
direction but the east alone 1s capable to give place to the sun. Then your greatness is greater than that 
of the sun. The reason is that you neither set nor get eclipsed by the Rahu (ascending node). 


Not screened by the clouds you illuminate al! the three worlds simultaneously. Just as the Meru 
couid not be moved by the winds of the bang, stmilarly, O Lord! the divine-beauties could not move 
your mind and heart even a bit Hence O Reliever of all miseries of the three worlds ! 1 bow to you. 
O Earth’s unique ornament, the Lord of the three universes and exhauster of ocean ofthe world, lL adore 
you. 


Thus, by the essence of devotion and peace, decorated by figurative (rheoteric), Vasantatilka 
composition, the rosary rhythmic poetry resounded in the atmosphere 


Then not only locks got broken one after another, but also this poetry alongwith Rddhi chants 
came before us in the form of post universal attamment. This is the cause of great influence of 
Digambera Jaina religion Any devotee, who sing the chants alongwith devotion and faith carrying 
a wish or desire not only attains the desired object but also the bliss of paradise and freedom. 


Bhaktamar stotra is an unparalleded lustrous gem of devotional literature. The flow and the 
force of this incessant stream of devotion is for the first Ford founder, Adinatha, engrossed in serenity, 
has the capacity to stir and absorb every part of human mind The profuse tranquillity of devotion 
mndeed has the capacity to make a devotee immortal 


This 1s an ageless panegyric Its resonant and poetic word selection abounds in sentiments of 
devotion as also the spiritual and cultural grandeur of Jain philosophy reflects in every couplet The 
inherent melody in its rhyme has a hypnotising quality that instantaneously inspires a transcendental 
rapport with the Lord In the beginning the reciting devotee sees hunself distant in the respectful 
address of ‘tam’ (@) but gradually with the deepening devotion the feeling of increasing nearness 
becomes evident in the intimate address of *tvam’ and ‘tava’ li appears as if the infinite distance has 
been reduced to extreme proximity and the Ford-founder Adinatha has taken abode in the inner 
sanctum of the devotee. As such this is an introverted panegyric literature The importance and 
effectiveness of this panegyric prayer mcreases instead of decreasing with the passage of time. Even 
today, millions of devotees recite this panegyric poetry with religious regularity and derive satisfaction 
of fulfilment of desires 


The Author of Bhaktamara stotra, Acharya Sri Manatufiga was a talented scholar, eminent 
missionary and prodigious ascetic. Each and every word of Bhaktamara reveals his enlightening 
devotion and infinite faith in the Lord. 


Devotion has strange powers Faith gives infinite strength If someone calls the Lord with pure 
and pious submission, it does not go in vain. He acquires physical and spiritual energies grandeur, 
respect, affluence. Further health and wealth become his natural possessions A true devotee never 
becomes disperate in life [t 1s impossible that devotion does not bear fruit. 


While reciting the panegyric, if mind is focussed on the pure divine image of the Lord, all 
ambiguities vanish and unprecedented bliss of harmony is experienced This bliss cannot be expressed 
in words, it can only be experienced, judged and felt. 


_ 


The importance of Ilustrations :- 


There are many means of attaining deep concentration in chanting a devotional song. The 
simplest available means is looking at an illustration. In the illustration the from of our Lord and the 
sentiments of the devotee appear to take tangible shape. The visual depiction of the meaning of the 
words we recjte, when seen in the illustration, makes us understand the essence effortlessly, and that 
visual imagery is absorbed by the mind. As such, looking at the illustration, besides simplifying the | 
meaning of the words, helps achieving concentration. 

While reading the stanza when we look at the illustration there appears a stability in the 
thoughts, a harmony in feelings and an unprecedented and undescribable emotional involvement. 
There rises a feeling of proximity with the Lord Even while looking away from the scene, the images 
linger on for some time and the memory of pure feelings and images keeps the mind engrossed in 
devotion. 
The Hindu Theory of Mantra :- 

The nasa: sound acompanies every sound in a more or less degree through one’s nasal | 
pronunciation or through its resounding in outer space. Thus Om serves as a background for all 
spoken words or unspoken sounds, therefore it is called Sabda Brahma, Logos, the word of God 

incarnate The Hindu philologists have defined speech as manifesting on four stages of Para, 
Pasyanti, Madhyama, and Vaikhari, Para is the highest Chitt Shakti, 1.e pure consciousness - the 

| unmanifested origin of all knowledge, Pasyanti 1s the first manifested consciousness - the seat ofall , 
| knowledge. Madhyama, the intermediary, is its mainfestation in the form of ideas and thought 
| Vaikhar1 is the vocal speech - an expression in the garb of words The Sanskrit fifty letters of alphabet 
consist of sixteen vowels :- 
| 


The 25 consonants are divided into five groups They are The first two of each groups of five 
| being hard, next two soft, and the last-fifth nasal Nine are s¢m}-consonants and sibilants, viz., 18 a 
| compound letter of 

| 


All mantras are composed of letters and as such sounds of their pronunciation affect the body 
| and mind, and fixing the attention of mind on their meaning influence the mind also Chanting of 
| mantras thus involves three-sided function Their pronouncment is a vocal exercise, fixing the mind 
on their meaning ts a mental work, whereas hearing of the sound acts on the neuro. The first affects 


are connected with Susumna Again, all the 
Pingalas, with tong vowels with Ida and with | 


| Susumna With nasal ending affect Atma and with Visaraga ending affect sakti. Their arrangements 
in relation to the six chakras are as follows : The sixteen vowels are attached to the sixteen radi of 
VisSuddha chakra, from to the twelve consonants are related to the twelve thoracial Anahata chakra, 
from to the ten radi of the lumber Manipur chakra, from to six radi of the sacral - Swadhisthan carkra, 
to the four radii of the pelvic - Mooladharachakra and to the two radii of the Ajfia chakra in the middle 
‘ of the eyebrows and to the Guru chakra in the Sahasrara 


| Classification of alphabets according to their pronunciation is shown below and visarga are 
| guttuera] are hard palatine, are labials, are soft palatine, are dentals, and Anuswar are nasal and 
| 18 labiodental. 

Here is given below the western system of transliteration for readers’ help to understand the 
| orlentalists system -- 

Nasal sounds (anuswara) pertain to Atma and Visarga to Sakti, ie , the Adhyatma and Bhavas 
' respectively 


Pronunciation affects the motor nerves of tongue and acts on the sensory nerves of touch, 
‘ throat, palate, nose, upper teeth and lips and thus acts on the cerebellum, the hinder and lower parts 


|’ of the brain near Ajfia chakra, the seat of the most of the nerves of cranial system and as such falls 


| under Hatha-yoga. Sound acts on the auditory nerves and strikes the auditory sensory centres in the 
' brain and as such falls under Laya yoga, whereas its meaning influences the mind and as such fills 
‘ the mind with emotions of love, pleasure, peace and devotion which forms the branch of Bhava yoga 
| or Bhakti yoga But the action on the sensory nerves of touch is less effective than that on the auditory 

ones which plays the most significant part All senses have deep connections with the efferent nerves 
‘ throughout the body and every perception reacts on the latter The reaction can be directed to 
' particular desired centres with a scientific manipulation of different shades of the perceptions under 
‘ consideration. Sense of touch is corelated with air and sense of hearing with ether. Air and ether, 

both the principles being finer than the rest, work through vibratory tmpulses Jt has been shown that 
_ the sound of different letters cause corresponding vibrations on the nervous systems of Ida, Pingala 


|| and Susumna, the six chakras and all the five principles of matter But a yogi is interested in those 


' sounds only which arouse vibrations through susumna Therefore such words as are composed of 
_ visarga and nasal sounds are used to form mantras which serve to arouse the power of Kundalini. 
Sanskrit mantras and names of God are therefore generally composed of such letters: for instance 
we have Om, Hari, Rama, Siva, Isa, Hrim, Aim, Srim, Hum, etc, The mantras for the attainment 
' of moksa generally end with Namah, Swaha, Hum, etc. is also often added as in Shankara, Krsna, 
| Kali, Kim as it stands for Brahma 


Consonants are not pronounced without the help ofa vowel ending, therefore every consonant 
' in sanskrit script 1s a single letter syllable ending with For instance is a consonant without the 
| terminal and is therefore not pronounceable and can be pronounced. Again, every alphabet singly 
is amono-syllable word with a meaning and in the nominative case singular number, neuter gender, 
takes the form etc., and is also a separate one-letter mantra. These one-letter mantras connote a sense, 
their meanings as per Aksamalopanisada are here given below:- 
All-pervading, eternal’ force of attraction working universally, = peaceful power of 
nourishment; = pure, and power of speech, = the essence of all powers; = the unbearable power of 
expulsion, ~ disturbing agitation of mind; = the bright power of hypnotism; = hypnotic influence 


creating hatred; = hypnotic power; = the Purest, = The purest power of attracting all persons; = The 
ever pure word 


| 

| 
God; = embracing all words and attractive, = hypnotic influence on animals; = destroyer of | 
death; = propitious, antidote against all poisons; = all disturbing = greatest remover of all obstacles, | 
= the fortunate giver of stability; = antidote for ali deadly poisons, = the cruel, destroyer of amenties; 
= the greatest remover ofevil spirits, = unrivalled destroyer of black magic; = destroyer ofevil spirits; jf 
= conqueror of death, = the fortunate, curer of all diseases; = luna, = antidote for poisons; = fortune 
giver; = give: of siddhis, = joyful, giver of all fortunes, = pure, producer of virtues, = pleasant, giver J 
of greatness; = curer of deadly fevers, = the peaceful giver of enjoyments and moksa, = grave,destroyer | 
of obstacles in the shape of poison; = a shining giver of animadi siddhis, + good looking, destroyer | 
of all bad habits, = destroyer of all evil spirits; = hypnotiser of the opponents, = all pervading | 
sanctifier; = fire, = the shining protector of world = pure water; = the pure, giver of all fruits; = white, | 
giver of virtues, wealth and fulfiller of desires; = cause ofall, = pure, embracing all speech; = chief 
giver of all Sakti; = embodiment of illumination and a help in the realization of the highest as a | 


| forgiver of sins. 


Two or more letters with different vowel-endings form bigger words. These words again © 
| convey some meaning. Therefore a mantra consisting of a number of words would convey a sense — 
' as a whole but for its being propitious each letter and word or words taken singly and collectively 
should cast their respective good influence. Therefore all letters consonants and vowels, forming 
each of the words of a mantra must be so chosen and arranged as would help in producing the desired 
effect by their collective pronouncement For instance, ‘Namah Sivaya’ is a mantra, it consists of two 
words and five letters with different vowel terminals.Their collection 1s a complete sentence 
conveying a meaning, i.e , bow to Siva. The word Siva is aname of God and also means the propitious 
one. Again, all the consonants and vowels regarded singly are each one of them possessing a 
propitiousness in tts triple bearing, i.e , in respect of their pronunciation, sound and meaning 


; Om is also called Pranava and is a name of God Atharvasikhopanisada says that Pranava ts 
| 80 called because through its repetition it makes all the pranas bow down unto Paramatman who 1s 
_ the soul of all souls. It is so because the pronunciation of Om generates currents of Prana of flow up 
the suSumna to Sahasrara, where they merge into Paramatman Similarly, other names of God like | 

Rama, Hari, etc., whose letters are connected with susumna also serve the same purpose. The Arabic - 
, word, Allaha also satisfies the above test but the words God and Khuda do not, and therefore Allahahu 
is a mantra used by Mohammadans for repetition and serves them as a mantra but tn the end they 
use Huh instead of hum Visarga gives power and the nasal sound takes the mind into Self, as 


Buddhists have it in their mantra ‘Om mani padame hum’ It would appear that the term huh would ' 
give power whereas hum would bring samadhi 


All words convey certain meanings and their pronunciation and utterances with certain | 
accents have corresponding influence on the minds of both of those who utter and hear them. | 
Similarly, mantras possess certain influences inherent in their pronouncements and certain — 
vibrations for good and evil. But mantras used for arousing Kundalini are specially so framed that | 
send forth currents of prana to the requisite nervous channels But the words of a mantra are simply 
physical conveyances for the Sakti to operate Dead matter of paper and ink constituting the pages | 
of a book cannot be expected to supply them with the requisite sakti It is, therefore, essential to have || 


such mantras spoken to directly by such persons who have themselves acquired that power. The 
mantras got from such persons are known as Sakti, samputitha mantras, i.e., mantras charged with 
the force of spirituality Recitation of such mantras only possess the potentiality of arousing in the 
reciter the force of Kundalmi, and spiritualize his whole being. There are many kinds of mantras 
and they possess powers of invoking certain occult powers. But when a mantra awakens Kundalini, 
it is said to have become chaitanya, i.e., with life. 


Recitation of mantras is done loudly, silently inaudible to others and mentally; the last is the 
most effective But to a beginner the first is the most helpful, because its sound checks the outflux 
of mind to other objects and reverts his attention towards chanting. Gradually the mind gets trained 
to leave the support of sound and becomes engaged with the meaning. When Sakti awakens the mind 
is taken hold of by Her and the person begins to drink deep of the peaceful influence cast upon by 
Her. 


However, the Vedhamayee initiation liberates one from the wordly bondage. The initiated 
persons go up through the middle path of Susumna to Siva having at once pierced the six chakras 
with the most subtle force of the Goddess Kundalini - an embodiment of superconsciousness itself, 
the power of Siva incarnate. 


When Kundalini awakens it opens a sunder, the door of SuSumna at the lowest end of the 
spinal cord and pierces one after the other the six chakras in her ascent to meet her Lord in the 
Sahasar. As the six chakras are each related to the five principles of matter, she breaks them up as 
she pierces the chakras. 


The above excerpt has been taken from Devatima Shakti hy Swami Vishnu Tirtha Maharaj, 


Bombay, 1962, pp 88-95, 


\ 
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Sanskrit Letters and Their Powers 
VOWELS* 


unity of soul, base of Om sound, enternal omnipresent, pure, enlightened, power. 


creator of mtellect, enternity, power, wisdom, fame. wealth, fulfills desires, force of attraction, 
working universally 


creator of fire see, wealth, action, easy work, peaceful pc wer of nourishment 


creator of nectar seed, giver of knowledge, fulfills work, attracting, arresting, create shivering 
in body, pure, power of speech. 


miracle powers, disturbs mind, eastly bored, can cause death, the essence of all powers 
root of attractive seeds, destructive power, the unbearable power of expulsion 


seed of fire, producer of all main seeds, root of goodness, perfection, secret wealth of mind and 
soul, fulfittment, disturbing agitation of mind 


announcer of truth, destroyer of speaking power, producer of seed of wealth, medium of self- 
realization, hypnotic influence creating hatred 


destroys obstacles, perfect, active, giver of strength, the purest 


water seed, producer of positive clectirc current, strengthening, attractive, helps growth, fulfills 
difficult work, calls angel powers, the purest power of attracting al! persons 


producer of Hrim sound, helper of all sounds ending in m, ever pure word God, giver of wealth, 
helper of hard work, destroyer of karma 


killer, creates detachment, producer of many seeds, attractive, unconcerned, quick falfiller of 
work 


seed of space, independently has no power, chief destroyer of karma, messenger of black hole, 
sponsor of soft powers, base of wealth seeds, hypnotic influence on animals 


main seed among peace seeds, no independent power, destroyer of death 


or greater details vide 


Aksara Sadhanaby Br Kumari Kausala, Ghaziabad 


2 Sri Matrha Cakra-Vivekah of Savtantrananda Natha, Dattya, 1977 


CONSONANTS 


seed of power, impressive, producer of joy and comfort, helper for fertility and sex energy, 
antidote to all poisons. 


seed of space, helper to fulfill desires and work, creates confusion in friendships, powerful 
to change the minds of others, distrubing. 


opposes disharmony, greatest remover of all obstacles. 
arresting seed, destroyer of obstacles, hypnotizer, killer, giver of stability. 
destroys enemies, producer of destructive seeds, antidote for all poisons. 


creates deficiencies, helpful with other seeds, seperation, powerful to change the mind, the 
cruel, destroyer of amenities. 


creates bondage, destroys power, easy work, water seed, helper of Hrim, indication of shadow, 
greatest remover of evil spirits. 


helper of innovative work, attractive, powerful healing powers, unrivaled destroyer of black 
magic, emotional. 


same as ja, producer of wealth. 
arresting. attracting, conqueror of death, against meditation. 
seed of fire, increases work of fire, destruction, curer of disease, the fortunate, 


unlucky, destroyer of peace and easy work, helper of hard and painful work, creates weeping 
and tension, fire seed 


explosive, makes ange! powers appear, useful for simple work, antidote for poisons, combined 
with other seeds will produce five elements. 


immovable, seeds of killing, destroyer of peace, gives power and strength, giver of fortune. 
bestows peace, seed of space, explosive power, giver of psychic powers. 

seed of attraction, inventor of powers, fulfills all work and desires with help of Aim, joyful 
destroys obstacles, helper of seed of wealth, attractive with vowels, pure producer of virtues. 


destroys karma, creates appearance of power of soul, helper of seeds of attraction, giver of 
greatness 


helper of Klim and Srim, curer of deadly fevers. 


power of soul, producer of water element, provides easy work, controller of self, helper of 
realization, peaceful, giver of enjoyment and liberation 


helper of realization, power of water element, helper of all kinds of work, grave destroyer of 
poisons 

fulfiller of difficult and important work, power of water and air elements, remover of 
obstacles, giver of psychic powers 

remover of obstacles, good for perfection, destroyer of bad habits, good-looking. 

energy for killing and injuring, disturbing, creates obstacles in divine practice, enemy of seed 
of wealth, inhibits pure work, destroyer of evil spirits. 


ra- 
la - 


va - 


sa - 


$a - 


$a 


ha 


creator of perfection including perfection in spirituality and materialism, help to fulfill desire 
to bear children, hypnotizer of opponents. 


SEMIVOWELS 


peacemaker, useful for important work, helper in making friends and attaining positive things, 
sanctifier. 

seed of fire, fulfills work, producer of all main seeds, powerful, eternal 

seed of wealth, closest friend of Shrim, goodness, protector of world. 


giver of perfection, creates miracles with hand r, seed of Saraswati - wisdom, remover of ghosts 
and disease, remover of obstacles, arresting power, fulfills worldly desires, pure, water. 


peaceful, giver of virtue, no outstanding power, white. 


producer of seeds for calling, giver of prefection in wordly matters, arrests fire and water, extra 
ordinary work with other sounds, fulfills dangerous work, fearful. 


fulfiller of desired work, can be used with all seeds, for peace and strength most useful, destroys 
karma screening knowledge and preception, producer and helper of Klirh, helper of self- 
realization and enlightenment. 


producer of peace, strength and good work, most useful for practice, free, helper of wealth, 
fulfills desire for children, pure, seed of space, producer of all seeds, destroyer of karma. 


The above description is from Song of the Soul by Acharya Sushil Kumar, New Jersay, 1987. 
It may be compared with the former details in Devatma Shakti, (op. cit) for further literature 
on the power of mantras, the following tets may be consulted : 


1. The Jnanarnava of Subhacandracharyam ed. by H.L Jain et al, Sholapur, 1977. 
. The Tattvanusasana of Ramasenacharya, ed by J.K. Mukhter, Delhi, 1963. 

. Dhyanasataka and Dhyanastava, ed. B.S. Sidhanta Shastri, New Delhi, 1976. 

. The Patanjala Yoga sutra, ed. Nalini Shukla, Doctored Thesis, Kanpur, 1972. 

. MANDALA, ed. Jose and Miriam Arquelles, London, 1972 
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_. ‘THE POWER OF MANTRA AND 
THE TECHNIQUE OF ITS ATTAINMENT 


Prof L.C. Jain JABALPUR 


In the word Mantra the root man = “to think” (in Greek “menos”, Latin ‘“‘mens’’) combines with 
the element tra, forming tool-words. Hence mantra is a ‘tool for thinking”, creating a mental picture. 
The sound brings forth its content into reality immediately. Speech can be contradicted or evaded, but 
Mantra is a power, it does not talk but acts. The forms of divine life breaks forth from tke seer as vision, 


. from the singer as sound, manifesting the priestly power. The mantra is a symbol which is never degraded 


into a mere object of temporary utility. It could effect cure, mental tensions, insanity, insomnia. It could 
attract, repel, strike, kill, enliven, enslave, teach, liberate. 


The theory of mantra is very deep and it is not meant for the laymen. Modern sciences have been 


' working on the effects of various types of sound in physics, chemistry, biology and psychoanalysis. There 


have been investigations into the idea of creative sound, the theory of vibration cast into the Vaikhari, 
Madhya, Pasyanti and Para forms of languages leading to concrete and the subtlest spiritual forms. The 
theorist has to go deep into the phonetic waves, phonetic symbols and the phonetic regions well engraved 
in the Mantra for learning the power of the Varna Matrka. On the basis of pronunciation, comom 
unification and reception the phonetics may be classified into the articulatory, the accoustic and the 
auditory. For effecting a Mantrika effect the sound is effected through the complicated passage of the 
vocal organs * pharynx, gullet, larynx, glottis, vocal, epiglottis, nasal cavity, mouth cavity, uvula, gutter, 
soft palate, cerebrum, hard palate, alveola, and teeth. It can thus be imagined why the correct 
pronunciation 1s needed for power-effect of a mantra The progenitors of the Sabda Brahma theory 
considered sphota as a form of sound which is eternal, creative and indivisible. In Jainism the theory of 
sound 1s worthy of attention. (Vide J.C.Sikdar, Concept of Matter in Jaina Philosophy, Varansi, 1987). 
As the Mantra has had power, it was kepta secret lest it might be misused. At present, one does not bother 
about what the mantra is and accepts it in blind faith of the priest. It had taken a religious shape. But, 
as the legend goes, the Jaina had a specific study of the mantras etc. through their texts on the 
Vidyanuvada Purva, which were based on the scientific studies of the effects of light and sound. Today 
we hear of rays or colour therapy. Various types of rays could be produced through scientific instruments, 
X-ray machine, chrome disk, chrome lense, thermo lume, heaters, vapour lamps and so on. The Ford- 
founders have been given colours. Similarly in the Kundalini Chakras various types of colours have been 
given. Colours are also associated with the planetary influences. Similarly certain letters in form of 
sounds have harmony or disharmony with certain colours. The Kundalini Chakras also contain letters 


if placed in the various Chakras. The effects of the colours have been found to be as follows: 


Red : excitement of nerves, cures wounds, cold, aggression, sex. 


Orange : removes body pain, creative, spiritual. 

Yellow : tonic for heart and brain, confidence, new growth. 

Green ; eyesight, peace, compassion, diarrhoea, firm, calm. 

Blue : stops itching, mental balance, pains, harmony, indepedence, serenity, tranquility. 


| 
| 
| 
| 


Sky-blue : digestive power, Tuberculosis. 

Violet : asthma, swelling, cures sleeplessness, onencss, unity. 
White : cleansing, release, mspiration, new-growth. 

Pink : heahng, affection, emotions 

Black : freedom, independence, protective 

Grey : old wisdom, simplicity (opalescence-wisdom attainment) 


The colours have affinity with the birth dates also. 
Fortunate colours 


all shades of gold, yelléw, bronze to golden brown 


Born under number 


— 


Sun 
Mon all shades of green, cream, white 


Jupitar mauve, violet, blue crimson, rose 

Uranus half shades, half-tones, electric blues, greys 
Mercury all shades of light grey, white, glistening 

Venus all shades of bluc, rose or pink 

Neptune all shades of green, pale shades, white, yellow 
Saturn al! shades of dark grey, black, dark blue, purple 
Mars all shades of crimson, red, rose tones, pink 


oe IN DAR YN 


The spiritual elements have also affinity with colours . Akasa-black, Agni-red, Vayu-green, | 
Prihivi-ycllow, Jala-white. The details of the Kundalini may be scen in the book ‘The Serpent Power" | 
by Sir John Woodroffe, Madras, 1986. Thus the Mantras Sastra 1s in itselfa mysterious study requiring 
further investigation into the reals of experimentation (Vide also Foundations of Tibetan Mysticism by 
Lama Anagarika G., Bombay 1993 For Jaina Studics the book ‘Laghu Vidyanuvada’ may be consulted 
(loc. cit ). | 

The adept, wishful for attainments has to be fully conversant with the mantra, yantra/(mystic | 
diagrams)and the tantra (asana, mudra, chantings, self-hypnosis, fearlessness, special dress, worship 


| material and so on as instructed for space and time.) A Guru 1s needed for a first time attempt, and restraint | 


over ail emotions etc. 1s needed. The purity of mind and heart 1s most essential. He should have full faith | 


| on the technique he is adopting If he 1s devoid of love and malice (raga-dvesa) and does not wish to harm 
others, he 1s sure to get the attainment as the process becomes justified and bencficial. 


Now we give the traditional details of the various powers relating to the technique of the process 
for attainment. Non-violence is the foremost conduct apart from non-pride, non-deceit truth, fulness, and | 
non-possession spirit. Restraint over the five senses ‘objects 1s also most essential. Mind should be stable 
without choices. Body should be fresh with bath etc. 
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THE METHODS OF ACCOMPLISUMENT OF THE 
POWER OF MYSTIC SYLLABLES 


Having dressed in white, and seated on a white base, facing towards the east, one lac 
chants be completed with adoration of the rddhi and mantra syllablles 108 times 
everyday in pure phases. 

The mystic diagram (Yantra) 1s first written with saffron un the leaf of the birch tree, 
incensed with perfumed olibanum, when it is kept near, disturbances are destroyed, 
fortune is attained and wealth ts gained. This mantra 1s very effective. 


Having dressed in black, with black rosary while sitting on a black base facing the east, 
in dandasana, the rddhi and the mantra syllables are chanted at the rate of 108 times 
everyday for 21 or 30 days or else at the rate of 1000 times a day for 7 days. 


Keeping the yantra nearby while remembering the rddhi and mantra the enemy and the 
headache are destroyed. The bound tllusive eyesight ts removed Meals should be taken 
once a day and salt 1s used as a burnt offering 


The rddhi and mantra sy!lab} with a rosary of the seeds of lotus, 108 umes 
a day for 7 days Olibanum i ng in ten constituents and blooming roses 
are also offered, 


A handful of water 1s made t the mantra and sprinkled on the face for 21 
days resulting in the happi eople On keeping the yantra nearby and 
remembering the verse and ra syllables the enemy 1s unable to see and 
the eye-sight is improved 


After bath, clothed in clean white, the yantra is established and worshipped. Then the 
rddhi and mantra syllables are chanted 1000 times a day for 7 days with arosary of quartz 
crystals, while offering 108 white flowers every day, on meals once a day and while 
Sleeping on the earth. 


Keeping the yantra near, taking 21 pebbles, every pebble made mystic through 7 chants 
of the rddhi and mantra is thrown in water of a tank/river keeps the fish etc safe from 
nets. The adorer does not drown in water and is sate from strong currents. 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


ae 


Method : 


Power : 


REE AE DOG PEE BRE SR et Ei BD 


Method : 


Power 


Method 
Power 


Having bathed and clothed in yellow, establishing the yantra, one should worship then | 


having sat on yellow seat he should chant the rddhi and mantra syilables 1000 times a 


day for 7 days with yellow flowers and pure phases incensing with oblibanum every time. | 


Keeping the yantra near and pouring the water made mystic by chants of the rddhi and 
mantra syllables into the well makes it red germless. One who has eye disease and pain 


t 
{ 
i 


is kept hungry for the full day. He is relieved from the dreadful pain when sugar-cakes | 


made mystic with 21 times chants of the rddhi and mantra syllables are dissloved in water | 


and given for drinking and sprinkling on eyes. 


Having bathed and dressed in red, the yantra is placed and worshipped, and seated on red 
seat the rddhi and mantra syllables are chanted 1000 times a day for 21 days. Every time 
the oblibanum is offered. One time meals a day and sleeping on the earth 1s followed. 


Remembering the sixth verse and the rddhi-mantra syllables every day and keeping the , 


| 


yantra near increases the memory, capacity to learn very soon. The person seperated also ; 


reunites. 


Having bathed and clothed in green, seated on the gieen base The 7th verse, rddhi and 
mantra syllables be chanted 108 times a day for 21 days with a green rosary and 
oblibanum ot benzoin is offered every time. 


On the leaf of birch tree the written yantra 1s kept near to remove the snake-poison and 
other poisons. They are made ineffective. If a pebble made mystic through the rddhi and 
mantra syllables in 108 chants is thrown on the head of a snake it 1s paralysed. 


With the rosary of seeds of neem tree, chants of the rddhi and mantra syllables 1000 times ) | 


a day for 29 days offering incense of bdellium mixed with ghee (butter) Burnt offenngs 
with salt are necessary 


All types of troubles are removed if the yantra in kept near and the rddhi-mantra syllables 
are adored. Pieces of salt are made mystic through syllables chants 108 times and used 
for removing pains. 


The verse, the rddhi and mantra syllables are to be chanted 108 times a day. 


Remembering the verse rddhi and mantra syllables and keeping the yantra near makes 
free from fear of thieves, decoits in the way. There can be no theft. The road becomes 
paralysed if 4 pebbles are made mystic through 108 chants. 


Method : 


Power : 


Method ; 


Having clothed in yellow dress chants of the verse, rddhi, mantra syllables are 
performed 108 times a day with yellow rosary and offerings of oblibanum is made. 


The poison of dog is destroyed by keeping the yantra near. Seven pieces of salt are made 
mystic through 108 chants and eaten for making the poison of a dog ineffective. 


Having bathed and clothed in white worship be done ina temple with pure phases Then 
the 11th verse, rddhi and mantra sylables are chanted 108 times a day for 21 days with 
awhile or ared rosary isolation with yoy. Offering of oblibanum of onlibanum ts made, 


On keeping the yantra near the desired person comes back or near There 1s rainfall} if 
a handful of mustard seeds are made mystic through 12000 chants. 


Having bathed and clothed in red the rddhi and mantra syllables are chanted with a red 
rosary 1000 times a day for 42 days The obhibanum with ten constituents 1s offered 


Remembering the verse, rddhi and mantra syllables and keeping the yantra near, the 
elephant can be controjled for ats intoxication and ecstacy by giving him the mystic 
made o1l through 108 chants. Frequent remembrance causes the wife to return from her 


father’s home 


After purification anf having clothed in yellow with a yellow rosary, the rddhi and 
mantra syllables are to be chanted 1000 times a day for 7 days The obhbanum of 
olrbanum 1s offered to the fire of the altat_ One meal in the day and sleep on the floor 
{is more appropriate) 1s followed 


Memorizing the verse, rddhi and mantra syllables, and keeping the yantra near, 7 gravels 
are made mystic through 108 chants and thrown in four directions This prevents theft 


and fear in the way 


After having purtfied and clothed in white, with a rosary of quartz crystals the verse, 
rddhi and mantra syllables are chanted, with candle and offering of obhhanum 1s 
performed. The burnt offerings of guggulu (bdelum), kastan (musk), kesara (saffron), 
kapura (camphor) Silarasa (liquid storax), ratafiyali (red-sandal wood), (cagle-wood), 


tagara agara (Indian Valerian Rhizome), dhupa (long leaved pine), ghee ctc are given, 
everyday, 


Keeping the yantra near and making 7 pebbles mystic, each through 21 chants removes 
all troubles and distresses, and the fear from enemy is destroyed. Wealth 1 attained and 
intellect 1s developed, Sarasvati deity is pleased 


| 


Power : 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


TST 


After bath, clothed in red, seated on red base, the 15th verse the rddhi‘and mantra syllables 
are chanted every day for 14 days with ared rosary, offering the oblibanum, and one meal 
in a day. 

Oilis made mystic through 21 chants. The royal court is impressed and honour is attained, 


wealth is gained. Remembering this verse rddhi and mantra and keeping the yantra on 
the arm makes a man chaste without loss of semen virile and night emissions. 


BY erse-16 


After bath, the verse, rddhi and mantra syllables are chanted 1000 times a day for 9 days 
with a green rosary and offerings of oltbanum (kundaru), cast into fire of altar. After bath, 
the 16th verse, rddhi and mantra syllables are chanted with a green rosary, 1000 times 
a day for 9 days. The pine of olibanum (kundaru) be cast in the altar 


The rivals in the royal court are subdued on keeing the yantra nearby and remembrance 


of rddhi mantra syllables with pure phases and no fear is left about an enemy. Fire is 
extinguished if mystical water is sprinkled after chants. 


SV erse-17 


The verse, the rddh and the mantra syHables are chanted 1000 times a day for 7 days with | 
a white rosary in pure phases. The pine of sandal wood 1s to be cast into fire ot altar. 


The diseases of gastro-intestinal tract are cured even if incurable when the yantra ts tied 
and pure untouched water 1s made mystic through the chants 21 trmes and served. 


sp 


After purification, the verse, the rddhi and the mantra syllables are chanted 1000 times 
a day for 7 days with a red rosary. The pine oblibanum with ten constituents is cast into 
the fire of the altar. One meal a day is to be taken pure. 

Keeping the yantra near and remembering the rddhi and mantra syllables 108 termes the 


army is paralyzed. The adorer does not fal! prey to choices, worries, anger, ul] thoughts, 
attachment and illusive viston (mithyatva) He is able to meditate naturally. 


SV erse-194 


After taking bath in the morning one should put on clean dress and with concentrated 
mind chant the 19th verse, rddhi and mantra syllables 108 times. 

Keeping the yantra near, the adorer is not effected by any one else’s pqwer of learning/ 
spell and charm (totaka) or magic, sorcery witchcraft nor is left with any fear from 
uprooting (uccatana). He is able to earn well if unfortunate, and if he chants it ever he 
gets all types of happiness and comforts. 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


After purification in the morning and clothing in white the yantra is established for 
worship and worshipped. Then facing east the verse, rddhi and mantra syllables are 


chanted for 108 times after having chanted the Namokara mantra 9 times. Every day as 


many as 108 flowers are offered having pleasing fragrance. 


Keeping the yantra near and having chanted the rddhi-mantra s yllables 108 times renders 


fertility, fortune and wealth and victory as well as development of intellect. 


BV erse-2U 


After purification and having clothed in red the verse, rddhi and mantra syllables are 
chanted 108 times a day for 42 days with red rosary and 108 flowers be offered. 


The people in general and the own persons as well as members of family are made under 


SV erse-23 


The yantra ts worshipped after having bathed and clothed in clean dress, placed the 
pitcher, candle kindled. Then facing to the east the verse. rddhi and mantra syllables are 
chanted 108 times a day. 

The yantra is garlanded in the neck. The piece (knot) of turmeric (halads) is made mystic 
through 21 chants of rddhi and mantra syllables and chewed. This removes all the 
tribulation and interruptions made by female robber (dakint), female demon (Sakin1), 
ghost (bhuta), devil (pisacha), female giant (chudela), etc 


SV crse-234 


After purification at an auspicious occasion, being clothed in white, facing to the north 
Keeping the yantra there, auspicious pitcher may be placed and a candle kindled. The 
yantra is worshipped and then the rddhi and mantra syllables are adored 4000 times with 
a white rosary for evincing the mantra 

For the safety of the body first the verse, rddhi and mantra syllables be remembered 108 
times. Then the yantra be tied to the person hindered by evil spirits and repeat spells to 
remove the interruption by the evil spirits 


BV erse-244 


After purification, one should be clothed in the dye of ruddle (geru). The yantra be 
established and worshipped with kindled lamp and moving flame (arati). Then the rddhi 
and mantra syllables be chanted 108 times a day in the beginning and then adored 1000 
times a day for 7 days. 

The ash may be made mystic through 21 chants and applied to forehead, and the yantra 
be placed near. This relieves half headache solar-humour (suuryavata) and vertigo 
including all troubles of head. 


control and overpowered. 


Power : 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


After having bathed and clothed in red, the yantra 1s established and worshipped through 
a moving flame as well. Then at night in tsolation with fearlessness the rddhi and mantra 
syllables are chanted 4000 times for proving the mantra. | 
Remembering the verse, the rddhi and mantra syllables and keeping the yantra near, saves 

from being prey to evil eye, sight faults and effects of fire. The weapon in the hands of 


the enemy falls down and he can not attack. 


> | 


After bath and putting on red dress, keeping face to the north, the yantra is established 
and worshipped with a moving flame. Then the rddhi mantra syllables are chanted 12000 
times from the midnight to the afternoon for evincing the mantra. 

The yantra is kept near and the oi! made mystic through 108 chants to remove the half 
headache. The mystical oil and water removes the pains of lady giving birth to a baby. 


It also saves from fatal diseases. 


Verse 27 : 


After purification, black dress be put on and the yantra be established after wnting it in | 
red sandalwood. Then the verse, rddhi mantra syllables are chanted 108 times a day for 
21 days with a black rosary and offerings of 108 flowers. Food without salt be taken once 
a day Burnt offerings are cast with oblibanum of black pepper 

The enemy ts unable to hinder and 1s subdued if the yantra is kept near and the chants 


are remembered frequently. 


SV erse-284 


After bath one should be dressed in yellow and establish the yantra in the north or east 
and worship it. Then being seated on the yellow base the rddhi mantra syllables are 
chanted 1000 times a day with a yellow rosary finishing 12000 chants, with yellow 
flowers. 

Keeping the yantra near and adoring the verse rddhi and mantra syllables every day there 
1s profit in business, prosperity, fame, victory, respect and glory 1n the royal court. 


=> 


After taking bath sky coloured dress is put on and the yantra is established facing north 
and it is worshipped with moving flame and offering of Malati (moonlight) fragrant 
flowers. The chants of rddhi-mantra syllables are performed 1000 times a day till the 

mantra is evinced. | 
Keeping the yantra near and chanting of the rddhi, mantra syllables and the verse !08 
times for enchanting water which is used to remove the effects of drugs like cannabis, 
hemp and belladona etc. it removes the pain of eyes and the poison of scorpion. 


nn: 


After bath and dressed in white, the yantra being established facing east, itis worshipped 
with white flowers and moving flame. Then having seat on white base, the rddhi mantra 
(spell) syllables are chanted 1000 times everyday with a rosary of quartz crystals for 
proving the spell. 

The enemy is paralyzed if the yantra is placed near and the chants are remembered again 
and again. Alll fears are removed and there is no fear from thieves, wild animals like the 
lion etc. in wilderness of the forest. 


Verse 31 


After bath and dressed 1n blood-red, one should establish the yantra and worship it 
placing waterful pitchers. Then taking a red seat facing north in Jotus posture one should 
chant rddhi and mantra syllables everyday completing in all 7500 chants. 


If 108 chants of the rddhi, mantra syllables and the verse are performed every day, 
keeping the yantra near, honour is attained in the royal court, the king attains fame and 
all skin diseases are cured. 


SV crse-324 


After purification, clothed in yellow, the yantra is established keeping an auspicious 
pitcher by the side. After its worship sitting in lotus posture facing to the east rddhi 
mantra syllables are chanted 1000 times with a yellow rosary 


Taking a weak string itis made mystical through 21 or 108 times chants. When it 1s tied 
to the neck of a virgin and the yantra is kept near, all types of pains of abdomen and 


diarrhoea are cured. 


After purifying and clothing in white, the yantra is kept facing east and worshipped 
Then occupying a white seat facing towards north the rddhi and mantra syllables are 
chanted 1000 times with a white rosary casting oblibanum of bdelum mixed with ghee. 


A knotted weak string is made mystical through 21 chants of verse and rddhi mantra 
syllables and tied to the neck of the virgin. On repeating spell and keeping the yantra 
hear various types of malaria and other fevers are cured. 


Verse 


After being purified and dressed in white, the yantra is established facing to the north, 
with an auspicious pitcher, and worshipped. Then having seated on a white base the 
rddhi and mantra syllables are chanted 12000 times in lotus posture with a rosary of 
quartz crystals. 


The string 1s coloured 1n saffron colour and made mystical through 108 chants of the \ 
verse, rddhi and mantra sy]lables, It 1s given smoke of burnt bdeiium, and tied to the neck | 
or waist. When the yantra is also near paralyzed abortion, there 1s no premature aboruon. 


> | 


Method : After being purified and clothed in yellow the yantra is established facing to the north | 
and worshipped with yellow flowers and kindled candice. Then the rddhi and mantra 
syllables are chanted 108 times a day with a yellow rosary tll 4000 chants are over. 


Power : Keeping the yantra near and the adoration of the verse, rddhi and mantra syllables | 
removes and keeps safe from epidemics, hysteria, theft, famine, fear fromstateete There | 
is gain in trade and respect in kingdom. The words arc regarded authentic 


| PVerse-36) | 
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| Method : After bath, dressed in yellow, the yantra is established facing north and worshipped with | 
yellow flowers and then candle is kindled Then the mantra 1s proved through 12000 ! 


chants with a yellow rosary tn lotus posture. 


| 

| 

Power : On keeping the yantra near and chanting the verse, rddm and mantra sy!lables 108 times | 
a day, wealth 1s gained in the trade of gold and other metals, honour 1s attained in the state | 

and the talk 1s regarded authentic among the five mediators ! 


Method: = After bath, white dress is put on and the yantra is established facing north and 15 
worshipped. Then sitting on a white seat, 1008 balls are prepared {rom bdel1um, camphor, 


saffron and musk, and the rddhi mantra syllables are chanted, cach time dropping a ball 
in the fire of the altar 


Power : Keeping the yantra near and making water mystical through 2] chants of the verse, rddhi_, 
and mantra syllables, the water 1s sprinkled on the face. This paralyzes the cruel person 
and he is subdued to be specchless. There 1s increase in fame and reputation 


SV erse-384 


| 
| Method : After purification and putting on yellow dress, the yantra 1s established facing north and | 
| 
| 
| 


worshipped and adored. Then seated on a yellow base the rddhi mantra syllables are 
chanted 1008 times with a yellow rosary for proving the mantra 


Power : On adoring the verse, rddhi and mantra syllables frequently, and keeping the yantra near, 
the intoxicated clephant 1s subdued and there 1s a gain of wealth 


: > | 


| 
Method : After being purified and dressed in yellow the yanira is established facing east and | 
worshipped Then being seated on a yellow base facing north, the rddhi mantra syllables | 
| are chanted 1000 umes with a yellow rosary, pure mind and phases After each chant the | 
f obhbanum of bdelium, saffron, camphor and ghee is cast into fire of the altar, | 


On keeping the yantra near and chanting the verse, rddhi and mantra syllables, there 
remains no fear from snake, lon, uger, cic: who are violent, cruel and wild animals, The 


forgotten way 1s found casily 


SVerse-A0g 


After purification, and dressed 1n red, keeping the auspicious pitcher facing east and the 
-yantra facing north (1s worshipped. Then occupying red seat and tacing cast the rddhi 
and mantra syllables are chanted 12000 umes with a red rosary 

The yantra is kept near and the 21 chants of the verse, rddht and mantra syllables arc 
performed to make water mystical which when sprinkled wards of tear from fire 


SV erse-4 


Method : After bath, white dress 1s put on and the yantra 1s eatablished facing cast and worshipped, 
the candle kindled and with moving flame adoration 15 performed Afterwards, occupy- 
ing the white seat, facing north, the rddhi and mantra syllables are chanted 12000 times 
with a rosary of quartz crystals for evincing the mantra 


Keeping the yantra near and remembenng the verse, rddhi and mantra syllables 
frequently, reputation 1n the royal court is attained and celebrity ts increased Its repeated 
spells removes the poison of snake. When water in a bronze vessel 15 made mystical 
through chants the effect of poison 1s cured 


BV erse-42) 


After purification, dressed in white, the yantra written in red sandalwood 1s established 
facing cast, and worshipped alongwith kindling of lamp and moving flame Then being 
seated on red seat, facing north, the 1ddhi and mantra syllables ate chanted 12500 times 
with a rosary in red 


The yantra 1s Wed to the aim and the rddhi, mantra syllables are frequently remembered 
This does not produce any fear from a fierce wat. The angry king becomes peaceful and 
subjugated to vanish away Fame spreads all around like the moon-hght 


sp 


Method: — After bathing and being clothed in clean white, the yantra 1s established facing east and 
worshipped. Then occupying white seat and facing the north, the rddhi and mantra 
syllables are adored 12500 tmes, with a white rosary 


On remembering the verse, rddhi and manira syllables, worshipping the yantra and 
keeping 1 near, all types of fear are removed One 1s not hurt from weapons cast from 
proximity and distance and wealth gain 1s attained from the king 


SVerse-444 


Method : After bath, clothed in clean white, the yantra 1s established facing north, worshipped with 
auspicrous pitcher, kindled candle, and moving flame. Afterwards while seated on the 


| 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


Method : 


Power : 


white base, the rddhi and mantra syllables are chanted | 
crystals. 


Adoration of the verse, rddhi and mantra syllables and kecprng the yantra nearby all the : 
trifles and tribulations are won over, there is no fear of storm in the sea and the sca is 


crossed easily. 
$Verse-45) | 


After purification, one gets clothed in yellow, and the yantra 1s worshipped established 
in the south. Then occupying a yellow seat the rddhi and mantra syHables are chanted 
1008 times with a yellow rosary for proof 


Keeping the yantra nearby and chanting the verse, rddht and mantra syllables all the me, | 
pacifies many diseases and most dreadful discases like dropsy, fear from death, fistula, 
oozing leprosy and other obstacles are won over 


> 


After bath, yellow dress 1s put on and the yantra 1s worshipped with yellow flowers , 
keeping it facing the cast The auspicious pitcher 1s placed, candle 1s kindled and moving 
flame with onc. Then seated on the yellow seat facing north the rddhi and mantra syHables 
are chanted 12000 times with a yellow rosary for evincing the mantra 


At the time of emergent dangers, and when bound in iron chains, one becomes free if the | 
yantra 1s kept near, and the rddhi, mantra syllables and the verse are chanted while | 
worshipping the yantra all the time 


BVerse-47 


After bath, pure dress 1s worn, establishing the yantra facing north, 101s worshipped and 
revered Then sitting on a white scat facing cast, the rddhi and mantra syllables are 
chanted 9000 times with a white rosary 
Having worshipped the yantra kept nearby duely annointed and on chanting the verse, 
rddhi and mantra syllables give victory over the enemy keeping safe from weapons. It | 
also saves from intoxicated elephant, lion, forest fire, snakes, sea, great diseases, and 
relieves from captivity cic. keeping free | 


After bath, one gets clothed in yellow and the yantra 1s established facing north It ts 
worshipped with yellow flowers Then seated on the yellaw base, facing east, the rddhi 
and mantra syllables are chanted 4500 times or 100000 umes with a yellow rosary | 
completing the adoration in 7 months 
The verse, the rddhi and the mantra syllables are chanted 108 times a day for 21 days or | 
for 49 days through memory and the yantra is placed near for attamment of any desire. 
When any person 1s to be subdued, his name 1s to be thought while chanting. 
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Fe Ga TA) Sat qe TAH APs Tet Fraps HT Tgat UX HT AT | GS TE HT 
Geta as fafradt ee sets fear eet @ He Ga fe Get ake Seat ST fer WEY 
BS TAT WA YA. at wan ws Saat + fre ter et fen ve Pree fie TET at 
frost | aa A wea area A were att HT BPH eT Btw aT BH TTT 
J KANT HUM | AE FAT FTHE TT H IST SFA Ba Tey We fare ae fH aa 
@ Ware aa var A He Ale Be eri) sea. Saat YA ans st H— ara! Sa ares 
AE Get Mel ATH Ga HT aT HR Tae Ys vet SAT! Vertaal + Far vt fe 
TRY OA: Fel Gar Be fH a sacral Heh set PrwcHee HY THT A BA ows) 
Tere vit & fear ee SH yas S Us HT ET HT TAT | Seats arletars Bt FaTHT 
wer faeces | Aer srearsy Hae Bt wer 2, FH re ee eres ae ett ae at AST Bex 
wae e1 Hilsae F Te HT el see ae Gat aaa aoa Boat alent atta EAT 
| wreey ae fear fra vara S arferar Fat gH Ee | 


wet A ahr F Prac wherd Bh A gee dar aly Ru Maer a | 
| rem ater cer aafeenr ar farce yas wy Be Teta aha et Ah | Sat whee 
7 ooRATe HT ser PH —aris set aa aml ? aa wa GA APY, meter az sont 
Ber AT orl 2 | sear, ce aa A To Fe cor Hes wea Mle aaa A Be? 
| wel want Beer anfcat wig wah) ste ara ware @ uefat eh awed oh BRR B 
j Fret! SraT ee, sa A Rar pea eh ae HE | ge Te aah Ba A a aT aga 

ar oitrenr fear are wer fh "Sf aerda ars aw ae Bia € 1 saat are ye 
seg wren ait APY Arrant > arses what A a, ye aA wera se aie HA 
BUT Aer Fare & are EH HC Here EY arg AY cer ae RRITA 


&e fear) at gare orcaet a a at wey Fah qh we er ae 2)" He FT 
} aedara at me | 


se veer ane ® Spr ot & eer meier er aaah eget erat she GATT 
ae At ogee ef Wat | 

eT Het BAT prferara J APT HT warT Ba aT UPIAT a Ae TS fey ss 
& eae Ft Urea Aly Arrgarant + aby cam we saeaBE 1 ge Fh) Ta AT 
| Fo wafad ete APs & sae Hae fry site rest ced A SH af ar fae Fare 
Ud Fart Her | asst Gad ud rae oe Haat aay Hr of AF aeons 
FE Et 3M | | 

aR rica ca ot ates e cel Ht an fara at ors Ht Ea ad Fi 


wera af ave der area 


Rah mf 8 art & os S toot SH sor Fee ea PS FY aut ae om 
By, Raw at H ast ae Aa Hea A ay ear HF Gry F YH ITH H) YAM Hed 
Rear a ae sel avr S Vacs Hr Saag aa Heed Hl Fa Her cv wt, ferrsH aH 
oF oe det sea ar oer Hea Ba a, Brava GAG wda We Sa Sah akea 
aaa eacten FT reat Pear et, Rrrs Gast FH Rach sie weqt FB acy Bac 
8 ant a, Ras Braga sely arta Ara Faye sraeTHATSH A ToT a YE HA 
are gat aH Ave BF Te aH Wor ay as, AAS, BS, fae, aaftrow six Preg ar sae 
SBC HH WaT AS eT HT aH fea By, MT ST Tei A ay et Sey F GaPrwei 
H rer aad anfe Yeo A aay at H ra ey, fore Os aes A yee dhist APT 
ay ate farraet fre fay Hh ate sacral AF et aie fay Hara ooo erat seh | 
amit sodt a SS aaerd H ane a few, gaol at ash Ba a A Beam, eager | 
ASS BMT UT eae HT Toe BHT TT aT ea HEA | yaa, wae ahs | 
cart 89 8 citar, theed aq Roe 8 sera BS oreo ae, aya HTD | 
ALS area sas Var e ae. ITUAA, HT ah ase SA oe Sar re ane ar Bs, 
UT Te Pry aie Hr TANT ae ate wer sme BS aches SB gees are far fare | 
SIT HF Ea ST oT a fara HCA Beachy Hee, WS ga fade aaa H ah | 
amie Fal BAe | 

oH MT OH Ga Ht Sueheaat F st sera wars We say Het cag B gay 
Be ae aera eh aA | mS rare BBS B wey? ah ar wer ara a PET 
STR 0 ret AY | fovea oer rere Tet CAT | Ue are ot at wea PH aE wF Tax 
Ae HUE eT ST | ge eH A He oi, wert ae Se | wei aa ETF AT 
ST 8 Ae A TA | oral ae aT aN Te | Ba a ga qe vel are ta St fre 
THT Gere F aaa Fel ed | sa ae ga oe Prato ay Sk wet aay 2 A SAR 
BS ve Are Te wer IST) a, wa ge BS Ta yD has SA a A, oe BH 
ft cem Pe on? Bre ge ar | 


sere St ar Ye Fe Re TAT aT SH AT AT AEATH fr a Ra 
Fe sae Te SH Ber wer HC ea AY ATT aT | Te one Ty GaTaeET HF ga 

HTC OF Se a Hy Tare at sire et | HeageT ase BF aD, TT AAT aT 
Laarger &t er at) wor A afer & eevee ger ae are 9 wea ve Het 
ar GrHt TA ae BA UH eT sh fre A Bu she wie Sq He aA A WaT 
eh, fate Sa A gatas Sa SAE HY OTHE, MS Stet Areas HHT ae TS, 
(Oaert Ht RS St Tet | He SA Tet H anes A S| we eH aad A az ae aii 
| me ee BR HUT ae aay TAT | 


| ott Reese ae OY eA oe aT SCAT Bs ? ae oy fhe ae, He er EH 
ay aot an cad HET s galery s Are Gest | Hera | aah ansit afS Sr areal HA 
oe ae at ar ort ae | Pret at saat st ven at gatq aerarz era BS ath 
Se WHE ae WaT Yee Tae a ge A Bay nfs Gare A ws aah aH fer A 
| (Rex ae satel ererteere Feet | eae Te AS see eT Area ahh nt eT FR HA 
| ea, Fa TTA aT Se? HAS aa A ay ST Ga ae eh 2 ale, wea FH ae A 

wer fh B gust Baa dere A gw Pes BY voeare a sft Baie al 
wo She EH BA me ae 8B ATT Es HAT A oA sree ao aA 
fear et BY ATATSA | 


ae ot S amare wy A aie ale st Her fare | SHA TS UH PIT WE SETA 
Fey FY eae ears UR aaa FB AT afore Het HY qgerT Gt, fers eit Ft ae ard fea 
| See Seq ATA STAT aT | HFS are Ba aT Hed S se sit F regs gai wh 
| Weare apt sega, werepfeat va saa Prater at ren a ge var veal ar yigula ace 
ames arta ame BY er fea 

at Tee ane BAT FT flare wer Ht oa Ht | esa oft Tea aT Aa ATA 
uaghey 8 Rare Bar) weeadt A are S area ane A ga oem ore aA TAT 4 
oH Rar HT Gar a Teach Ua Gad Geos EL 1 He HA H WIA Ga wee ga Bide 
Fl WER Hae Tare Ea) GY sea H ATA A Sl Ve SM AT HEAT | 

| ae oy % fede ya agate Boag cam Ht Hert aA oT fens & et Se HA 
Ye aaa 2 a UH ah aH arax oat eae |T GS VW, MEN We Ae WE TE, TTF 
3 fac ar fee aire alee A ahaa, oe anit Mt wae set cSt AT ai H Baca SH ares 
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Gad 4 Tae 


SAAT GAS BH Halt Ta Fad GH WT 
CF goa ST wear wee wet seh et aT eH aS at er! TAT HUT E | 
| Peau HET CaM | aie BaF Say aoa A sree she aie Her F Proofer aT sre 
| S graft Ra B avr & wha 2 ate aa ah SB aA wes Pere SOF eT A eA, | 
| sim HoT Ht Ys TET Te A Fe AA eI 
| anf 2a cq are od ah oem peerere HR any aT STAT Tea are Pret TT | 
ag aa ae 9a Feraaa § aaa & at BH aet are BH Heo AH TAS aT 
ap araederat ar ara: Petra fer fh me dene at wr saa Vt et eT) we fear Tae | 

3 aaa Ft ara oe Preah Arete S A ww WY, Ba TS TT | a A aT GaN TAT 
Fed Rega et Alatora a ae | ger ares wae A TE TA Te one aA AT 
a emmy sigan ort hy & Bere eA aH aet Gera aT eer Ea ay de ET | 
a2 oer aE a as a aed Bt TA ae AT ANT | wa TY AT las A oer 
| Shas ar sift wae attr grat 21 dew oat ara seh ceifers Vat Fare Wy 
aera yet Part Ht eee a | ae Brea asHT HEA aT S wy Pare SF fea sas oA 
A wen drat $ are, vast Ft a aA A wT PRAM, we ae Grew, fea | 
a, sa eF, aT TAA Bla A 2 | , 


| Sat ara arg eg weet oe ares A yy A aa Te Ra aw aT UAT TT 
Oo ae Rae Seer wet ate cit A arene fae Ta BY TAT wT Perera Ste A oH | 
| HOR ATT ATT wOTT TT HY ABT BA | HH aT ct het Ad Vt We F AACA GISHT 
aricent H tte a TT w. ae He wa) Ba ASA A ay A AA ae sa oT TS 
| ame 8 ae a ma wy we oe Sts srert wat fee Pweg ar ora at aT 
GA fereae ary HY HS sere fear ore B 1 HA HATTATAT FTE HEMT TAY VATA HT 

| Sat war ea Aer sea ae a ct se |e A Usa He | HE Heer} AT Gar 

|B. Are & fea aaa A So ma | GF: BS Phe Fate et eh 1 wey ere ea HAS SAAT 
TT Te Tene TM Fae HY YF wa Hr oT STMT gar | Asa aes A segi> Teh 


SS . 
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Reneae aa Haver aM Rar oT) AB aa a Ei we Hea HER Ta 
ane Hae fs aS SAT Ga Wa Ms aT) Wy HT Gad HF are “S cave TH, 
aA, THEY | HA, BA, A fess, fetes, fos 1” Sa Ta Sort aT ay A Sar, fafa 
fia we, GS a TY Mee THA BST | HHT H Sa A TAT BA HMail-senianat HT 


J aT HAT AT ATT ATCT SH ATCT SAT HT TT HA | TrVTe OTe st sal aa ATT 


2 ot at oe 81 we, Ga oe & oie Me, A, ART, wy, Facu, HeTA STH was 


Ps ec eh eg, ia es ene el 


Oe aa ST STAT a TOA Ae rere slat A TACT HT BATE eT WT BT 
of Re Be ar ote faery A ad a 


Bey AY MAA SHUT seat are 1S 1 HA SSA H Sey A Pet as 7a se 


aq 3 dem ude ot oa 1 afta B Hat A Tera oe Paton Fr ure Phar six 


“gaa-aea ara & fer Rare 8 ya ay ar ae ae Pm | 


sa waar yatta fea Ft He BH TS TE HT WW 21 VHT TAS STAT SINT 
ge 2 PR ang 8S gam Dfaerlden Rar goo ex Bre ww @ aif Gepiaa Baars anez 
yr &1 gat ae 8 fH ares aa Ara & fee Shas A A eT | TT-eTa aT 
Bore aor A wen oh René ate ant A aA wend Be oh seh Fe 
wee Ra Ee rey ae a aA aT Ta A eee seg a aT set ToT 
“a SaaS BU Fa BT TTT Hee ORR Tey THT BE TT BY, IS ST TIT 
& arte § ga a are Hea AL are Ta Boer ee aT e zeT rh eS 
“gat So A dae B onedomars aot | at RS areal arew oof Ger ne wer 


] amet vy oft eo aera TAT HH EC MY MARTE aT ATT HT GI 
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eaten sya ar actor 2 fe vides vem wich ate sraryden forte Aart wT 
aaa eae a anit qe Beast BT ea at last HY Mh HEA HT WIT HT 
ot stra wafer aaa oy Saat Yo ae HRT S HT UT Ie AT BU Aira BT 
afeagen art Ael RaT S eT SRA Gea aH HT H MA Ha AS A Sa are | 
| 81 sae - 


a fea a faa feta a aaaret a 
aT aa at aad Aor aa oy we wat 
amet aft wearers wero arar aay] 
ware wa anesa fase mst asa ay 

sald amrederet yera Ht ae viches asx amar Bo avi, grt vet wear? 
cen afer & Pea ang aiRaat wr mere ary Tet tare at Tee Tee Te TCE 
ost ther & oars 21 33 To st tar F 8e3 ger wa F ae H ga ora FA 
ger Rete amas st gor te Profs enysit et at at BA are eee sare BE 

F ge ore & ate ase Vt oa 8 vale Arg aa a ala oda FH omaw aw yfaiea 

| rae STAT Alea we Tew ater 3 | oat F arcaaraed earth 4 fren 2 - 

| fre gat afer avd at BS ata wa 

wT sgt wag ae ar ats areqanrrat 4 | 

| sate, cage ae ar sree oar ea aden 8, oa ot, sees AP a GET 

ade 2) art she aemet & fet any ar res Tet em te Re gon od oe BT 

Sah HT Manca Tet LEAT B | 

sate, Fag Ye A SoET (argh ane) era, aa, ay ae ars ae TERT 
ah oe aw ade e, SR Te aden Hag he a Bw Ha TA 

Sat & ae set eeT We ue a ere HAF ova ft van a ara an | 


! aa Var sam F geo Taye Sf wPha ar yas wave waa we wae Ra 
aa ote ye at aie set ge ae A ees FS aT 2 


: Wet. HT SSS St ferent Frere sary HT SCOT ANT Se B | TAHT SAT ATH | 
| aa Te Te HPreny aA are Tet anh & she dare F aere ad at en SH gaa 
Bt Oe andt B at ae aya att ag aa acart qa 2 a ware aaa arate ai | 
| afte oRofa aoa srmral A on <2 Saar Das a sow us Presa 2) Maa 
| fo sarrediare ot + wer 8 PR “RB shen Berard” sraiq Bre ofa F RAS ars 
(mT ery & se freee & ashe aed oY RAE aa FS eaey BT TT AT 2 ae 
bot ST AT STA Aa BS ha at va feale ate seg at ur 2 | ae wea aa a 
| tater area Be Sar Be TST FH a & SS ¥ Qo F oh Sriaes wale HT aT 
J at seufe ar Pad Her 2 ca gee Prac cer Praked eu fhencante aed erg wT 
|, tem er were) Pane 4 arerd wed & fH S ota wa ay Afel sai waa: | 
|. fe sfécear a wae cle sarah ae me Farnict wale | 
| BA Ta HT AT Tet HCA ae Arora wy H wa afe SH fda wet 8 ae sa 
, 24a dae h dre wes F FGA S| | 
a8 98 Felt A freg ta B eels ate wale Hea @, ale aw Fret a ATA 
| ofa anart & asf aet Hee 8 ae Hea 2 ree sara F aes BASH Ta FS 
| am em 8 ase Hoa Bi oH a 
gett vata fait feted wats, 
war. era fafast att at aeat 
eat yA sa WTA, 
mama aq fratest weet || 


! spiGa a aeciaen ese aa 
(me 21 8a dar S gar aT mre S Hae AT a aA Te ad At shee aT 

|S ge ar ats et wm ona 81 ht Re aa Ht ae HT ere shied & AA 
| are: saa: 
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vaq anata faautea oattatraretaga | 
pata a ya aq afta fra ater) 


ae . eae 


aangite shat & uftory F Rete ta F viet spent eter & ae ae fakes 
ey se aT HTT Tas TTT S Bla HT Bg 8 at yo ada ea FT wadyE ATS 
wey F wer wh e:- 

“erm yea ved” aang at goa dae aT ST At Bae am 8 ate 
aangite are Re ee aH Part et 8 ot ae gee Pram SF et at HUTT Ble eI 

Rraue a Breasts at afer aren 3 Het Sth vee A oat we Ae ST ala 
| Bart & fra aot } aa 3 ated ude HT AeA SH fee aa FH AB, oT wh 
Treat at art aera Ht sert F few vas vast H GAMA S| Hale Het SF sare 


a ore 31 sat a after ara - 


| aren watfahita <afafa temas 24.1 
aa ato uot fafear ama ara aR, 
wa adaware wae uffa ant 
was weft year erm ort «ait et 


al ant é | ate aaa 8 Rrarwaa act ard exons or aa wet Ate ae HT UT Hea 
| 2) frasiea & ere fia een a unite Aa 2 


sea you we welt A fear B- 
FATT AAA ATA UTI WFAA | 
aka weromdde gneaaea aad 1) 


2 Se ara we Gre St ala 8 a semeTE aT yt agate seat 
Xam serra Bw AY seer A Rt 


| Tee wh Pr wale se, yee se, arpanr de ate Rafe aw Aer Ha ae 
Beata IaH Se HEH ars cH grey PY BY ore HEA &H fore rraita St erst 


! wat ate yest gear S sreanfed ancrsane eat Pe ar ad ara ret HAT | 
| 8 fae ata ot wh geal er AeA arch feraafse wh ares 81 Reg afea F are 
via & ardite, anfls, a arate aot gare & aoe gy Bt oe S ART BET GT 
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Fara ar ar crerart fac 8 Re smee ax sha afin shar ae arena 
faare Sal & | Se ae Gare F fey F seer wht soma we ter 2 gaa AA F Aw 
ararst HY aaT wa Aer at aad By rst wea we soy B Aaa HA a waz, 
Way, Wea, BSI, HURT se Mor gx ST aa S| 

WAC a A at H yee & sary H fore fir visa ge Hay 8 


ae forrater at ad ania & fae ar ge Het & fare faorsere aftrgea 2 Rrra | 
AST Hl PUT HAT HM S sl AGT Arrest Hed S Tera AD a WV GET | 


| aa AA HT Seareyy AY Sard wiferah BH ut aH ay He ear FI 


UAT H UR Geet HapTH oat S| casas aH afar S Gara srpe Ae. 


| Tan A TT sea a et aM S aM Greet Saas F Ao sa Hw Tae st 
| TTB OH AS A Hreeiad Bt aT BAG ees BH FR aaa Ge a Fe HE 
 cemfrafe > yer - RAT ara aT ore & aeHe aa HTS aeq 3 Pras arg By 
) Sar aed & ? “anes a ser fen “Graareaat gee wee fate ahaa” safq | 


| farasK att SF sept SAT HIS sey Tel 2B) Se WHT frase BF HereeT HY TTT 


aR BPrat A ones peary ger dant H anyaa Yq frrasa Ht wert Het 21 st a 


| ert yea ar ae shat & ae Heat Ht Profs ae 2 re ores ware weaeay A 

| Gen ant seared A dae ars ora fra ar a rare sacl H Gera a1 PT 

| rrafte & ote wee 1 aaa Aue areas rey A warere ala A ree era aT “ATT 
Se aoe a Aya” getq ft PART ta B ae HAA A grit wT Ht 

| wat wer 8 ree Here A Fore ude ae TATA sdteat WY THEE F GAT 

|) sora Raps ara qe eqfa ake wer ARTS oar aa gee afte 

ner) CARY TASTES TMT: Hees A I 


i 
| 


eer A POE TT FU 


sae & AST aH YON aT aT HA ST AH Gea Hy oy BHT es saa F 
wat het at after Heer g fH BH arash wea Gar Gepoe afeh wet etsy ster 


| oy At afer a alsa amy 2 | 


are godt ar arnrat sar fer oT, are aaa HUA St See se eH oT at A 
fra asa st afear ar aola at He Bench | aie. S WY Shares Hera Porras SAT 


oF aber F aa ca a sate IT vanes BEA AH HAH YA US SCA HC 
are Caan & y Pras vec wes B afte te at Heat Pre aro eet arene 
Varied act F at var F sau aH ee Aare He Veh 2 fers aaa F Ea A aaa Ht 
are she ores arpefeal At ret feet oh F ae ares Hea sie aneHfaeana HT 
TPS aes F | Prrulda S waa H aT H Ve Vasa ae Ala St oa S | AA aaaAHT 
ay are weel S qaT HET HT HTT AeA S| TGAWH AcE F HET es - 
| arma woes fawarreel urea a 
a feasarfe gqura fe wea guoiftarry i 
ware fa ar ue way serra | 
afer afe faa ager ann. aa aftr 
walt & aa Uo Heres Ht fay ar te He HH Gs faq sar 2 73 
asqfa we Mae aT yoy a wre ed Bate aa Ae sar FS are Hae A | 
aa & Wt us aante ah aa ae ure a ore FI i 
frtx wart wt afer oder F sreyay wrest ea s aA Bre area aT a1 | 
we aia at eh ger A A & fay af S aaa 3, Gareth oa HT Bat F fr | 
are F TA F |, BAH Ves 8 sae Alsat SH cael HT ore Hea 2 | : 
Sai a Braararaiy - | 
wT ae at wa qe afer, qe wareafecstfisen | | 
aes a fate arrears agar, gers aieH OT Ysa TATION | | : 
SH YET ge eats B dare H dear wea FA dare SH aes AA eT 
& sated er S Soo a Beret Ne oe ST Te HE | ae RT ae oA 
er are S Fate Prarere A aqayy cant + fear 2 - 
Fe Hag afta cad ar aa, 
us ga qarsat oe Ha tera. | 
aufe aad A qa wreqafs, 
fagy cadres 


(waft aeqee St at A apie AY ates va er ge oe ee S eT 
are FAT TAT a Hd F aig HVS aa RAs A aa F oe a oA FF 
aoat Wie a MATa A ye aed S| ara meq a A yas 2 


Be wat Rraraet & era H auly HA are arty ey at as ud | Sash 
Tae rvs Ht Meo sa F 1 Geet Te shke TARA A alsa wr srg He ore eT 
& orHl Sead sat gaa A rae F wie svar ses Het Fee aT A aaaME, 
afeas, argy ante weet + dae F aay ata aldara at au ea AE TT 
STH ae Ot RT a St HEMT WaT St 2 ule sae secre fear ae aH aE Wa 
| aT Bee S | Se Porras aS cara SeHT ATT HAT STAT TVA | Wy ase HY GrSHT 
Sant A set coat aTeT | 
{ frauten - ts Br oredt oe Yarcarah Ht aia ST SAH MT HT ATA at 
| afc aor sear afte ant 8 ate aie saa mil F ape a ae ada HY eT 
SAH Wht TOIL Yaw set TEA wT yas ar Hed F GT yaresghe Ft seahe wt 
tet ar aes & ele, wets, Fe, ST, THT, Sa, svar se area A ae ate | 
| sa ea sear ae 21 ale, Go, Fea oo, ane FT A ee ity Pen wT 
areca SSA hor accra & sat Hr yaa wy ata HTS ae “pls Ha” st era 
& raat afore & wed Ser aM aqui HF aT seHTe FH CIMT YH TOOT UT 
ast S weet weraera at (Hererafeoray) Ht Srctfeer Srey S ATT wave THOTT Ht feareyes 
| 8 organs & atte wef up ar F ae a oa FBS Hse F UH ATF ahs at 
} are rss eT BT TB | Ten aaa HATS aT VB sea SAM Hse HT AT 
| BF 8 sneha PB sates Hal Mt Profa atet S aT TAHT set ar ere & eT Peat 
fsa, stearrgerer at ara & | ree area aor faewra eter 8 1 eaterg Rete sree 
B fears F Fre z | 

“sarampa a fates. warerera ress ” 

sate Sa ant at fof cass H vars S Vth S eatery ares F aris A APY Gra 
3 yeast Hy arene Par 2 Brearacd 4 wer 2 “cafe quar qonenit: eta 
wer weet: Afeardt wege: wet Fea Gal we oe seF ae 
Fr et He YS FETs Tale vey Aer YS Hi HTT | 


gar wf a a Bee aT BT oem ae ra H AGS Sy wa A ah 2 
Baa war Ge Sree a a GT HE 2, THT 
more of afiere aarged, wae ote afer afer weyarT | 

weer fafa ara, qaret at gever wet waz! 
sate ott mide sree wor ofa at EH ora A Olea Hr afew S afer Seo 
et ae F ate at wa star sarees Fae aeaeT Beers F yee wa Jou 
ST TA HAT S| TAY SY OLS HT BOT YT YOM TT BS WH HI HET S| Me, WTA, 
waa, TI Tea, aly, qa, Her | 

RR THR We Hea BT ET HUH aea BT Pa Hear e Tet WH Gaw we 
ain ae ara fare wea & fH ea wa F AAA a aay Roa Ht Prat wae | 
areaedt tea at fet Fa a vere aes Pte eAvay & | re WaT F-@ OA ary 
wast & wes ate sigfer ort fer one 8 wea TT ay Sth aaah aT aT TT FS 
fee yore dlr oat st are Barz | 

Foret WATE ces VaR AAT H TM Mg Vt GTN e Ua Par alae oF are s set 
THT AMAT HY ST Brea SF Areht S TAT ATT HT ATATH B Car gs fava HEH wey 
WOR ae H Hae S STs aT HT gt He H fey ded S YT He BI 


oe Ue area h sett foc Ax ad ofa us Vai ave Ba a ay aaa 
BHC HY Besa S Ue TF aT Bi Gat gare F etn a4, ara, yale oftas set 
cores wea S He Ge A oT HU F aMacgan S AL seer sor Vy 
| DR & ates Ase Bt oI se A ster By aS | Sa Maa a URa Beat Hea ay 
HU & | 
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I HHCHTEH Seg Vt A SAH HM HIT WT MEF HEI Ve AT AH AT 
wea GF far oe S as Mes aids es Bt onl 2, Hara what aw aH, ara 2 
|S BATT AT le OTD Tet ae Mere Sw ary At ane | Gas, de ae 
& are fret ea Fare A OUT AY weer fT 81 gale wey Bra ae S WA 
BT Wa Bae ato HEH wre wea & PH wat AA Hey an qx a a, six 
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WPA TOTS A-waen-qeaaH = afrd-aTy- tat -faaray | 
aR wre PTE PWeraerad wa-oet Ga SATA 91 
Bhaktamard pranata mauli mani prabhana 
muddyotakam dalita papa tamo vitanam 
Samyak pranamya jinapada yugam yugada 
valambanam bhavajale patatam jananam. 
wre sere aa gee yatta et gre sr ot aTTe | 

qrey afaart fates ar ava fearet ar are 
wart wea wat ost frat fear arfe H waar! 
Se Wy AT FH RT Fee aa AAT Tt Pll 

When the gods bow down at the feet of Bhagawana Risbhadeva the 
radiance of the jewels of their crowns is intensified by the divine glow of his feet. 
Mere touch of his feet absolves the being from sins. He who submits himself at 
these feet crosses the barriers of rebirth into the state of liberation. convey my | 
reverential salutations to the first Tirthankara, the propagator of religion at the 
beginning of this Era. 

art ~ gh eo waa eal ae ofa APT a a wa ae aa, Tea 
% WE MAS GA Ta, FAT | ONT H Aa aE HN say ae one | a 
Smee a POSE BT aera TA aT A OM aes CP SRT AY 
af wen) 

T bow down at the lotus feet of the first fordfounder with mind, speech and | 
body, the Lord who has glorified the radiance of crowns inlaid with jewels 
adoring deities; who has annihilated the sinful darkness; and who has been the 
support for the accomplishable lives drowning in the ocean of transmigration. 


Fra ait o> 
wa antes aT A tay wit wea ae Te EL A AAT ary Alea 
my 4 a 4 Pere 21 Ba waa Foy ae tert Fen a daw aes oe a aT BGI 


: All the deities are bowing with deep devotion in the lotus feet of the Lord 
Adinatha. Acharya Manatunga is fully absorbed in the feet of the God with folded hands 
enchanting the eulogy. All those devotes, who take shelter of the Lord, they are 
definitely going to cross the ocean of this world. y 
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aaninaiaa-fra-dwet: wre Paves aot RAAT II 
- Yah Samstutah Sakala - Vangamaya tattvabodha- 
dudbhootabuddhipatubhih Suraloka nathaih. 


Stotrair jagattritaya Chitaharairudaraih 
Stosye kilahamapi tam Prathamam Jinendram. 


ded apy aay ot ogee eee 

wr sx dé ga a 2 aera wm wT FAT | 

ate omat FS ait ae oat wer Rrra ar | 

wrrt-gaarnh aya fram afer ar etl 

Celestial lords, having Prudence acquired through the true understanding ofall the 

canons, have eulogised Bhagawana Adinatha with hymns captivating the audience in 
the three realms (heaven, earth and hell). I[(Manatungacharya, an humble man with little 
wisdom) too shall indeed endeavour to eulogize that first Tirthankara. 


ad - wpiga a cas os ale & gure FS am ae aw A 
Be Tea, We aT Ss ant Hea ala A ag e Ga oleae rs A ew 
8H Carga) at ala se 

Pray I will surely the Lord Adinatha who has been worshipped through profound 


prayers by the Indras whose skill of the intellect is surpassing due to the whole scriptures 
and due to its loveliness for the lives of all the three worlds. 


faa afta © 


Fagg afar eal & are aied, Pe a aT, wT oerals BEA TA Aa 
a BM WIA BW TNE 


The God Jinendra, who is worshipped by the specifically most brilliant deities; He 
is being prayed by Manatungacharya too, who appears as if he were a ignorant one. 
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Buddhyad vindpi vibudhdrchita padapitha 
stotum samudyata matir vigatatrapoham. 
Balam vihdyd jala Samsthitamindu  bimba 
manyah ka_ ichchati janah sahasd grahitum. 


at a qm gr ¢ 4% Reig see aT | 

Asat 4 fla & wy weds 4 we aT | 

gr Fw weed a ae fa se AAT | 

qe oa Wed Tet = ware RT THAT II 
Only an ignorant child tries for an impossible task like grabbing the reflection of 


the moon in water. similarly, oh Jina ! out of imprudence alone I am trying, inspite of 
my ignorance, to eulogize you, who has been revered by the gods. 


od - 2a are waa & ere faa, te 2 Perse Fafa dea at em 
A Peta ga Slt art ] Fert ae eat ~ Als aa A Tea ASAT 
war BS AST 


Whose throne has been worshipped by the gods, such, O Lord! I am ready to pray 
you without being ashamed inspite of my ignorance. The reason is that there is no one 


in this world except a child who wishes to catch the image of the moon in water all of 
a sudden. 


Fara afta © 


Us Se ae aA HS aS By TEST | Sra war A el gaa Se aad area 
aa & gee ara en taftita onfears A Rena GA aa aw aa wee Eat 


One side, a child is making unneccessary efforts to hold the shadow of the moon 
in the water; on the other hand, Acharya Manatunga, who says himself an ignorant one, 
is trying to pray deeply the Lord Adinatha. 
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a TORT WGA, FA AA: ETSI Fea | 
RO-AaA-Teaae, AT aT MAAN I | 
Vaktum gunan gunasamudra shashanka kdntdn 


Kaste ksamah suraguru pratimopi buddhya. 
Kalpanta kala pavanoddhata nakra chakram 


kovataritu malamambu nidhim bhujabhyam. 


& fart axard a sear aT 7 fag arret siidead | 
aE TTS We TPRIPR RW TH FW ae FAT | 
me am ae TY at MT wT FT FT oR | 
at wat Fees, a ae BRT IR NY 


O ocean of virtues ! Can even Brihaspati, the guru of gods, with the help of his 
unlimited wisdom, narrate your virtues pure and blissful as the moon ? (Certainly not) 
Can a man swim across the reptile infested ocean in fury, lashed by the gales of deluge? 
(certainly not). 


% wat A Se Toe we ee sald Sy al eT Waa A aT 
O full of virtues! Is there any person even if alike Jupiter capable of singing your 


most beautiful virtues, which are as cool as the moon? Is there anyone able to swim across 


an ocean with his arms, an ocean which is perturbed due to the group of crocodiles and 
the sudden winds of the big bang? 


fra uaa > 


ore AGT Teal] AMT Ty ST a | aa Gy ea wa aR Baie er 
WAR HM YMA A A SA A sada Da a BW Fi 


Acharya Manatunga has tried to explain the helplessness, that even Brihaspati 
(Jupiter) is not able to pray the Lord and again unable to cross the ocean, which is full 
of the crocodiles. 
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ase waht aa waar, a a fragiaatt = wad: 
faa FT ys, ana fe Rafa: eal 


Soham tathapi tava bhakti vasan munisha 
kartum stavam vigata shaktirapi pravrittah. 
Prityatma-virya mavichdrya mrigimrigendram 
nabhyeti kim nija sishoh paripalanartham. 
a HF go mad 7 Tae Hh eT aT TAR | 
aa # aft my aa a ot Ware = ieee 
Fr Bry & vant oneracr Pen Pat art a 
mat = pm & ae Te eH 
O Apostle of apostles ! I do not possess the wisdom to narrate your infinite virtues. 
Still, inspired by my devotion for you, I intend to compose a hymn in your praise. As 


a doe faces a lion to protect its fawn, forgetting its own fraility, similarly, devotion is 
forcing me to face the great task of composing hymn without assessing my own ability. 


arf - & Attar! aeanie-atiaa eee erat som At, A - aera, era, arch ala 
mel A TI EM El MT, ST ae a Pra aA a, Mita a 

fer Sr war & fer, war fae & ay sel aa? seat oat Bt 
O Lord of the monks! I am without any strength, J am not learned, still J have been 
ready to sing song of prayers due to devotion for you. Does it not so happen that even 


a doe stands to face the lion without any consideration of her strength but for defence 
of her child due to mothers love alone? 


Rr aaa © 


wet A MMT Het ET eA AT A Fy Gia ATH aa A Fl zat an gh, 
at fry Sr ens fra oars fe a Fara a A Ua 
Acharya Manatunga, he; who accepts that he is the powerless one, is trying hard 


to pray the God; and on the other hand the doe is facing boldly the furious lion due to 
affection of its child. 
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Alpa Shrutam Shrutavatam parihasa dhama 
tvad-Bhakti-reva mukhari kurute balanmam. 
Yat kokilah kila madhau madhuram virauti 
tacchamra  charu kalika nikaraika hetuh. 


gd € yaa TF ea art He MF | 
aeat ® arnt yt omy wie oY omer a I 
een mee me Me ay H opaT Haee od oT | 
Tay ae aa wa Ge A aT Be OW FS MT NEI! 
O embodiment of pure wisdom! I have so little knowledge that I am an object of 


ridicule for the wise. Still, my devotion for you stirs me to sing hymns in your praise, 
as the mangoes sprout during the spring to impel] the cuckoo produce its melodious Coo. 


orf - Rar a aS Wa, Aa sev Bt seed vied et arr FH faa 
A Bl THT Fea A FIA H AUT Mes Hea S TAH aT A A Tia 
el UH AA ANT FI 


O Lord! only devotion for you makes me to speak. I am really not learned but could 
be ridiculed by the learned. The cuckoo makes the sweetest strings in spring surely the 
sprouts of the mangoes are the only cause. 


fra afta => 


HARA SB SA HIT AML ACH A BL ET FL a AT OG HTT WATT 
& Nita See lI BT A MAT BW TN I 
The cuckoo is singing melodiously, seeing the sweet sporut of mangoes, on the 


other hand, Acharya Manatunga and his followers are trying to worship being stimulated 
by the devotion of God itself. 
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 Tvat samstavena bhava santati sannibaddham 
papam ksanat ksya mupaiti Sharira bhajam. 
Akranta loka malinilamasShesha  mashu 
suryamshu bhinna miva Sharvaramandhakaram. 


fra & et oer a Prefer war & OT! 

aor Ft wy a Aad se Tee amd er Ty] 
wad ae FY arg ae a wat aay Fl aT! 
ma: dae ff oa er ame a ma em A grera ol | 


The malignant karmas accumulated by the living beings are instantaneously wiped 


out by eulogizing you. Just as the piercing sunrays dispel the all enveloping dense 
darkness, black as a bummle-bee. 


oe - aT Bt A, waiPrat &, as FH A aA WI WT aT ery ae awe 
ar aid Ste AHH ees A aaa ia ar sera ae A fee a aro 

4 for Bet a ort 2 
The darkness of the night prevalent in the whole universe gets scatterd and Vanish 


within a moment of the rays by the sun. Similarly O Lord! due to your worship the 
demerits of lives of several births get annihilated within an moment. 


Pra afer 


my ae A ie Wa A area Bea a ay ay APT ey eae se adiaw aa A aaa 
SUE BY aa A WI FH 


All the sins and passions are automatically going away from the devotee, who is 
completely devoted in the devotion, as the darkness is vanished at the rise of the sun. 
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Matvetinatha tava samstavanam mayeda 
. marabhyate tanu dhiyapi tava prabhavat. 
Cheto harishyati satam nalini daleshu 
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muktaphala dyutimupaiti nanuda_ binduh. 


HAREM rt WH a ye ae Sit SITET I 
wy ward Bt Fert een aeat ar Pea ye are | 
oe FHT TAR Fea A ba orrararaT | 
ford & Fee ford & sree art FR wa tic |! 
I compose this Panegyric with the belief that, though composed by an ignorant 


person like me, it will certainly please noble people due to your divine influence. 
Indeed, when on lotus leaves, dew drops glitter like pearls presenting a pleasant sight. 


orf - 3 eat! trea amar qa weate & are Hh aan ae wae oH fe 
TAS, A A TH A TOA | fa a Ze! Frvaa a wa A de 
anfert & Ta Re Aa yA oe a ora aay F 


O Master! this prayer is begun even by the ignorant like me. Still it will win the 
hearts of the gentle due to your influence. The waterdrops on the leaves of the lotus reach 
the top of glory as pearls infact. 


Fra afta <> 


era H Fat Er TAT He Ste oo A a shea A we Ey sand APE wal 
Fat A yore A |e Sa A Bic 11 ° | 


Dew drops are seeming very beautiful on the leaves of the bloomed lotus flower 
in the pool. Devoted preachings of Acharya Manatunga are glorious like pearls. 
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Astam tava stavanamasta samasta dosam 
tvat samkathapi jagatam duritani hanti. 
Dire sahasra kiranah kurute prabhaiva 
padma kareshu jalajani vikasa bhajfiji. 
ee aa omer Wf a ze Free | 
wa war et Ry oes Be att Be aTT BT 
mar Wpletd sel Med, Ul % FA BT WT | 
a Bea ae fa aT, ONY MT HMM FR NII 
The brilliant sun is far away; still, at dawn its soft glow makes the drooping lotus 


buds bloom. Similarly, O Jina ! Let alone the immeasurable powers of your eulogy, mere 
utterance of your name with devotion destroys the sins of Beings and purifies them. 


orf - aah tat A eet Ta Maar aT az, aT Waa Far A Tira | TT 

HT AN BR Sat Fi AA, TA a ar, Ta WaT aT alae A are FH faaiaa 
a eal Zl 
Leave alone your prayer, without any flow even your sacred story destroys the 


demerits of lives. Living beings apart the sun even its illumination is enough to bloom 
the lotus of lakes. 


faa aftad => 


TF wn a wae 4 aaa ales a ee 21 wa | ya aay ye TE A 
BUR 


Lotus flowers are blooming in the pool due to lustre of the sun. All the sins of the 
devotees are being removed due to meritorious preachings of the God. 
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.Natyad bhutam bhuvana bhushana bhutanatha 
bhutair gunair bhuvi bhavanta mabhishtu vantah. 
Tulyad bhavanti bhavato nanu tena kimva 


bhityasritam ya iha natma samam karoti. 


yz Aas we f TY agyEst Fe Tea | 
maw a Raa aed sae aet | ofe amat | 
aaa at a Rom aa, wt ae ar ae a 
Wea ce ay ae vt aaa of art F igoll 
O embelishmence of the world ! It is not surprising that he, who is engrossed in 
praise of your infinite values of virtues attains your exalted positions. In fact, what is the 
use of serving such a master who does not allow his dependents to prosper to an exalted 


position like his? It should not be surprising if a benevolent master makes his subject his 
equal. 


arf - FT] NOT! Bea ae! AH | aN aT Aid HEI AeA 
FS PAT WR Fis ST AAA zl A F at SAA ates sna Ae FI aes, 
Ba GAT SR TAA, ST Sa ale A A I Jou at aaa & an 
a TAM Fel BL cla | 


O Jewel of the Universe! O Lord of the lives!! There is no wonder if the devotee 


on this earth pray you with pure virtues, become, as you are. The reason is that its no use 
| to have a master who does not make his slave as he is. 


| fas uftaa © 


ware Fare wary ort aA wrt ae Daa HaHeT aT Fama Se Mia A aT 
A WA BWA FART A TE FIOM 


Servants are being indebted by getting money from their generous Master. In the 
same way the devotees are also being blessed by getting virtues from the God. 
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‘Dristva bhavanta manimesha VilokaNiyam 
| nanyatra toshamupayati janasya chakshuh. 
Pitva Payah ShaShikara dyuti dugdha sindhoh 
ksharam jalam jala nidhe rasitum ka icchhet. 


2 afay faded my Fe tear RH WaT | 
aaa aa awa 2 wr an + aay | 
qe feo aa sora Pda ahiely a ae aa | 
are a am wi ar we ae FAR 1199I/ 
O Jina! your divine magnificence is spell-binding. After looking at your divinity 


form nothing else pleases the eyes obviously, who would like to taste the saline seawater 
after drinking fresh water of the divine milk-ocean, pure and soothing like moonlight? 


orf - & are agit war! om aaa Wag AAS | Aa Sea AA 
BL UNA Al ial ao | VA He aay | Ha GH Tae SA Jou 

WR SU WH A a aeT? sale He Ae 
No vision could be disabled from your lovely sight , such O you Lord! After having 
observed you no eye could get contented elsewhere. Is there any person who would like 


to take the salt water of a saline sea, after having taken moonlit clean water of the divine 
milk ocean? 


Frat aay > 


wen ory Fwy ay Re age a AY Te wae HB YR TH aryas ge a 


OG TT Sl a WARS AE a AT are Te, ae TT A | Te aT AH ae | 
99 
| 


Devotee, who is not satisfied by seeing Brahma and Vishnu, is looking at the 
beautiful form of God without winking the eyes. He, who has just taken the taste of the 
milky ocean is unable to drink the water of salty ocean. 
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a: aaa: wamPred, Praifia Raya 9 vara 
at wa aq asa: wat, a we a fe wrafeo eI 
Yaih Shanta raga ruchibhih paramanu bhistvam 
nirma-pita stri-bhuvanaika lalama_ bhuta. 
Tavanta eva khalu tepyanavah prithivyam 
yatte samana maparam nahi rupamasti. 


ra Far oe oppo a Pala wy aa ee 
y oar a amy TT FH od wr ay freee | 
> Ayer & Bae & afzaa amr ay | 
adit at ont atten agi gait ar 2 a HORT 


O the sole embelishment of the three realms ! It appears as if the quiescence and 
harmony imparting ultimate particles became extinct after constituting your body, 
because I do not witness such out of the world manificence other than yours. 


orf - 8 Bayar & cas sme Berea! Be aeiea Gee WATS F ary 
amma Baar gE A TA gH ww Peas F wa A | ae aM aA 
Aa BT At FI 


O Jewel of the three realms! The ultimate particle on this earth were infact only 
those alone through which your constitution was built up. Those handsome and lovely 
particles were without love and malice. The reason is that your aesthetical form is 
unparalleled. 


Rr uta & 


Pea A rae east a Pala sears ar arer one fear er 8) seas ARR Ta Bales 
Hl, HT TS at war a Be RWS Fll9 zi! 
The handsome infant body of the God is shown in the picture constituted by the 


beautiful particles. Acharya Manatunga and all the four kinds of the deities are doing 
eulogy of unique God 
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Faq seaa-nierd aa Prenaea Fae wal Wy-TAT Be 119311 
Vaktram kva te sura naroraga netrahari 
nihsesa nirjita jagat  tritayopamanam. 
Bimbam kalanka malinam kva nishakarasya 
yadvasare bhavati pandu palasha kalpam. 


eet omar wer oft a OR OTTER 
fat aa fat wa or ea 8 oY 
ei ag wea Ewe se mW a | 
a var a fer wea a Fe sae & of Sr 193i! 


Analogy of your face with the moon does not appear proper to me. How can your 
scintillating face, that pleases the eyes of gods, angels, human and other beings alike, be 
compared with the spotted moon that is as dull and pale, during the day, as the autumn 
leaves? Ihdeed, even the best available analogy for your face is lowly in comparistion. 


ad - Fed! wel er 3 at oe A oon a Raa, ta aT aT aE F 


Mat ST SEL ara TST STAT FT? sie Bes A ale, THAN Bl Te AVA TET? 
a fea FT yar Ga) StS aA Hat WS Fal 


O Lord! how to compare your face? It surpasses all the similies of the three worlds 
with all its perfection. Really it is such that eyes of the super human, human and the Lord 
of the subhuman lose everything. How can it be kept in simile with the aura of the moon 
having dark spots and the moon which fades away during day like the leave of palasa. 


Prat aera > 


WT ae fear PSH a Se Ba, ATS, APA oad Bw Fl Zaet 
oie faery & tere, fers aaa ae y fet vei Sr aia Gear Preaa aie sagged wT 9 FH 


Kalpavasi deties, Nagakumar a deities and Human beings are extremely pleised 
by looking charmed at the divine face of Lord Adinatha. On the other hand the moon, 
who is looking feeble, brightless, dull, full of spot and like yellow leaves of the palasa 
tree; even in the day time. 
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AP ATA ANG A-SI TY TI TTA 
> WBaerseraye sara dae wWeqiiorl 


Sampurna mandala Shashanka kala kalapa 
subhra gunastri bhuvanam tava langhayanti. 
Ye samshritastri jagadishwara natha mekam 
kastan nivarayati samcharto yathestam. 


az amr Toh ones airy ae Sa AY OTEE 
aa aie Ham FF fe waa FY aes | 
fat ae wa & Raa we a CEE | 
ee ae SS ee ae Maxi 


O lord of the three realms ! Surpassing the glow of the full moon, your infinite 
virtues are radiating throughout the universe even beyond the three realms; the hymns 
in praise of your virtues can be heard everywhere throughout universe. Indeed, who can 
curb the freedom of movement of devotees of the only omnipotent like you? (Certainly 
no one is capable of.) 


orf - Toh ae A Sons SW Tora SIGs TT, AAT aS A ara SH 

at afaara Borg % a aes ota Fst soma wa gr a Ae 
Waal 8? By Al 

O Lord! your fiery clean virtues are like the phases of the full moon and 


predominant in all the three worlds. The reason is who could prevent the wishful | 
movement of those who have the patronage of the unique Lord of all the three worlds. 


Fara afta > 


Wear Ht SRSA TA WA ST aU ante yoy aA etter Fhe We El aaa, 
wars, Tee Aied sd AMAR TH aT AIPM a Flow 


The infinite virtues of the God are being spread in all the three universe like the 


brightened light of full moon. Acharya Manatunga along with Chakrawarti, Dharnendra, 
and Devendra is praying the God. 
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 Chitram kimatra yadi te tridashanga nabhi 
nirtam managapi mano na vikara margam. 
Kalpanta kala maruta chalita_ chalena 
kim mandaradri Shikharam chalitam kadachit. 
ye & ot ome aera wy % aT A afte FSR | 
a Tt wel omead He ae a eT a OA | 
Pie Pre ond err Vat a at Pee Fen az We fora | 


fea wea 8 waa WW wee Bera wae fie] 


O Passionless! Divine nymphs have tried their best to allure you through libid 
gestures, but it is not surprising that your tranquillity has not been disturbed even 
fractionally of course, the tremendous gale of the doomsday, that moves common 
hillocks, can not disturb even the tip of the great Sumeru mountain. 


arf - aft area Aa Caras & ary febhra A faa a oer el Fear 
aa, al sa Aya A oad al BM ge? Taal Ht lear Ca Tel Worse 

a WT & ART RM HA AG va a lena lea waz? FET 
O Lord! What is the wonder if your mind not be moved even the least little most | 


by the beautiful build up of the Goddess? Has it been ever possible even for the winds 
of the big bang which move the mountains could ever shake the spire of the Meru. 


ra afta © 


wary Tat Bt fee TA Ae Tae ae a es a aS aH Ra A seed 21 em 
Parl & viet ara & ares aera A ones oy ate A ae vary fe 
ZH9all 


The dooms of time, which can destroy all the mountains; is quiet unable even to 
harm a bit to Sumeru. In the same way the extremely beautiful angels are quiet unable 
to attract even a litle bit to Lord Adinatha who is firmed like Sumeru mountain. 


wg Ag 
re 
rile 


ee, 


se 


ihe 


fefa-aftwatia-aa-i7: geet write wadt-naie 
TR A WG Heal Alea ee TTT TT TTT 119 & I 


Nirdhuma VartiraPavarjita tailapurah 
krtshnam jagattraya midam prakatikaroshi. 
Gamyo na jatu marutam calita calanam 
dipoparastva masinatha jagat prakasah. 


mr a ait aa few a wee fee att ate | 
PR % Arar sert aed, aa 7 aad Hed As | 
fr ae war ned wed Prd vel ai fea ad | 
ta aT amy aye ar vane TT Feet 119G 11 
O lord! You are an all enlightening divine lamp that needs neither a wick nor oil, 


and is smokeless, yet enlightens three realms. Even the storm that moves the immovable 
does not effect it. 


ar - ear! ST eT aa aa A ed, aa Dare & fan A za yy 
ae BI MGS BL Act TT PT va arms S Ma vad ar feo eH 
aa ay A a gen al aA 


O Master! You are the unprecedented lamp illuminating the whole world for 
manefesting the whole universe even without the current of oil and even without the 
smoke and wick. You are such an unprecedented lamp which can never be extiguished 
even by the storm moving the mountains. 


Fra afta > 


ama, Fe Ys SAA BT aT at Saar Bi sea ones wef ae a wag 
| Bet et eee ar A AT eT IIH 


The vibrating flame of the lamp is emiting the black smoke. But on the other hand 
the virtuous Lord Adinath who is giving light to the whole universe smokelessly. 
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Nastam kadachidu payasi na rahu gamyah 
spasti karoshi sahasG yuga pajjaganti. 
Nambho dharodara niruddha maha prabhavah 
suryati §sayi mahimasi muneendra loke. 


ara 7 Zr wa 7 Rrvat wa Wa ze Ue Nad | 
ms ae aa Wa, aA ae a st faa | 
aaa FY Ta a Maal aaa st see & sie | 
war area wea at oom ae sfeare BIZ OQ 
O Monk of monks! Your abounding glory is greater than that of the sun. The sun 
rises and sets, it is eclipsed and is covered by clouds, but the orb of Your ominiscience 


is ever shining, it never sets and glow of your omniscience reaches to the every part of 
the world without any obstacles. 


am - 2 AAE! WT aA A BAT oud aa BA A ae AR AF ap 
4 Se He Aa Ae a Paes Bae a Te a AT Arar ar St 
at veto at aa 2 oA: a aa a A oles ater 2 


O Lord of the monks! Never you set and never you are shadowed by the Rahu, nor 
ever your great glow fades. You are far more glorious than the sun, as you enlighten all 
the three worlds within an instant. 


Pra oftaqgq => 
Pat Aaa Be Foam ae fer 2, oie wee nea ea ad a aaa Fan 
He TE A FIO 


As illustrated the Rahu is eating up to the sun. But none dare to finish up the 
Adinatha like Lord. 
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Peed cfatencer, wT We AeA A ae 
Awe aa Farad, aerate 9c iI 
Nityo dayam dalita moha mahandha karam 


gamyam na rahu vadanasya na varidanam. 
Vibhrajate tava mukhabja manalpa kanti 


vidyotayajjagadpurva shashanka bimbam. 
We WEI edad eSATA I 
wi wma t wad WR al BO wt Te | 
faor yerere wea ar aa see ay THT | 
& ard oT a oir Hos ara Rrra Ara ar wT Nigel! 


O Lord! Your lotus face is a moon Par-excellence. The moon shines only at night, 
it is eclipsed and veiled by the clouds but your ever radiant face removes the universal 
darkness of ignorance and desire. 


oe - BoM Sled WA Tal, New tse F Te Be Tat Ha 7 a WE Ta 


SoM S, TST AT Medd ae aad F, Mea AA, Ta aT Ta 
ae Teal AI Waa ET ad aaSa ota aay FI 
O supreme Beloved! Your face as a lotus decorates an unprecedented orbit of the 
moon. It is ever risen. It the destroyer of the darkened ignorance of charm. It can never 
extremely lucid lustre that enlightens the universe. 


Frat afer > 


TM TE Td Tee TMS Vt WT Fl WAM HANSA BH FET se wa yA 
81 Wa BH aad Std aT Ta FAT Ba Gat TH Aaa mea Fig 1 


The moon is being affected with helplessness by Rahu and clouds. None can affect 
even a bit to Lord Adinatha. The illustrated white cow and calf are telling the complete 
| justified fairness of the virtues of Lord. 
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Kim Sharva Rishu Shashi nanhi vivasvatava? 
yusman mukhendu daliteshu tamahsu natha. 
Nishpanna_ Shalivana Shalini _jivaloke 


karyam kiyajjala dharair jala bhara namraih. 


TT ONT FA TA BT TR AAT. I 
aa fer % Wa aie a a wala a fea vane | 
a FT Med Ta eH BT ae a aT | 
gi Fad Ta Bt ame ET A ae RT FM IST! 


O Lord of the universe! Where is the need of the sun during the day and the moon, 
during the night when your ever radiant face sweeps away the darkness of the world. 
Indeed, once the crop is ripe there is no need of the thundering rainy clouds. 


arf - 2 wid! ca steer ois Fa a eM | ant ae zt AMI 2B at aa 


3 ar a a fer Fad 8 ae a? BU a | a OT 
ea Tal WW Hae a we eo Fal a fer aa Wa 


What is the purpose of the moon at night and the sun during the day when the 
darkend ignorance is annuled by the moonlike face of yours? What is the purpose of the 
aproaching heavy clouds down by water on the earth, fully enriched with the forest of 
golden ripened crops. 


fra afta => 


WH ET IT aT | Feary Fare WT eae saa Wa aT ee Bt ae aH | SER 
H St SE At Salter HaNeG Se FSA | a Tes WH ao F981 


As a lot of water is quite unuseful for a ripen crop; so the importance of sun and 
moon etc., is of no value indeed; before the virtue of the Lord Adinatha. 
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Ta aH ateatey aay 
aH a aT ne, a F TeME Pome RoI 
Gyadnam yatha tvayi vibhati kritava kasham 
naivam tatha Harihara dishu nayakeshu. 
Tejah sfuran manishu yati yatha mahattvam 
naivam tu kacha Shakale kirana kulepi. 


oar anfter gla TH BT AW eG TAT ST | 
aesae dar yar way aey BY aaa oT | 
oft confade weraa ar a Feed ata WAT | 
ae Te Reepierdt Bra Hoe BAT chat NAT ROT 
O Lord ! The pure, incessant and complete knowledge that you have, can not be 


found in any other deity in this world. Indeed, the lustre and glow of priceless gems can 
hardly be seen in the glass pieces glittering in a beam of light. 


ary - FART BWA STA a va ay F ona sar A FM Tae] Heo, safe 


aa F ael) lerar aa A, aT Ta Weer ST a az TA fae 
a ara WW a & che 4 aa ea 
Never can a piece of glass full of radiance have an importance and glamour as are 


in the shining gems. Similarly the Gods like Vishnu and MaheSh can never attain the 
glory of knowledge as has been attained and achieved with all perfection in you. 


Pra ait > 


SANT, TT TT St TET THT VA Ba | Za OTH Ole BT TE 21 AT WaT 
WA ETNST H AAA He] Sa aaa B HS He AT Filzoll 


In the picture, the pieces of glass have got no shining before the shining of gems; 
so as none in this universe can stand before the power of the Lord Adinatha. 
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wy a eherea wa per, Fey Ag eet at Arh 
Der waar yf Ba ara:, aay eet ART! walAeSAT 112911 
Manye Varam Hari Haradaya Ava drista 
dristeshu yeshu hridayam tvayi toshmeti 

kim vikshitena bhavata bhuvi yena nanyah 
kashchinmano harati natha bhavantarepi. 


aheme za a F aR Sar Tee! 
Rie ve tat we a, gaat afer ata aa 


S we ar ge RY XY 2 aa we arn 
ry rr e a a ad ae we aa ATH IR 91! 


O Supreme Lord! It is good that I have seen other mundane deities before seeing 
you because the discontentment even after seeing them has been removed by the glimpse 
of your detached and serene expression. Now that I have witnessed the ultimate I can not 
pe satisfied with anyone. 


orf - & eartr! ea 7a faey weies ong aa ey aa ara Z, fe ar a 
Te SIT MAT Bl Ura eT 21 fH aT Gay A aa ay? Fava 
fe vet wae gaa ea Tae A OA fea at ae ee TAT 


O Master! What is the advantage of looking at you? For, once having looked at you 
my mind gets so much fulfilled. So much so that the earthly God like Vishnu and 
Mahadeva appear to be better. However your spector is such that once having looked at 
you, there is no god like Vishnu and Mahadeva on this earth who could win heart even 
in the birth after birth. 


tara afta & 


Fa a Wa ae 2 fb aa A om: wh ea, ea ae aa eae fala F fag 
& opt Bre ta wa RH Mae Toes a aT Beg tl 


As illustrated in the picture all the deities of the universe are absolutely found 
completely attached to the she deities. But the God is always found without any kind 
of attachment and detached all the time, everywhere in a meditated form. Our soul is 


completely satisfied and saturated when we see such Lord. 
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wal fas aala ait agar, wera fey waar epee 118 2 I 
Strinam Shatani Shatasho janayanti putran 
nanya sutam tvadupamam janani prasuta. 
Sarva disho dadhati bhani sahasra raSmim 
prachyeva dig janayati sphura damshu jalam. 


ait at at at a aa & oat wh a a ar 
wt MR TH Tel we aed wT e a | 
arm a wd fet gt Fel as at | 
qd feo ay yor ma feat = at Fa Te 1221 
O Unique one! Numerous stars and planets can be seen in different directions but 


the sun rises only in the east. Similarly, innumerable women give birth to sons but an 
illustrious son like you was born only to one mother who is unique. 


of - dedi ferdt tadi al Foe 2h 2, ey a a a ae A 
al BT BET! AAA HT TAY fea aT. HEAT E TET BTA [se VAS 

a ae i HG fan 8 ay et FI 
Thousands of women give birth to sons, but there has been ever no mother who 
could give birth to a son as you are. All the directions in the universe give place to the 


constellation, but it is only the east direction which gives rise to the glowing son 
scattering quanta of piercing rays. 


Pra ufeaa => 


Prt, ory APAaT AMT Mya Tar at fas Peonelt wea ae aot aaa aT 
@ wath Aree a yi Teen A cae wees BH cen FH Fei | 


As illsutrated that the mother of Rishabhadeva is unique to the rest of the mothers. 
She gave birth to great Adinatha, who is like a sun in the east, while rest of the mothers 
of the universe gave birth to their sons who are like stars in all the directions with no 
significance, 
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(  @RMRPA aaa: Te sata afeeacia AAT: FRA : 
ea ARETTNT afer AT, APT: fra: rare a | RA: R31 
Tvamamananti munayah paramam pumamsa 


maditya varna mamalam tamasah purastat. 
Tvameva samya gupalabhya jayanti mrityum 


nanyah Shivah Shivapadasya munidra! panthah. 


yar mayer my am, farart wa a art 
qe wa we yea F ood FA cea 
qe oer oer 7 as fray Te ac Bl 
oq farts art ase wa oy oH Mea IIR 3 1! 
O Sage of sages! All sages believe you to be the supreme, being beyond the 


darkness and brilliance of the sun. One gains immortality by perceiving, understanding, 


and following the path of purity you have shown. There is no other path leading to 
salvation. 


af - 8 aa! aa ea Wa a Ee RT Fa sid Ae A 
eq Tel WA THT ART 21 ge aa A OT AE A 


ait €1 Bae Pras Aerts al Sa BRST TAT AT 


O Lord of the monks! The ascetics regard you as a supreme being, brilliant, as the 
sun, serene and destroyer of ignorance and charm. They win over the invincible death 
after having achieved you as you are. There is no path other than that, which you layed. 


Fra afta => 


wR aia aera wr A AM Ble Fi AA | ANI Alena Ae WT fr a 
zo BIN Bix 31] 


All the ascetics are enchanting the virtuous Lord Adinatha. The appearance of God 
_ conqueres the pangs of death and life. 
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Tvamavyayamvibhumachintyamashankhyamadyam 
Brahmanamishwara mananta mananga ketum. 
Yogishwaram vidita) yoga maneka mekam 
Gyana swartipa mamalam pravadanti santah. 


ye omer sear ay Care PT | 
qa soe oa dea falta area ater 
fas oer OTT a rior | 
aes Ta a ad ga fae for Agr ieris 


O Lord! Viewing you in different perspectives the sages address you as infinitely 
virtuous, unfathomable in perception, eternal in purity, lord of ascetics in meditation, 
multidimensional in perspective, unique in identity, omniscient in form and pure free 
from all vices. 


ay - WT TEU omar mad, FAY, APT, aePaT, aa, gan, 2, GAT, 
orrred , arfvaz, Faerarr, see, va SAT SIN rT eA Ey 


The nobles speak of you, that you are eternal, predominant, unimaginable, 
numberless, the propagater, creater, master, infinite, cupid, Lord yogi, illuminated yoga, 
mono, omniscience and devoid of karma. 


Fra afer <> 


VETTE IT a TE Ela 


All the groups of devotees are praising the virtues of God according to the internal 
will of the individual. 
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qa Fagefifa-afee- ater, oq eer yaa-3a-gTaTA | 
amare ar fora-rrrf-aATATE, ae aaa TSRTASH HR&d 
Buddhas tvameva vibudharchita buaane bodhat 
tvam Sankarosi bhuvanatraya Sankaratvat. 
Dhatasi dhira Shiva marga vidher vidhanat 
vyaktamt-vameva Bhagawan purushotta most. 
yay & ya was, SA: POT MT BF 
Herat & are wade a: Pa eH 
BH ae ore We Feary aie dr aT afar 1134 1) 
O Jina ! The wise eulogize your omniscient, so you are Buddha, you are the 
ultimate benefector of all the beings in the universe, so you are shankara. You are the 
originator of the codes of conduct leading to Moksa, so you are Brahma. You are 


manifest in thoughts of all the devotees in all the splendour of the ultimate, so you are 
Vishnu. Hence you are supreme of all thee. 


orf - &q saa Har & apr WA SH aed a a ony Al Te Fi AT ae 
Honea wer ae any Ht ofa 21 EG! Hew Gr ah we ae 
Het a A aT a TaN Si wee ea! oy at ae eT a HAT 

ST Sa ARTIF | 
O Superior! You are the self-illumined because you have been worshipped for the 
adorable knowledge adored by the Gods as well as the learned academicians. You are 
annihilater for being the peace creater of the three worlds. O ocean of patience! You are 
the creater for you have created the technical path for achievement of freedom. And 


further O Master! you are the only one to be called the perfect among the human beings 
parexcellence. 


ra afta 


Fast Fae war ee ie oy Se Won 2, wR, az, aR, BET, TaN Ta Fae 
% eae Toy | BT Oe Ae TO a Sea AT ZUR 4 1 
It is illustrated that the Lord is full of infinite Virtues. The devotee feels special 


experiences in the form of as if the Lord were the Shankara, the krishna, the Brahma and 
\ the vishnu. 
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qa waieepait-ea ay, Ga aA: fatid-aera-ya| 

PA ARs: Raat, | Pa TAT a warehe-eTAN RE I 
Tubhyam namastri bhuvanartiharaya natha 
Tubhyam namah kshiti talamala bhusanaya. 
Tubhyam namastri jagatah parameshvaraya 
Tubhyam namo Jina ‘bhavodadhi Shoshanaya. 


aa ae % gaerr ae at Fe Fe TA | 

wed Pet yo one fron pe TT | 

2 Aya & ohana a gaa IIe TT | 

wr ee Nee MTT Te AAT NRE II 
O Deliverer from all the miseries of the three realms! I bow to you. O Virtuous 


adoration of this world! I bow to you. O Lord Paramount of the three realms! I bow to 
you. O Terminator of the unending chain of shackeles of rebirths! I bow to you. 


orf - & ala! al dat & g:a Fee Ta aa TE A, Peat & 
aS AAR WAR SB Va TA Te aa TAT eT | 

O imperious God! obeisance to you, as the removal of all unhappiness, pains and 
miseries of the three worlds. obeisance to you again, for you are the only brilliant 


ornament of the earth. I bow to you as the supreme Lord of the three worlds. Further 
obeisance to you for you have got the ocean of the world vanished for ever. 


Pra afer = 


AGATA, FA, OR U4 aha OA TAT | TMT Ma EN OM Tal A A BA 
& fra WR Was Ge AHA HE! AUREL 


Manatungacharya devotedly, along with the Indra, Dharnendra, and the Chakravarti 
bowing the Lord, while doing so they are getting rid of all their sins and misery. 
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a Resa ae aM were aerate Fer 
ates: ash a aafaehfaasriew i 


Ko vismayotra yadi nama gunairashesais 


tvam samshrito niravakasha taya munisha. 


Doshai rupatta vividha Shraya jata garvaih 


svapnantarepi na kadachidpikshitosi. 


TT aye Ualad Brae FH ate Ty Tae | 
Rar onad 7 Pre Wa af ora omar Fe Pepe | 
a7 ae ae Tel a, ona eae wa ay | 
aT oA 7 Be ae IT TT HE TT aT 201! 


O Virtuous ! It is not surprising that all the virtues are densely fused into you 
leaving no scope for vices. The vices have creeped in multitude in other beings. Elevated 
by the false pride, they drift away and do not approach you even in dream. 

of - Bata! TT GI a SS OT Gar A ale sIyaT sea fa 
| al TA STAT AS STMT OT BA A ada gt ora Tat a ai waa 
HA oat aA tear al aT aA aM aa? 


O Prime of the monks! Is there any wonder, if all the virtues have not been able 
to get assimilated at a single place but at your support, no where but at you alone. Again 
no surprise at all even if in dreams all the egoistic vices have not been able to see you | 
because of no support at all, of you. 


Frat afar > 


Sea AT RA Ta A aes Bi aad ak aden ae aa HoH opaM A aK 
aaa Fata FUR | 


Lord Adinatha is acquainted with virtues, on the other hand the illustrated sins are 
just full of fear just to have a glance towards the Lord. 


| 


wante-7cs dares Br Nad PATA 

aearamra-aa-ar ee aR Tate oedafA ie 
Uchchairashoka taru samShrita mun mayukha 
mabhati rupa mamalam bhavato nitantam. 
Spashtollasat kiranamasta tamo vitanam 
bimbam raveriva payodhara parshva varti. 


gad qe apie % aa Ret ea Te | 
ey onmar fevat yee ee eT OA TCHT II 
face Faro Prax qaera fever vr & oie TANT | 
aaa We Ww Rat WM Ba a aT Rell 


O Tirthankara! Sitting under the tall Ashoka tree, the aura of your scintillating 
body radiating, you look as divinely splendid as thee or of the sun amidst thick clouds, 
piercing the growing darkness with its rays. 


arf - Ha anes get | Ae Re, Sera PROT aa, SIT Tat ET oT aS 


wl a aM ot a gad z, sare WE F a, Wa s Mae 
faa we fea & ae aaa ois Frat 2 


O sovereign God! Situated below the lofty tree of Ashoka, your pearless beautiful 
form full of serene rays is emanating decorative waves which is the cause of annihilation 


of the darkness of ignorance it is just like the glorious image of the sun located near the 
clouds. 


faa afta & 


fa 8 at & Pra] fed Seed rao awe At ae WTA aT Ute Seda ea 
al I Buel 


As illustrated the aura of the Lord Adinatha is much more brightened than the 
brightness of the sun, situated near the clouds. 
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fed faafacadyea-fart gateantateredts aea-WA Re UI 
Simhasane mani’ mayukha shikha vichitre 
vibhrajate tava vapuh kanaka vadatam. 


Bimbam _ viyadvilasadamsulata _vitanam 
tungo dayadri Shira siva sahasra rashmeh. 


nfo fer a faa ue wa oni = Peerrt | 
aaa tat a fev, fra W aq sada aq | 
seam % oF rat ad at aa wT AT | 
favor teres Ra a att BY  Srare 11281! 


O Tirthankara! Sitting on a throne with multicoloured hue of gems, your bright 
golden body looks resplendent and attractive like the rising sun on the peak of the eastern 
mountain, radiating golden rays, under the canopy of the blue sky. 


arf - aftrat at raid a aia eR Ww, aH at A We Tea 
WT, Tear H Seq Ma area Fo ontaa, fae GT as | WAS 
are WF Sa HAE MAGA Bt Ta zl 


O Noble Lord! seated on the fully decorated throne inlaid with gems radiating their 
rays, your golden, handsome, clean and clear body appears as the image of the sun. It 
is just like the sun rising at the highest top of the rising hill with groups of wavy creapers 
in form of rays. 


ars 


fra afer & 


TH SA Tamra We are ee aren Bs ota a ze Bt cat se aPiea Bera 
T wa BH APM we aM F122 II 


One side, the sun is looking beautiful at the rising mountain. On the other hand the 
golden body of the God is looking more beautiful. 
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Teas qa Pae- ae yetee | ART MAATARLI 2 0 1 
Kunda vadata chala chamara, charu shobham 
vibhra jate tava vapuh kala dhauta kantam. 
Udyachchha Shanka Shuci nirjhara varidhara 
muchchai statam sura gire .riva Satakaumbham. 


Ri FR aN Fra oft, Wa Fee TT TA | 
gn wt a amd tq va a omen | 
amanda sy a a, WR ma e Pa | 
TaVH WH God wel a a sab a a W Iizoll 


O Tirthankara ! The snow white fans of loose fibres swinging on both sides of your 
golden body appear like streams of water, pure and glittering as the rising moon, flowing 
down the sides of the peak of the golden mountain, Sumeru. 


ore - SE STH MA Tat Aa | AN Tats EM Had, Tar aay 
wot & WAM TA MN, Word, Maw ae Se WAM Ged a 
S aa M aa ae wz, & Vf Aa Ha ae Ff we MM A 
Tl el 


O imposing God! Your golden handsome body appears to be so glamorous when 
fanned by loose fibers as white as the flowers of kunda. It appears as if there flows the 
current of clean spring water, as clean as the moon from the high book hills of the Sumeru. 
The decoration of the high rise appears as if made up of gold in the outskirts of the great 
mountain. 


Fra afta => 


RA oe Tel Aes AR HT NAT A F301 
All the sixty four divine fans are looking most beautiful which are being celebrated 


by the diciplined deities looking as if it were a most beautiful running milky water flow 
from golden Sumeru mountain. 
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mart a AMR METIS: Rei aa TRAE) 
PATS ae, «| eT Rot: | ASAIN 9 


Chhatra trayam tava vibhati shashanka kanta 
muchchaih sthitam sthagita bhanukara pratapam. 
Mukta phala prakara jala vivriddha shobham 


prakhya payat trijagatah paramesharatvam. 


Tar TH ae a APA ot BT 
afer wi at et Rew sar vada | 
oN wR eihy wate e@ F WR mM | 
A 3 aa aa F Py HAR OT RII! 


QO Tirthankara ! A three tier canopy adorns the space of your bead It has the soft 
white glow of the moon and is decorated with pearl frills. This canopy serees the 
scorching sunrays Indeed this canopy symbohses your paramountey over the three 
realms 


HE = ATS VA FAL, TH HBS Heal Bl Tat Tel, TM Alaa B Ty 
o aed BS MPT BH AMT SE TG, AT SR Rea aa 8a, AM se 
ar ais % eha Bi wae se ge MPT aw FI 


O imperious Lord’ you are the master of the three worlds Such a Lordship over 
the three worlds is represented by the three divine umbrellas. The divine umbrellas 
display a great splendour of the pearls. The pearls are inlaid there in preventing the 
unbearable warmth of the schorching sun and at the same time exhibiting the beauty as 
cool as the moon. 


faa uftaa > | 


SS AM FAT ET GT OF AS AUR as aes & wate BY ae BA BT 
War a WS TUIIN 


All the three jeweled divine umbrellas af the head of the Lord are showing the plete 
possesive of all the three universes looking extremely beautiful like brightened moon. 
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apea area yeaheah aT LA THY TAHA TST | 
aadwaarass : T, A Farretais I aera: TaTay 13 2H 


Gambhira tara rava Pirita digvibhagas 
trailokya loka subha sangama bhuti daksah. 
Saddharma raja jaya ghosana ghosakah san 
khe dundubhirdhvanati te yaShasah pravadi. 


So aia a, wt fem F aq | 
ae acl da aes, a a ye aT | 
fe we ge a veri od Ra aa om 
sy ce aT tal PT A, MY ag ser ST Hey 3A 
The deep resonant drum beats fill space in all directions as if felicitating your 


presence and giving a call to all the beings to join the pious path shown by you. All space 
is reverberating with this announcement of victory of the true religion. 


arf - wai sie Ger gee B feos St IIA SA Ae, aM cs Stal 
2 gy Ryle ova aay aed ae aera Sa ond ert A oa STO 
BET AM FSA AY AG TB A BT BM ss A oes BA 
ca 
O dictatorial God! The whole sky echoes with the melodious strings of your fame. 
The song flows from the divine drum beaten with the victory proclamation of the lord 


of the purest Jainism. All the direction thrill with profound and delicious words. They 
are capable of rewarding the meritorious glory to all the lives of the three worlds. 


fara wRaa > 


WA HM Aaa eA St SHUT sna H RM aH Tein a we FH GR 
TAI-FHS, WY se wa H aaa H fry SAS TS F321 


As soon as the Lord has attained the ominiscience then the group of deities made 
the anouncement of by playing on kettledrum listening which all the men, women and 
the creatures have become eager to the vision of the Lord. 
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Weegee eoHa TT, fanfta: wa 3 aaa 


Mandara  sundara  nameru — suparijata 
santana kadi kusumotkara vrisiti ruddha. 
Gandhoda bindu subha manda marut prapata 
divya divah  patati te vachasam tatirva. 


aga > a THe OR 
whee A wage aa ge waied tt TER | 
a am a ay a aed Se se aa va | 
tier aar faa @ at ar ae fea aq 1331! 


O Tirthankara! The divine spray of perfumes and shower of fragnant flowers float 
towards you with the drift of mild breeze. This enchanting scene creates an impression 
as if the pious words uttered by you have turned into flowers. 


af - Bite Ta fess Se ae Bia ay | a Pes Al eS ET ARR, 
FA, WS, Und, Tass ons Tegal S yet F aa sms TH 
A Yara B AE sat gy eet zl 


O superior God! you are felicitated with the showers of the carly morning best and 
beautiful flowers from the blessed kalpa trees. like the Mandara. Sundara, Nameru, 


parijata, Santanaka etc. Along with the flowers there flows the slow fragrant breeze 
mixed with the pleasant, cool and perfumed dew drops. This rain appears from the sky 
as if waves after waves of your divine voice float drifling across 


Rr aaa > 


HT A THT GG WER Yara TON St se ae ST eta | A gy Pasay 
He TIA A Hea Sr aE vel eT WT TI 


The group of deities are showering fragrant flowers of various kind from the sky, 
which 1s very much looking as if it were a diciplined voice of the God. 
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Sumbhat prabha valaya bhuri vibha vibhoste 
lokatraye dyuti matam dyuti makshi pantee. 
Prodyad diwakara nirantara bhuri samkhya 
diptya jayatyapi nisha mapi soma saumyam. 


dia cite & geen ae ata | aay oT | 

a ouisa & off war a aye oe TT | 

ae? & a cam wa eg wel ae MW ora | 

frase art wa gat eer Rory ay | any 3 Ii 
O Tirthankara! The splendorous halo around you is more brilliant than any other 


luminous object in the universe. It dispels darkness of the night and is more dazzling than 
many suns put together, but still it is as cool and soothing as the bright full moon. 


om - Fa! at aa S ahaa Taal Sf oe A fava Sel ES as 
wa USA A Fae Shr UH AM Gd ST AS Ta Ht aha a 
ae are A aa a otha ae a A a wel 


O paramount Lord! The divine lustre of your orbital halo arrests our mind. It 
overshadows the illumination of all the brilliant substances of all the three worlds. The 
lustre of the orbital halo has the brilliance of many a sun rising simultaneously. That 
lustre at the same time wins over the coolest nights of the full moon shine. 


Pa utara > 


Pa Fa % wes ay fear ar me ae Sed ET site ae ante aerat & aia 
Hl A eesA BL TET FUR 


The most bright aura of the God is defeating all together the brightness of the sun 
and other planets, as a whole. 
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Swargapavarga gama marga vimar ganestah 
saddharma tattva Kathanaika patustri lokyah. 
Divya dhvanir bhavati te vishadartha sarva 
bhasha savabhava parinama gunaih prayojyah. 


Aa wt s apt weie mun Re Ra FA 
ae tat Foe ra a heat 
qe FT i aa Oo TCR 
zo wan Wadd aid Po Roa we & aya | 


O Tirthankara! Your divine voice is potent enough to show the path of liberation 
to all beings. It has clarity to reveal the mystery of matter and its transformation. 
Profound but candid, it has the astounding capacity of transforming into the languages 
understood by each being of the world. 


amt - aad Pearl wat sik Ferret ho Ge A aes, ae ale | Sal a 
SATA OT Bl BT HET AAA, AME ae Te, AAA HTS HF aeata 

He Tet AAMAS TT A afer eal FI 
O Emperor Lord! The divine sound radiating from your undesired feeling, is | 
capable of revealing the reality of religion to the lives in search of the bliss of paradise 


and the freedom. It is implicit as well as explicit. It has the natural characteristic of being 
transformed into the language as known by the life itself. 


faa uftaqa > 
wep A AA Aa] ata Gates Fl Hara wrarat Sr fea a wa seat area 
WOH WT SURI 


All the beings of all the sects are present in the Gandhakuti. All the creatures are 
able to understand the divine voice of the God in the Language of the individuals. 
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Unnidra hema nava pankaja_ pufjakanti 
paryul lasannakha mayukha Shikha bhiramau. 
Padau Padani tava yatra Jinendra dhattah 
padmani tatra vibudha pari kalpa yanti. 


mr wa fet oe Fe aH FY wafer | 
aah a ait wee ry feat eT 
waa wet Feat wat Feet ae ee aA | 
ofr & ara ay aq, wad TA oT 113 GI 


O Jina! Your feet are resplendent like fresh golden lotuses. Their nails have a 
comely glow. Where ever you put your feet the gods create divine golden lotuses. 


arf = ofa aa eat aaa & TAM MTTTAT Aaa Sr HT aT A Aree ATS 
AY FET Wd Fa Sa WH IM AAA Ta aA FI 


O crowned Lord ! your feet are as beautiful as the blooming golden lotuses. From 
the nails of the feet fluorescence emanate. Wheresoever your feet land the deities create 
the lotuses, 


fra arta &> 


WE FET WI |B aT asa S, Tel Aa aaa aing fea anal A wa we FI 
Tee A Aad Ga wa S a a Sa wel a al MH aA A wT Fall 


The group of deities are constructing twenty seven golden heavenly lotus flowers 
even then while walking the spiritual feet of the Lord are not touching those flowers. 
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Ittham yatha tava vibhutir bhujjinendra 
dharmopadesana vidhau na tatha parasya. 
Yadrik prabha dinakritah prahatandhkara 
tadrik kuto graha ganasya vikashi nopi. 


ef zor & fu F, a Pra a a Cea | 
ta a ao ot aaa FH FH Raa & aed | 
at off ay fafae & ame ve Fe tar and | 
a a RT agt ahd, TAT A eat AT ROT! 
O Lord of ascetics ! The height of eloquence, lucidity and eruditeness evident it 


your discourse is not seen anywhere else. Indeed darkness dissipating dazzle of the sun 
can never be seen in the twinkling stars and planets. 


arf - & Rite! sa vee wvea ad A aT sea Tad aT aa ay la 

Bl TET SAM HA HT AS BEY aT TAT TT aS ST aa za a 
wer At wet Sr Hat a aH F? 

O prime of the Jina! How can the illumination of the planets become as much 

glowing as the sun which distroys the darkness of ignorance. Similarly is there any one 


in this universe; who has attained as great a victory and grandeur as was attained by you 
in your religious surmans? 


faa afar > 


Trae A aT ae A a Save VA aH eso Sa RE BH Tow aA 
ath 2) TA eS aa ae ae HS fess 2! Fg! 


The God is situated in the sky; in the samavasarana; just above. Twelve assemblies 
are there, such unique scene is found rarely. Rest of all the planets are looking absolutely 
- before the lustre of the sun. 


ap 


ah 


rs 
Arty}, Pere ott ioe 
PERU THM Tac sggabdee 


rol 


godtararat aa reN ay a- AAMAS ACTA TT AHN | 
teaareyaandd, sear wa wa HACTTATAPT 13 & 1 


| Schyotanmada vila vilola kapola mila 
wiatta bhramad bhramara nada Vivriddha kopam. 
Airavatabhamibhamuddhata mapatantam 
dristva bhayam bhavati no bhavada Shritanam. 


att aie % aa &, oer Pea ae a a | 
aar aft were & Raw, ae F AR THN | 
Road gon a wa sad Ma MOB | 
aa Na GEERT Wd, WH TT MT aa 13 l! 
O Jina! The devotee of your are not scared even if a mad mammoth with dripping 


humour and being incessantly goaded by humming bees. The devotee absorbed in your 
meditation remains undaunted all along. 


are - a Sn TSH Sr, aA BU Ae Ta A ee See Act, Fal 
TM Aaa a WS sie TA W Sara alae Asad BT at TS WL a 
aor Fae HY Ta zi VA Mad H ME BS, AAT ad BV 
arr a ae A wa Fel AT 


O edfying Lord! Even at the sight of rushing elephant your devotee stands face to 
face with him without fear. Let the cupid elephant be infuriated and in this state the 
buzzing sound of the intoxicated bees make him angry. The tees are liboted due to the 
leakage of the intoxicating water increasing its fury still the person attained remains 
fearless. 


Fra afeqa > 


— m ie 
Tad WaT Sra, Mas Wee WR A ae ee, SA myMaT Hata A EI 
ot: BT wat Tee Fae SR A AAT Fc II 
The turious intoxicated elephant. worse tonne. co. wick the butterflies are 
roaring even frova whicl the devotes is nor atall strata ot Hence the elenhant itself has 
become subdued aner having come nearer. 
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 PaerpearrargecrasitPorerers-qaemnemeneyee APT | 
qeaa: wt efonitatsht, amie saraadid 81138 


_ Bhinnebha kumbha gala dujjvala soni takta 
muktaphala prakara bhushita bhumi bhagah. 
Baddha kramah krama gatam harina dhipopi 
nakramati krama yugachala samShritam te. 


ad fat ar Ree wi & Rat ga Teer | 
ara TH FM Y we fe a aa aa | 
fart wad ay ae ae & Pe FT et Ged Sie | 
va fie cart war, RT Ta Wl aad ae 113 
O Jina! A ferocious lion tears open the temples of an elephant and scatters around 


white bonepearls made crimson with blood. Even so dangerous a lion sits calmly near 
the devotee engrossed in meditation of the Jina. 


arf - fe, Pray at ar weer frert az, Pred a corr var TAA 
THT Tye at Ht faulsa ae fea s aa a wa aa & faa 
va eae Hy A Ta ona er A Tee We aT Fel BAT 
BRA A ACT FT ET dd FT ST ot Ta FI 


Stl 


O graceful God! One who has taken the support of your mountain feet, can never 
| be attacked by the lion which has torn the heads of the elephant. From the pierced brain 


who is ready to jump upon the devotee will stand paralysed. 


Fra uftag => 


| Res, ae A mat Arad  aeet oeal RL A aT 11a 8H 

The furious lion, who has torn temple of the elephant and thrown away the bone 
pearls on the ground all together with blood. He also becomes polite in front of the 
devotee like Manatungacharya. 


of the elephant fall out the cleanest bloody pearls decorating the earth even such a lion | 
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Kalpanta kala pavanoddhata vahni kalpam 
davanalam jvalita mujjvala mutsphulingam. 
Visvam jighitsu miva sammukha ma patantam 
tvannama kirtana jalam sama yatya shesham. 


year $l Tat saree ry ae edt date 
ee oer ORR aT aI 
uaa a Prot me sit ge PT HER | 
ry % a Wa aa a ae aa A & Ga a AR Ivo! 


O Jina ! Even all consuming forest conflagaration, as if kindled by the doomsday 
tempest and having incandescant sparking flames, is extinguished in no time by the 
quenching stream of laudition of your name. 


at ~ ams aH aT aoa Ga, Waar 4 ay A ea, weve ah & wa 


wear, Sard PAT A aa, aA A eM Br sor Ta ad A 

RE MA Te eS TA ST a BT YH GT A ga BT FI 
O moral God! The fame song of your name along with the palm full of water | 
extinguishes the flying flames of the forest. The wave fronts of fire are as if approaching | 


to devour the whole world with ignited and inflamed sparks die out as if calmed by your | 
chant. 


Fara ufoyg o> 


ret A SAT PT eT Ta OT Oe ora OT TAY ee Pa wer vee, APR TH 
SPRAY AH ASAT A TAM A oT Be AH aa are aa & fae aa cole 
a Td Fitsoll 


All the wild creatures are runing here and there for saving their soul from the fire 
of the jungle. But all have come nearer Acharya Manatunga, who is able to extinguish 
the fire of the jungle with the waterflow of the devotion of the God. 


iat ld Lae ‘ 


‘ ne 
ts edie ge atts ae 
“ia, rage ss agi ee 
Pate yey i 
. Marae ay 


cy 


ates ne 


tn 


ge 


tat 


et ane-Aa-aee-Ae BTA HPCSHOTATTA| 

HAR aT Pet ee ale FA I 
Rakte ksanam samada kokila kantha nilam 
krodhoddhatam phanina mutphana mapatantam . 
Akramati  kramayugenanirasta Shankas 
tvannama naga damani hridi yasya pumsah. 


ave Aiea a ata ae Bila ar wer fea Fens | 
at aa arr eee ae, at arr Fenda | 
qa ey a oe cat a, fr er a eT | 
qq waar Poe aT, MT a OT ae PHT xg 
O Benevolent ! A devotee who has absorbed the anti-toxin of you? pious name 


crosses fearlessly over an extremely venomous and hissing serpent that has blood shot 
eyes, pitch black body, abnoxious appearance and raised hood. 


art - Bra Foor saa A TEAM A Se AEF, FS JOR ale 
HA AAl Tel, AAT HAA H HS FH AE Act, HI A Tad a HR 
a HT TI ET, AAT ote ST aT HM Pris sae ai a aa 
wat Z| 


O pretty God! The snake as black as the neck of a compassionate cuckoo raising 
its haughtyhood full! of terror and effusing out of its dark red eyes. Even such a furious 
snake is subdued and crossed over by your devotee without any fear as if he possesed 
the chant charm of cobras in his heart of hearts. 


Fra afta > 
Ta A BN AMAA aT EM oT Tel Maa |] THT Aer Bara wt A aa B aA 
ZUsgit 


Devotee; who has taken the support of the name of the god, which is just like 
medicine Nagadamani, in front of him, even furious snake become silent’and sober. 
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TeTge-TaA-aa-Aae-AT Te qTeararay | ATAAPL | 
wofeae-age-framfad-aemtarrs | gary Praga fae et 


Valgatturanga gaja garjita bhima nada 
majau balam balavatamapi bhupatinam. 
Udyad divakara mayukha Shikha paviddham 
tvat kirtanattama ivashu bhida mupaiti. 


ver ona # ok way a) tree a wd a! 
memos ae a at ge am a! 
dei ate Wee ROTOR 
at fie woe a wR ea eA TA IIe? I! 
O Conquerer of Vices! As darkness recedes with the rising of the sun, the armies 


of formidable kings, creating tumultuous uproar of whinnying horses and trumpeting 
elephants, retreat when your pious name is chanted. 


| anf - an aie 3 ysaa H yowt ew aS ok aki H vr a 
| WAR Heated A Ta TAY Te St A AAT, STA BT fae 
Brat a ay wy stan a ae Me a a BH os a a FI 


O Conqueror of vices! The darkest of the night becomes the brightest immediately 
after getting pierced by the glamorous lobes of the rays of the sun. In the same way the 
full fledged army of the brave and chivalrious king gets defeated. Even if the army has 
the most frerocious sounds of the roaring elephants and the galloping horses in the fierce | 
battle field, your celibrity song awards the glorious victory over it. | 


Fara after > 
wrens AH argv FY faonet Sar Hr sree BAHT HAT HT eT fea Ty FT ae F 
oT ma S1 Wat & waa Sag aT a wer ay feat Fee 


After having uproar of the great army of the enemy in the battle field, the devotee, 
has taken refuge of the God. The enemy king has laid arms due to influence of the 
devotion. 
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Kuntagra bhinna gaja Sonita varivaha 
vegavatara tarand-tura yodha bhime. 
Yuddhe jayam vijita durjaya jeya pakshas 
tvat pada pankaja vana Shrayino labhante. 
mH wat F Wa wm, wa a we wT a | 
a Fe FE oe, CRN Ae ae a OW | 
we gen! a faa aé aa oka Fa aT | 
a wens 7 IT, FY WM ER eT yall 


O Vanquisher of the passions ! In the fierce battle where brace warriors are eager 
to plod over the streams of blood gushing out of the bodies of elephants pierced by sharp 
spears, the devotee having sought protection of the garden of your lotus feet embraces 
victory ultimately. 


ae - BTA AT AO SAE A Me A Tea, MT aT Aa 
a Od 1 alee | GA AT Fa Ware AS aT, aT OT eed 
MR FT Ast I yA Te HF, aay gy Ta ar WT A cd FI 
O beautious God! full of benevolence! The devotee who adores and takes support 
of the forest of your lotus feet remains invincible even in the most disastrous war. He 


wins over the great warriors in the battle field to cross the blood streams sprouting out 
of the elephants wounded by spears pierced in the terrific field of battle. 


Pra afer > 
wet % Waa 3 we, TA-aA ae UP A A fe ep gen wet Piva 


Due to influence of the devotion; devotee is fluttering flag in the air, in the bloody 
battle field. 
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SP | afrateoraas-a1cr Heras | 
ae Arahat ad Rar wate TT Ny 


Ambho nidhau kshubhita bhisana nakra chakra 
pathina pitha bhaya dolvana vada vagnau. 
Ranga ttaranga Shikhara sthita yana patras 
trasam vihaya bhavatah smaranad vrajanti. 


yaa oe ES a ae Se PR TAT 
Far WW Fa a ae at aT a | 


O Equanaimous ! Aboard a ship caught at the crest of giant waves and surrounded 
by attacking alligators, giant oceanic creatures and marine fire surmount such horrors 
and cross the ocean, the devotees with the help of your name chants. 


orf - ay BY ey aT TERT HAAS SIN ACI | ARI WaT SHA Tet 


arta 8 aa aa HF fea eel & Pra w fee & ae rar, Ta 
TAM, A BOT AA A A Visa WW al AA FI 


O divine God! The ship oscillating and about to capsize over the terrible waves of | 
the ocean is able to reach the shore, when the passenger prays you whole heartedly 
without fear, Even if the ocean has fire in its depth perturbing the fearful crocodiles and 
the group of fishes, the ship is able to have a smooth sailing. 


Rr afta > 


GOT AAR A Aa SHIT TES ATES one oy aa SB aA ga HEL Pe 
Famer afereatet A AT WaT a AMT Wa Sl HOT AY aA aT ara Mea ae Wan ag Ely 
The boat is trembling in the ocean, full.of tempest. The crocodile etc. are trying 


to uproot the boat; in these circumstances, when the devotee recalls the God, boat reaches 
the shores safely. 
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TEA aT: eat TATA: | 

aaa aT HARULCET, Hea Har RACISM 14 I 
Udbhita bhisana jalodara bhara bhugnah 
Shochyam daSha mupagatas chyuta jivi tashah. 
Tvat pada pafkaja rajoamrita digdha deha 
martya bhavanti makara dhvaja tulya rupah. 
sen TIT Ba a fase aie eT OR 
fay a oor get a aa wn a oR | 
ty met ART WR de wa 
GRA TH Bl Ta Fa BAT MGR TT M4 


O Omniscient ! An extremely sick person, disfigured due to advanced dropsy and 
having lost all hopes of recovery, when rubs the nectar-like dust particles taken from your 
lotus feet, fully recovers and becomes handsome as Adonis. 


af - Sat BU AT eee AT a a AS AT, a aN BT 


Be ae HF Tar F ston HG, VS AT as aT BAT BH 
eT aga Ft fea vee aa BT aed WAM HH AA eT El 


O beneficial God! The deadly disease of liver cirrous is incurable and makes aman 
to resort to death in most miserable condition. O Lord! Even if there has remained no 
hope of life; the diseased becomes as beautiful as cupid if he oints his body by the dust 
of your lotus feet which works as nector. 


fara afta & 

aeter A a afer aft Star F Fran gar aa ae aes, or AM zsh 
wad FT sae a Se aT GT sat A oo were oie Tee Ae ha Hl aeaTa RW 
Tl SUS 


The diseased afflicted by the dropsy, has sat near the physician, after leaving hope 
of the life. Family members also are anxious. The devotee by placing the dust of the lotus 
feet of the God, on his stomach, and gets cure by removing the disease. 
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Apada kantha muru Shrinkhala Veshti-tanga 
gadham brihanni gadakoti nighrista janghah. 
Tvannama mantra manisam manujah smarantah 
sadyah svayam vigata bandha bhaya bhavanti. 


ale sae & wast et aa a fre a te ae | 
get ft fear ae a Her | 
wa te aa HM, TOOT 
Wa Wa a ad, aT wee omy BF SMT HYGI 


O Liberated soul ! Persons put in prison, tied from head to toe in heavy chains, 
whose thighs have been bruised by the rough edges of the chain-links get unshackled and 
freed from bondage by chanting your name. 


amet - FRET aeTe eA cae HS TT aeT-aST Ae A HST TAT F a Taw! 


HT BUM I ET NT gt A AH el ae FI 


O delicate God! Persons put in prison with heavy chains from neck to toe, 
andbruised in their thighs by the rough and compact chains, when they remember you.,O 
Lord! by the chant of sacred syllables of your name the bonds are broken and unshackled 
making them free from bondage immediately. 


Fra afer & 


BRI F eR ae A TS Wa, Oy A ae ae A Tae AT ear #1 sal 
wre Fa ze Ta Tea 


The devotee, who was in the prison with chains, has become free from bondage 
as he recalls the name of the God, his all Chains have broken. 
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Hafetaynamcarrete- eae eT aT eT | 
mM art at aa, Te AR ARATE IH 
Matta dvipendra mrigaraja davanalahi 
sangrama varidhi mahodara bandha nottham. 
Tasyasu nasa mupayati bhayam bhiyeva 
yas tavakam stavamimam matimana dhite. 


mR & rad a a fier a Pe | 
ay oT wae a rae wT oT ee aA | 
gar wae fig ote ot, ote eared = sRPIR | 
oF sae zeat a ay aa a HF eR eel! 
O Jina ! The wise who recites this panegyric with devotion is always free of fears 


of mad elephants, ferocious lions, forest fire, posionous snakes, tempestuous sea, fatal 
diseases and bondage. In fact, fear itself is afraid of him. 


arf - Sy ata AAS SI Sa AA Al Teal @ Sa AT aM, Faz, aaa, 
Ta, WAR Actiez TT SI IAM one A TAA AG APT SHE TT BT AT 
al Oa at FAT Z| 
O exemplary God! Singing this prayer, an intelligent man can not have any chance 
to fear any one. Even if there be generation of fear from the intoxicated elephants, the 


lion, the fire forest, the snakes, the horrible warfare, the ocean full of tempest, dropsy 
and heavy chains. 


faa uta > 


aT al a waa ad, a A YA CA We BE Aa AD ay wa az UP A a 
Ee TAR Bl SNA aT aT A a A aa ar AM AMT BMT Flew 


The devotee suffering from various fears when began praying the God, all the fears 
varished and he became happy; experienced emergence of pleasure and fearlessness in 
life. 
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aaa wa Bas qhhest, seer aa Reiaeyory 
GY WY Tse evs wad, a AMATI aaa AN: ive ll 


Stotra srajam tava Jinendra gunair nibaddham 
bhaktya maya ruchira varna vichitra pushpam. 
Dhatte jano ya iha kantha gata majasram 
Tam manatungamavasha samupaiti lakhsmih. 


ge my a yore Ff wat F yr fer ae | 

7H ‘afar of ga Ff a ae RT 

gare ue Ha aver | aE 

Wrgg wa Ra wee Me ed vel 
OJina! With devotion [have made up this garland of your virtues. I have decorated 


it with charming and multicoloured flowers. The devotee who always wears it in the neck 
attracts the goddess of success. 


orf - 3 Rrra 2a! sa 94a FT eT He ara Miaagds (ST, wee, 
ae) TH A ea ws AAT see eT, oT ae Bel Oa a ala 
I wt Alente A faut soy ora ata FI 


Oeyefilling Jina! Whosoever sings and remembers this garland of word flowers full 
of your virtues with devotion gets the glory of the heavens and the freedom from the 
known. O salutary God! The prayers are of several kinds but this prayer full of flowers 
of various colours is from the precepter Manatunga. Through this he has blessed the 
devotees of repute for their supreme welfare in this world. 


fag afer = 

WaT |S RA ASaHT Jes MaMa A Past SAAT JOU ae Aa ATM Fl Sa 
meat A HST MOT A TA wea Ta WA Aa ay Te eA TA We aa wad 
Se SIA AY aT 1 Ara aft eat ed Eo aais tae aa Bene ae St aT 
Re BUY 

There is a garland in the hand of devotee, which is made by the fortyeight flowers, 
marked from the first letter of the fortyeight verses of Bhaktamara. The devotee, who 


puts on it around his neck, means, who reads the Bhaktamara stotra, Laksmi deity herself 


appeares in front of him. Mantungacharya wishes Lakshmi like liberation. While 
worldly persons want worldly lakshmi. 
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wa -% a ae TH eae ont Pronei at a x a se: (aftereal) suits 
we fares sf st aq: wreTl 
% ot a & Mt aa a ai Gi aA: EET 
~ 94 FT THAT THE onary WF fear Hr site Fe ses as wea J gfaer cs At ane 
A TAT HY AK TA AT A SMT SMI BT US AGT AT MIT SET AMET 


- FT, AT MTA We Han a rae FAP TT FH LH Sa TI Wa WA A Tas 
aS ala &, Ara A afta ata F she Tet a aH sar et Ae Aa Aesas 21 


Om hrirh arham namo arihantanam namo Jinanarm hrarn hrim hrom 
hraum hrah A Si 4u sa apratichakre fat vichakraya jhraurh jhraurn namah 
swaha. 


wa - % Mt ae oY aie Prone 

fa - © ot A aH a A: | 

Fae - Brel TET TSAR ATH ATT HHL, Brel STAT TYG Fea SA AE eH STAT 
Hisar sara aT dra Pea ae sfafes ce at one a area are Pea ae weer 
US IN I WA MM AT WH AMT Rl | 

Sea - 4a He Ff wan a ada ae Wd ie a AT BMA A Og aT AA 
at fret arr ater &, sear sig ae far, Brad Bay ae Hr af A oa 
Bl WA, SX STS) ae SAT AA AS USN FET TTI 


Ridhi - Om hrim arharn namo Ohi Jinanath. 


Mantra - Om hrirn srim klim blir namah. 


wma - © & ad of) weit Reni a sf aa: eel! 
Wa - & GF A at Raat ga: adiafeera: WA: wert 
fafey - amet az at we Fo Be ae Fa wl aed fer aH MAA 90e A BN FET 
afer! aa omer % Fey Rar et Tora % Ga TA aM Ss A Hi yw a 
wa - Fa a ABA ae 29 FT as Tay He Faw aa a aa aT Ta ad Tl a 
MT TAH aA TT Ta Heal Bs Aa Ved AUT FEI A aq HH AM az A 
oat Bi ate are A ax at FI 
Ridhi - Om hrim arharh namo parmohi Jinanam jhraurn jhraum namah swaha. 
Mantra - Or hrirn shrim klith siddhebhyo buddhebhyah Sarva Siddhi dayakebhyah ; 
namah swaha. 


Rddhi - 
Mantra - 


- % @ a€ Tt aatate Pronet st sl aH: aren 
- © @ A al arnitacaead AA: Grell 
- Ye a Tea Vera aa Vala Be MT AT SH YT at) aA wales Ale BY Ara 


- 4 Ba 8 aay aren are Se aT a ERT 29 SARA Ft Gar yas Fae 


& amt Pea a wea 9000 aR Re aT FA HAM WMA BU I 900 he 
he Far ae, fea Hows ay aes I a A a we oer SET aleT 


AA AR HRT HL Het HF SrA A Bia TM Tey at A el FA Aa oT 
at FH el gaat IR A TelT Ta WN A ae Pacer 3 

Om hrirh arharn namo sawvosahi Jinanarn jhraurh jhraurh namah swaha. 
Or hrim shrir klimh sgara siddha devatabhyo namah swaha. 
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wee - % & ad ot arias Rrowt st st AH: eel 
ig - & & Mt att dt ad dae Perera: gad ade wh aA: BRT 
fafer - fet er Teva aa wait az, fel aeA TW sear el |S Gel aR aa FT GT 
RM Ud KT I MM Jooo A We MW AI W Ws Ma A a aT ae BV 
IM Fes HM Bil 
ee Oe Cee Pe ee ee ee 
Bia) Pras ara FH ee A, wars fer st Va ae fer Yar TaN aaa 4 
BM 29 A AAT BL Tara Bl Tet A Sioa ery ae aital we Bie aney J g-a 
ae RX eet zl 
i- Om hrim arhar namo anantohi Jinanam jhraum jhraurh namah swaha. 
- Om hrim shrim klim kraurn sarva sankata nivarnebhyah suparshva yaksebhyo 
namo namah swaha. ; 


: See 


~ 


- & a ae wh Fegeri Bi ai wT: ae 
- So a Ha: FH aga: s: s: Wah wad frat Tad He Fs 
A: Sale 


- FAA Be WAT FA Tea Aa Ala BL GA Sl, WA Ale BGA W Fem 29 
fea ae idler Bh A AT aT 9000 TR AM RM A AR Fee A AM 
at, RA we a ae ake aa A PA Ww ee ae Tea 

wa - Se AA HT aah Bled oe ae A Bre gfe are Shea St ara BI 
Rdbhi - Or hrirn arharh namo kuttha buddhinarh jhraurn jhraum namah swaha. 


Mantra - Orn hrirh Shram Shrim Shram Shrah ham sam tha tha thah thah thah saraswati 
bhagawati vidhyaprasadarh eurn Laake naan pewane 


- % @ a€ wt ae geet (i si) were 
aw - SMe a at A a ail wd sha dae garg we Parel HE He A: 
coir 


- WaT TR RTS TT MT BS MT OMe eA eT B29 fea 
a eet 90¢ AR Aaa Ba Bes aM Fa HAT HHA BU aT HT oT AT 
eT aieT 

- ATR et eT iret aa a oe oH Os a ee oe a 
TMA Fel sit) a AI aR Joe aR san Aa a wis Ae Way Fy 
aT Steal et AAT FI 

Rddhi - Om hrim arharh namo bija buddhinarh jhraurh jhraurh namah swaha. 
Mantra - Om hrim ham sam Srarh Srimh kraur klimh sarva durita sankata ksudropadrava 

kasta nivaranam kuru kuru namah swaha. 


Saal a ETT HAG - 


wea - So ae TH aa wT wagaert aw: etl 

aa - % at a & &: attanea soit we ae ai ai vA: eee! 

Tater - otter Gen) & art FH aren A 2° fea ae geet 9000 a MWS MM WA 
al TT HIT ET od PA TTA ST aT BT AIT Sel 

Be - 47S Wa a wal 4, Da, Blew Sy omer J aa wan} ake ay aa 
cal 

Rddhi - Om hrim arharh namo Arihantanarn namo padanusarinam namah swaha. 


Mantra - Om hram hrim hrim hrah A si A u-sa apratichakre fat vichakraya jhraum 
jhraurm namah swaha. 


me - % & od OF aitdart vet aey Aewi a: eel 
Wy - © OM A et: U: EF: AA: SMM 

faft - aay arr eis A Aa sitet 900 aR TT AeTI 

Gal - wa we aM AAS A AM ATT BEAT PHOT FA OA A TO 
SRA BT AT AE WaT! AT, AA al Be Aaa wv Saal BH a Wes Fat 
WM 9oe ae aa wR a ema F her 8 at Aiea A a 21 


Riddhi - Om hrim arharh namo Arihantanarn namo sambhinna sodaranarn namah 
swaha. 


wa - & a ad aA Tari! | 

wa - h a a de: a i fo a: Ra ga Harel wa wa age doef aA: SET 

fafer - fier er Tea Tea fer ST A ae A © A 90 a as Mea 90¢ AR Aa 
BA, Wee WM AA By MMA set ET SeH FH IT AMT eM Mev! 

wel - GTB Ta War FT He Het Bl AG sar He Sl aH A Ala Sel TH TAs 
BM 90¢ ak Aad BW UM FSA a fay sae Fel TAT 

Rddhi - Om hrim arharh namo sayarn buddhinam. 

Mantra - Omhram hrir hraurn hrah Shrarh Shrim Shrum Shrah siddha buddha kritartho 


bhava bhava vasat sarnpirna namah swaha. 


cede seeeTuern 


wie - % a ae Tea Fert! 
wa - & & at aa at at gaia Prate’d aera A: are 
farer - ofax dat Wha Tel TeaRe Hee F ys Wal J GT RW Way el Wa aM F 
SOR MGS eat yar Pet a aha AM aT A aa ST A Ae a 29 a 
TS Maat Mea Hey Re WM AA A Joe I AMM Hel ET Fao H 
aT BET AMT | 
hea - GT A TA A War J HA oy Far Aled F Feel ww Ths Aa H Gat Ha | 
Q2o0o A Ht RGN WHR tar a Poaaqgds aa se eat ZI 
Rddhi - Om hrim arham namo patteya buddhinam. 


Mantra - Om hrirn shrim klim Shram Shrim kumati nivarinyai mahamayayai namah 
swaha. 


- 6 @ a€ WH ae Feri! 

- Sw AF a: VRE ahora FS HE AA: Vell 

- AA RE Ae TF AT WEAR ala HA ATA aN we Pea as gRiea 9000 
AM Ber TU ATH SMT Be ET aT ye wT alien) 

- AVA BT AAS AT AT SCT BA VA AT AH Ta F TaN BA 90¢ M Aa 
BM Sa AA ST AT aT SN a ary Y Ga Ae Ga Hay Fl a aN Aa ACT 
Uwe Ver TE ve alta are art FI 
Orn hrim arham namo bohi buddhinam. 


Om am arm arn ah sarvaraja praja mohini sarvajanavasyarh kuru kuru namah 
swaha. 


a - Se Hs a: S a G ai A Bi a: a: Met wd wa aed He FE SET! 
- War sat er ser Teaae Fel ATaT SRI a RA as VARA 9000 A BE 
TH HT BT FT AT BUT HaG BH YT Ay Bei fea A Vs ay A TT A PA 

R WT SEAT ae 


- 93% Ba, We as BO A a Te OD To aad a 
BS MN VOC A Had BW ae esi A tar A Ae AY al az ga aM art 
% a yar a wa el Wall 
Riddhi - Orn hrim arham namo rijumadinam. 
| Mantra - Ornhrirh shrim harn sah hraum hram hrith drarn drith draurh drah drah mohini 
Sarva jana vasyam kuru kuru swaha. 


Mantra 


a - H AA rad Tradl AeA AA: AeT | 
- Faz sar Aha Te NT Be Apes AKT SF Aten arg wales al Ha Joc 
A MSA HT, FHT TH HT HT SATE HL, ATH HATS, TT TAT BL AT, 
SAT, FN, TN, Para, wea, ae-aN, aa AH ane J viafer a 


ST Aer 


- FF WT Wa FM Aa HH OR WAS FH 29 A Ad a a BN tA 
MSU, SUEY Ste aey aT aTeT eae BL Tet A ae Se F aa gy ar aa 


Bal St AeAa SY Tat Aa FP 


Rddhi - Om hrim arham namo viulmadinam. 


- Om namo Bhagawati Gunavati mahamanasi namah swaha. 


2435 


Rddhi - 


Mantra - 


- & @ ae OF Taga! 

- % 7 afr aa Tea aatiam ome a a at a wa: 

- SA RE Ae TS TT MOT A, A IRA W Fea, HM A aa Ae aN 
gy fea ae aides ual are, Be TH AT BT SOT SAT ET RMT TT aT ATT 
SEN AMET a waar TATA Beat ae 

- OR hex AI SRI 29 AN det HA A AGW ay A Waa F MT zea 
S, WAM Ms SATS HT VAT SB HiT aka Bi sa Re aT Ss TVA BOT F 
TH TR aa atey A ae A wen a & ate arate ait vel Fa 


Om hrirh arharh namo dasapuwinam. 


Om namo achintya bala parakramaya sarvartha kamaripaya hram hrim 
kraurn Shrim namah swaha. 


a - % A: Gr qa aed aiaiizarl awstaai Fe HE AA: AME 
- TI Se 8 RR we ee A HG Aa A 9000 AN red Ha a wT 
TA MT RA ET FAG FT AM Fe aed! 
- 9 Tae a a eM 90¢ A YS Wa A WS A eT RO 
H year T sav ea see Me ay Bl wa ael Wea Fava sat His a 
aR Vet Ha at eer J et yar F sy od et Mea 21 


- Om hrith arharn namo chaudasapuvvinam. 


- Ormnamah sumangala susima namadevi sarva samihitartharh vajrashmkhalam 
kuru kuru namah swaha. 


- % @ He oH oe Aaa Pact 

Prat Po Po AA: Atel 

- Waa wal a aa fea ae weer ahs A a Jooo A 90 TTA, Be 
AM AT SOT RA BT dad HY GT AMT SAT aeTI 

- HA set TTT Gat Ya Fa We 4a aT Sabra aN fa ay Mawr A BeAr 
A aren tet, aye, TIA anfeet az elt FI 

Orn hrim arharn namo ashhtanga maha nimitta kusalanarn. 

Om namo hamiuna atthe matthe khsudra vighatte khsudrapidam jathara 
pidarn bhafijaya bhafijaya sarva pidam sarva roga nivarnam kuru kuru namah 
swaha. 


we - & & ad wh Pease tart! 
qa - } oP me sae wae ota wa a a aT aT A: 


fatty - faa arar ale & A Ae an ata fer ae aided CS SAM AN SeRET Wa, | 
HA TA AT VAT BA ST MTT TT AIT PAT Hay ei Tea A Us aR Ys AH 
BAT ANT | 


et - FTW a AM 90¢ MR Wa TS BT A a HAA HAA aM 
Ul Fa FA BH AM BA Tet Mees | HA A apt Hs Ase eer Yar Ta Aa | 
Feral, BT, seat, Ate, Premed ar aret ela ea oH cara H fed PR wea eI 

Rddhi - Orn brim arharn namo viuyana yaddhi pattanam. 


Mantra - Or namo shastrajyanabodhanaya parmardhi prapti jayankaraya hrarh hrim 
kraum shrim namah. 


a - HUA EE: Ta a sae MI: Se 


Rddhi - 


Mantra - 


- MRSA Wea aT SM BH YR TET MOT HL TM AT ST UST SEH Tata ara, 


We WW AT A US AM Me MW AO SoM Alev 


- Fa Bl Ta FT Tar a ota TW war a eT aae & a, fae, aes, Te 


ame ar mara wal wear ote a a geet at a vem & ate ad wae os 
FA WH AA BH Ad BLT He A Tas sMifaar Jars ST A aay ea 21 aA 
FS Brat see MF ard FI 


Om hrim arham namo vijjaharanam. 


Om hrarn hrim hrim hrah ya ksa hrim vasat namah swaha. 


wa - a A a: Wy Wa PraoMa s: Ss: AA: Set SAT 
% WA Wa Ja Aret He HE GI AA: Eel! 

Fate - mia: vax Slat get sea Tera 4a Vata HL GT ae IAT YS fee HH ae ya HS 
TAR A A OER ATS AGUA saat HAT, har TM AT A G0e A AM Rl 

het - GT A eH TaN FT He Fa aS A He A BT BET Ha HM aie 
= aah ay arm, Sows H ax, ora wie ae af ar ara era FI 

| Rddhi - Orn brim arharh namo charnanam. 

Mantra - Orh shram shrirh Shrirh Shrah Shatru bhaya nivaranaya thah thah namah swaha. 
OR 
Om namo bhagavate putrartha saukhyarm kuru kuru hrirn namah swaha. 


ate - & & ad ot WU ah) 

aq - % AH wad saw Prana aq: eel 

Fare OfRy Sear Ser TEA MT AL el Alea SMT OTN FRA as Bae 900 IK sehaa 
BA, Ba TM AT AM AM Te Wer 

ta - aa Ta 3 wa wT Wel ae IN a PT Se TN OT, A aa 
ama star ata Fl WA sea Ta ai sa FI 


Rddhi - Om hrim arham namo panna samananam. 


Mantra - Orn namo bhagavate Shatrubhaya nivaranaya namah swaha. 


a QaDEa yaa 


wa - % & oe oh ama a 

wa - & vet A RE Fam gem ated eT ABM ASA GAM HE FE 
areT | 

Far - afar Slat Qe Fa AT HOV TA TLL Te HoT WU, afer 
aes TAT Ta TE fea Sr sie ye aes eles ws MW one an asad wa, he 
TH AT BO BEM eT 

Beat - GTB Tal FT sey A aM acc A We H zahra a aie Aa an Wa Be Aa 
o staat, mist, ya, Hema, asa ane He ae az at Fi 


Rddhi - Om hrim arhars namo agasagaminam. 


Mantra - Om namo Shri virehim jrimbhaya jrmbhaya mohaya mohaya stambhaya 
stambhaya avadharanam kuru kuru swaha. 


+ 23 


‘fla: franges ag d= 


ax - % Sf ae ont andl Prati 


aq - % & A set ad fear A aa: 
% wa wad aaa 3a wheat aa ahel Be FE ET! 
fate - gprarr 4 ofaa at athe sea re ae STS aT BH BI eT HoT WL, AS Tey 
TH GA FT YO BE WATT Whe Ae SN AL AN a Bla, AI FH NM ae Aa [Iz 
BAT AT | 
The - VATTT TMA FVM SF feed Us A MS I Agee HAN, Wea TT AT H ATT RN Wa 
fae ye Ya St aren at Sa aa a ae ay are as A Pe ae ay ala FI 
Rddhi - Or hrim arham namo Asi visanam. 
Mantra - Om hrim shrim klim sarva siddhaya shrim namah. OR 
Om namo bhagavati Jayavati mama samihitartham moksa saukhyarn kuru 
kuru swaha. 


we - % @ ae opt fete Pari 
w- HS ga ga s: aftenem ww: ae 
% a wad sear ater ad wifed HE Fo AMETI 
- Waa star Sar HTS Tea EN Ta Bil Be GT aL, aH TAG, ama TaN 
Tea gates ws At ons ae strat ara fea ae Meer cs Ea a HE AA A 
SE BEAT AST | 


- FO AR Te Ae a sae au RW TN 8 ate aT a a ea eT 
Ta, Fas HTT ane HR wat wa TE H tery x et 21 


Om hrim arharn namo ditthi visanarn. 
Om hrarn hrim hrarh hraurn hrah a si a u sa namah swaha. 
Om namo bhagavate vaddhamana samissa sarva samihitam kuru kuru swaha. 


-h@dade afi az wm: arti 
% aA ad we far cab ad dered addhel FE HE Tree 

- Waar sar are HS Ter Ver ay Alta Bl TAH GH Sl omedt Va, WAS 
ag al Card re 8 Pe sae AR BIN aR He AT HAT ae aa ae 
HT AMeT 

- Wea Wa, WS TT AA SOT Us aa A Ta H Tay FH Gea Bl se 
ae FX gaa S, Ay a TT Al Tat aa AA HHA Ge GS aT A aT 
PR WaT SAS AL Fel BW WaT! 


i- Orn hrim arham namo ugga tavanarnh. 


Orn hrarh hrim hraum hrah a si a u sa namah swaha. 


Om namo bhagavate jaya vijya parajite sarva saubhagyam sarvasaukhyam 
kuru kuru swaha. 


|s 


RA TMfsrradiekaaie 


Tc a 


- % & ae wet fea wari! 

- % my % a a ait ee TOM Mi GEER A pe FS UTE 

- Ye a Met ATS TA TTT BTR Pao Sr ae FE eH AT AAAI Ser AAT 
Tat TA BN GA Sl, Weal Se A ss Hel TH WME AA A We Fa a 
aT Tat Ha Ae sel 

- Fa Ta A Wa Fae ee Aa aI 90¢ AM aa Aad a AN RI a 
sree (amet AR A fet) AS stat, AAT Ter Sr aferae aT Aha Tear Sr ary 
J get A Hear ae ata S sa HAS Ta A Tos WT A od a Te FI 


Rddhi - Om hrim arharm namo ditta tavanam. 


Mantra - Om namo om hrim shrirm klim hrum hrim parajana Santi vyavahare jayam 
kuru kuru swaha. 


| sft - © a ad TH aa wail 
| aa - % ont ameat 24 amenieh aa sR A ae Way Gaye Tae 
caret t 
aera |= a Tad alt faa ger ef Af aa: 
Fae - faa erat act tea Ted Ga we Fae Pree waht Se aT A OT Bt! WAG 29 fea 
aS Baier Bret oT A Are A Us AM anes a Aalsad Ha, Ber TM AT SH AT set BU 
UW Bt Mes TH Aaa Afes fea AAs A Vs A WA SET AT! 
Sel - Fa Ta A aN eS A OA AAT HF Ga TET FE oT 
el TEA Aaa AE TUT et TAT FI 
Rddhi - Om hrim arham namo tatta tavanarh. 
Mantra - Or namo chakreSwari devi chakradhiani chakrena anukularh sadhaya 
sadhaya Satrun unmulaya unmulaya swaha. 


OR Om namo Bhagavate sarvartha siddhaya sukhaya hrim Shrim namah. J 


C—O 


- & aA wad we PR pe gry Area Area, aatefa wats are Hes 
BS SArel| 
fafer - vier sear fet Fea TT HE TAT AT ean St sie Fa aes Fa Vata ae Ta 
PH BX Ward Ge ara We Fea elt ATT ATA wider VS BIR A We Fa 
Bl AU RL ANE SAR TT TT Fel er Ger Fala 
heat - TT Wa A Tat aM widen stegad Bel, ee AM Aa aT oR a A AMI 
7 aM, FS Vas, aa oa, wana ae Wear F ger aad 21 
Riddhi - Om hrim arharn namo mahatavanam. 
Mantra - Om namo bhagavate jaye vijaye jrimbhaya jnmbhaya mohaya mohaya 
sarvasiddhi sampatti saukhyarh kuru kuru swaha. 


wa - } Gf ae FT AN wart! 

aa - & ot wo ora fraet ples Fat fraer A TR Aa ada Ae 
Fe AAA AY as agHed adiafa & AA: Gletl 

FATE = SA BEG TAA STH FA MT HTT FAM HOS FE He Ga MA Se, sree 
GAN, aT Se AT Afr Wea vides ws gor ay ae Aa a ore set afer! 

hea - aT wa 8 war eM Sa ea, aie Se Fa are Us A one a Aaa ae ae os 
H awiter Tard HI APT, eT, AAT sai AN ST Ma BT sla eM FGA sta 
Sat ax ater & Faas ar fae A gar ara BI 


Riddhi - Om hrim arharn namo ghora tavanam. 


Mantra - Om namo namiuna pasam visahara fuling manto visahara nama rakara 
manto sarva siddhi mihe iha samarantanarh manne jagayi 
kappadumachcham sarva siddhi om namah swaha. J 


- © OY FE FE Ga WE AS BH HG FE AMET 

- OS Te The Ter AT A fae a ake Wa ae aa alta RR, aa | 
TH BR, Whe He ASI set TAL, War Ahe as K Teer H Fear ales 
AAT Bt Are are wisest Us SA ae ws Ha BT IN Be Ba a Se ae 

~ BRA ha AT a aT OT ET aT AT AL TH VGA FT GW BEM Aa 
& fama a 4 ah fetes fae syst ar wy ag wear aa aR a ae 
wa FI 

en - Oth Srim arharn namo ghora gunanarn. 


Mantra - Om namo atthe matthe ksudran stambhaya stambhaya raksam kuru kuru 
swaha. 


Wet 


Et Ht PEt 
at 


| 


- % @ ae HT A TT TTT 
- 0 TaMTEL a Te sary Hey-aer-qass faaer fea Preord AR Ace - 


arara a gf Aa: Seti 


- Wat aR A OHS aT MT A aT Us Hl, aa TT GT HL, Fa A WPI 


HAN TS, Weld Tee Fea Fi a HE BL oer SIA WT aT Sider ale 
WA BW AT A ET V4oo AM RI Fe 


- Mater ws A ate ae 29a Bea, BR aT a MT ae a a A Ta 4 


Riddhi - 
Mantra - 


Gr FT Wear A WA aa F WI wT seas MT aI RE FF Mi a 
BERT et Ae FI 

Om hrim arham namo ghora guna parakkamanam. 

Om uvasaggahararm pasar pasam vandami kamma ghana mukkam visahara 
visam ninnasam mangala kallana avasam om hrim namah swaha. 


we - % a oe HT Me PraMATT| 

Wa - aH a a gt s: wt ay Pai Fe HS Aer! ad als af avi 
et PS FS Ae 

faftr - waa drag fa wt s aero ay ay afta aN Ted AT A ata Sool WH, aa 
Bl GT HL, Ward ean Bi sie HE BEA TMT HI, TH GA one a Heh 
Wel Yo Be AT WER Aa Re ser aed! 

- Mead SA ST Ba BT set oT HM TAA sea, KK TA AA SMT FHT IW 
TM 90¢ ay Wea RW Ga OY A aa FH dea a Ae aa H oa 8 ead waeth 
wie wet H aa wee H Het a eat Fi 
Riddhi - Om hrim arharn namo ghoraguna bambha charinarn. 


Mantra - Om namo hrarm hrim hrim hraum hrah sarva dosha nivarnam kuru kuru 
swaha, sarva siddhim vriddhim vanchham purna kuru kuru swaha. 


- 0 8 4 Fi a am fie we ate A A: GET 

- WaT Sar ara FT TT aT YS faa 4H ae Ta aes aa Mt ee, A TT 
AM HC WY AE SAT Ww Ta fem H se FE se onl Aha AT aT 
a Pat Tyr Bg aT RI FA US SAK Me AN BE Fa HI TT aT Mahe 
Wt BAT Alea | 


Tel - FANT FM SMT Hel ET FET I aT Seat TTA AN Va Adie aa, Bis aM Aa 
SRI SHA AL ATA BL AT SST AA TMT AA Ta A TEA A Coa aT sav, FMA 
ane a ax ait FI 

Riddhi - Om hrim arham namo savvosahi pattanar. 
Mantra - 


Pale wee 


- © wt a a t a vara ta WA A: eet 


- Waa Bee aes Verh wea eer ax Tay Pee A a AG BE Ha BaT TAT AT 


Riddhi - 
Mantra - 


Sl SMT Bl aa FL TAT BL WATT Whe aT wy fea A okt aE a TIA 
OMT TH ATCT BT ATA SMT AE SA A hes, AT HL AAs Ma SEN AT | 
- Sata a a eu at a ws A ote a data ae as aT a 9 aa 


a Tred He GY Aa Tt A A sewea A sey Se aa H oa A aA a wi a 
Rea eat ze, ae A wl a wa Ae Far 


Or hrirh arharh namo khillosahi pattanam. 


Or namo hrim rim airn hraum padmavatyai devyai namo namah swaha. 


‘pieIDIED b Djpyrajynod) & 


do al oy fear srqaitid ere sryaateeht anpeanaeh arg wa wa aa 
ana are! 

fate - ofaa dar fa a ter eT ae oe een FO AG aS aa Ets Me, da A HM 
at Atel Get Aad, aT Woaferd SE TVA er ST HT ATA SRI AK SA A es AT HH APT 
a fats Wat set AMET) sae ae A vier ws A aie a wT TT 

el - Sa a A vas ote ata arat, eh oer Aa AT area aa, Pre, Ae ater wg a 
ane ae ait S TT are a erate wea A ara Aare TAA TPs aM ae FI 


Rddhi - Om hrim arharh namo jallosahi pattanarn. 


| Mantra - Om namo Jaya vijaya apardjite mahalaksmi amritavarsini amritasravini 
amritam bhava bhava vasat sudhayai swaha. OR 


Om namo gajagamane sarva kalyana murte raksa raksa namah swaha. 


mre - 
aq - 


faftr - 


% at ad ol Petraes Tari | 
% @ a ahegrs as ay arms ares, teria oeda onada) 

eA TH, Weary fe fee ay wied He HE |e 
I BS Her eT TT AL Se Fa FH SM Fa aes a walla ae ae FT | 


ret Fell J Be, Svs Tey aT Aer ana Te Tea wR AA ATA ANI aE 
BIR TT PH a Ha fae ST ATI 


- He a ae aiid Us ah one a wa we lS a one Baas 


Rddhi - 
Mantra - 


SGT aa A eee aT AMY Stat B1 WITH ATA a Ae Bl as AH aa 
TNO AY STA BI 


Orn hrith arharn namo vipposahi pattanarh. 
Orn hrim shri kalikunda danda swamin agachchha agachchha, Atmamantran 


akarsaya akarsaya, atmamantran raksa raksa; Para mantran chhinda chhinda 
mama samihitam kuru kuru swaha. 


- % AA wad sofas 8 ae ao St wAaea Reet aA va: afta 
a@ o: to: Sen 

fat - FI ae Wee TA aR ae TR fea FH se Fa ae aa SMa A TAT TT 
eT BL WAL GAARA KH FOR PTA TW FN Fat MPa ws FAT ate et 
TUT A HAS AT BL ATT er SA TH-TS Meet Py F Great HT! Sa WOR FANT 
at Fax ed Se aleT| 

Rel - FT ey wae ae Stas aay Se As 3 ae aR et A FG TD 
Beer FFE FoR S sea a WM ela F Hit ar aa A sa eat FI 


Riddhi - Om hrim arharn namo sawvosahi pattanarn. 


Mantra - Orh namo bhagavate apratichakre aim klirh blimh orn hrirh manovajfichhita 
siddhyai namo namah apratichakre hrirh thah thah swaha. B 


TAR asaAeMliedpaa 


-an tpebikiinticetala dole blk trie > 


‘BbiSbic) re DL koh |ih~ 


- % @ a€ ot fatale tart : 
- a W afers os ay arms apres, anerar aed anedal 


aay a a, War fee <a aq wited FE Ho etl 


- ST BS Fer A TTT TAT Peon Sr atk Fa aes aa ate aa a TC 


Get Fol A BL, AHH TeTA TAT Aer say We TMA TENT ety Ae SN aE 
BAR aa yt at aa fae SET AEC 


- Fa Ta a eT idles Os Ah one a wetted Bey hE Aa ore A Gaonfés 


Rddhi - 
Mantra - 


engey & ara A celt ar aT aren Bt WA A AIT wes Vat Bi ra Ra A aa 
anes APY aa eI 

Om hrim arharn namo vipposahi pattanarn. 

Om hrirh shrim kalikunda danda swamin agachchha agachchha, Atmamantran 


akarsaya akarsaya, atmamantran raksa raksa; Para mantran chhinda chhinda 
mama samihitam kuru kuru swaha. 


Batateranat FAT 


i 


| 

| 

| 

| aty = & ae oma’ afta d adi | & A vets fad ah va: amet 
| & %: 3: wren 
| ARYL - SIA aes Whe Fe TT ae ga Ran Sn ga as da wie a Baa HT 
SAT BL WAY TIAA W Ie PTA BY AM Fae MPA TH SA ste Met 
| 


AA AT HK AT BT TT HLA BA OH-VS Nett a A Bsa HWA Fa FER AINA 
at fats Wa BET aMeT | 
wa - aa We F war we tated are ae TT Aa A Bee A a Ad a FH 
eet J SE oR F sda H BAM eat F At TT ay a se eid FI 
Riddhi - Om hrirn arham namo savvosahi pattanam. 


Mantra - Or namo bhagavate apratichakre aim klitn blurn orh hrirn manovafichhita 
siddhyai namo namah apratichakre hrim thah thah swaha. 


ere eh 
Usb BEDI NCean> =P 


wa - & TA aa BEAM Haren aa Se FasreNy waa gone aha 
gaat tad St AN AR: Tred | 
oma = al og Poreoreny at A ya: aa Aa: eer! | 
Tare - vias eat te aa Tea Ue Teen 4 a Fe oS aa at a eT 
Se Wey Aer AT We eae etl AT ENT US GIN Me A He 

FUT BA EU Ha He Bet afeT) | 

et - ASA Bey BL TM AA Sl AVA TAT HA BA Fa HTT A TAF Fela 
erat at H ater eS she ort omar ete ZI | 
Riddhi - Om hrim arham namo manabalinam. 


Mantra - Orn namo bhagavate mahanaga kulochchatini kala danshtra mritakotthapini 
para-mantra pranasini devi Sasana devate hrim namo namah swaha. 


Om hrirh Satru vijaya rana ranagre gram grim gram grah namo namah swaha. 


- % AA UA Ty TAM aa Tae aia amt Ag Aa: YA: TaN sal AI- 


Wa faa Aq: BT 


- afar Sear Aer Tea Tera WE fean St ote Fe aes aa aiid Be Gas! GT Sl 


WIA, Nel STAT WT Te fee A se Aa Bes Tea Aa aol Sr Aa SMI VS FIR 
ME IT HL AA ST Ys AA A BMH Bl AMT Tels FAH Ts TIA, WN, Fy, 
SAI Ft MPA oe st Ga et afer 


- HRN AW wl Hades aa we ae as OT ae A a A a, 


Rddhi - 
Mantra - 


Fie, aa onfe arett we as sys ar wa el wea aT ara Te Met oT 
2 Oe Sees TAT VIM SF far a ae SB wa A aa FI 

Om hrim arham namo vayanabalinam. 

Om namo esu vrittesu vardhamana tava bhayaharam vrtti varnayesu mantrah 
punah smaratvya ato na paramantra nivedanaya namah swaha. 


HAMANN 


Io 12 We We I & 


ele 

qa - % a Mt ai a a ager wd pe FS Set 

fate - Waa dat ae HS Tea eR PARE Ara Sal aM saa 4a alta az 
aa FON Ri WA Aa sa W PE ea aa A Ae A He AT 
HIE GN I WT Fes Ha Ve FEN aes! 

Get - FT ST Wa A TaN A aM areas Ha, Hie Ud Ha A sada aN Fa Aa a a 
a ser A ay at wa ae eat zl 


Rddhi - Om hrim arham namo kayabalinarn. 


Mantra - Om hrir Srim klim hrarm hrim agnimupaSamanam SsAntirh kuru kuru swaha. 


% wa at a fa a: qetiaare Taea Pate serra afta fate 
ate adtraiied Fe Ho Ae! 
% & onfeeaa a A: 


- CA BRS WHT TA IT BL TAS AA SUPT BT SAH! TA ST) SIH Terr SAA 


Ta | WA Ahr MAA W TAME soe Ale AMT Fi Ae ala ie, 4a 
HW IE TIM I aM a 4a se SET Wer! 


- aS Wa Fa FM aaa Fe, Be TM aT AT-M AT A 


Rddhi - 
Mantra - 


Wea F wa aa e, wer gecr F am sat Aa | ser J faa ar faq 
SaeM St Be TA A Te Hee UH A ate an aia ae fad Fat Hows a fay 
wl WHA ae etal Sl 

Om hrim arham namo kshirasavinam. 

Orn namo Srarh Srim Sram Sraurm Srah jaladevikamale padmahridanivasini 
padmopari sarnsthite siddhim dehi manovanchhitam kuru kuru swaha. 

Om hrim Adidevaya hrim namah. 


EJ Sayoen Mune ee Se 
aha Yet % AA: Se 

- Ufa erat ae FA TEM Tarde A fers aa ST A fear 41 sin eat ai, aa 
HTT RN, as FAT, A Ga, Wa GA IA W TAR ge ae 
A Aa aI IS SI Ta A an wea FAH aT TT aM Aa Re a 


- OF St oT A aes ae ae Aa aT BT a ENA RR Tae AH a oa 
El STAT! TT BT MT MA Sa S AT ae Ae faeRe HT AATF) AST BH Ate 
Mt Hid al sie beat ZI 
Rddhi - Or hrirh arharn namo sappisavinarn. 
Mantra - Orn namo namiuna visadhara visa pranaSana roga Soka dosa grah 
kappadumachcha jayai suhanama grahana sakala suhride orn namah swaha. 


| 


MARU AR HS GREATEST 


wr 


HM AA: Mi HE HS Ale 

- SM RS Ys SO Whe Fea TT aT fen HOA aa anita ae aa A oT 
Bel afer wad Taya whe sed W sea Whe Ale SN IRE GAN Wa 
a a aie Ha H ae a 4a Re Be 

- Faia He, WIS, AIH BOT BEI GAR Fa GPT SE TA TS Ta A 
UT aa TER] wT ay aie Fl SM A ore real Ht aE eT oe TT TT. aT 
oF ay etal SI 


Om hrim arharn namo mahurasavanam. 
Omnamo chakreSwari devi chakradharini JinaSasana sevakarini ksudropadrava 


Ho PS EAetl 

Rit - SRS ae athe Ges Fea oT a oe Pn A SR AU ae as Site wa 

SDT a, Ta sear WG, Sos Ta, ae Ga wang saa we AeR BS 

AT Fr ATA ST OH FAM MS A Bh AA TH MME BT AT Ee Se AT | 

Beat - Aaa Bear, Wa WT AT A a A wT sa A sey wa we A ashe 

RX ert Fl ME A YR a va Ae Ae say B wae Ww ae ee Ta Bl 

Riddhi - Orb hnith arham namo amiyasavinam. | 

Mantra - Omnamo Ravanaya Vibhisanaya kumbhakaranaya Lankadhipataye mahabala ! 
parakramaya manaschintitarn kuru kuru swaha. 


- © A wad qaraca mate Wee sata mid He PS Sel 

| a wad wee a: 

| fay - faa drae thar or zen eva ear Reon A aie aa ata ae da oT 

| year Atel ret 1 Feat Aer HF Ale ANI US BAR Me IK As HA A ATT 
Rm Wa We set afer 

wet - Nareraat area, He TM Aa os aie aa AT Ta A ea A MT Gas! Bard GT 
ae A ae Ta Baal H fer ond Sey F aie Aes FET WY Telex 
Wr Wert WS se oa ga S aa Be a aa EI 


Riddhi - Om hrim arham namo akkhinamahanasanam. 


Mantra - Omnamo Bhagavati ksudropadrava Santikarini roga kasta j waropaSamanam 
Santim kuru kuru swaha. Om hrim bhagavate bhayabhisanaharaya namah. 


wa - © ot ad eet agArMt| 

Wa - © wy a at at gag: c: t: a: a: at At a: aa: Seer 

fate - Sr ae fel 1 S Fea Tera Gf Reem A SR Fe a aa alta ae Tea Gal 
a aa BOM sen Mer! Arse A NET ae As Te area SURAT 
Het Sa We Aa et Ae ant Be AT HT ANE GM ART TT at a ae 
fee erm 

ta - ThE aT Me Barca Ber HS wT aa a aa A aa a a Fe 
TT Va art GT Se a are F ale FaeMst J se gar wee TAT wea 
a wat & ate Fe J wTeare eat Si wT one a wa ae war 


Rddhi - Or hrim arharh namo vaddhamananam. 


a ee 


Mantra - Ormnamo hrarh hrim Srirh hramh hraurh hrah thah thah jah jah ksarn kyim ksum 
ksah ksayah swaha. 


- © @ we ot wa ae aan 
- sama ad ge: aa A & ve ee 
- GM RE YS TA TEAR Tate A BN Fa Be AT Ma He aA! YT oe 
BT MWeT! Wel Ile SMA Ww Ts Tea HN sie Fa Be Goal Ah Ae aT 
WT BM IR He TT BH MMM a Aa fe eT AeT| 
et - aa a a A an a as or aes at Fatal Bet TT a OS AT iis 
ae WaT Wal S aT BT BET a fast aq Ww Aas BEI Ta BM age sa 
Brat & MT A A Star Ss A Tah AAT era Aer A Hd S Taw F Ae Te 
Me MA Fel eal Sas sifted AeA Fat, Me, sara, wae a we 
THA AEM VT AM aH aE H Aer A gear a Ta FI 
Rddhi - Om hrim arham namo savva siddhayadananam vaddhamananam. 
Mantra - Om namo hram hrim hrim hrah ya ksa Srirn hrim fat swaha. 
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- & & a€ HN Taarert & oN wad Hela FEA TEAM Ffafeart| 

-haagrcaie aktaswa ad a wm: ee 

- ST EE Te TS TA aT a oa A AN Aa ae ay Balla ae el 
ast F aa A po ae. fer stat WF fen 4 ae Ta Hes Fea. Ta a A 
AA SAT AL SAN Tea A Ae Sera Us A A A TM A BT SITET Ala EA 
Py ae aa ee ser we! 

- wafer wa Mt sie are gatra fea ae sera Saas ea aa IS, Aa MT TSaTCAaT 
BT BT BT SET A AA BT TAH Tas A Aral Het Ft Tis ala 21 Paar 
a AT SEAT A Ta Bed a aa Pres ae A ae Ba aay ag F ear F! 
TA WT Brat Bl 

Rddhi - Om hrim arham namo savvasahunam om namo bhayavarn mahati mahavira 
vaddhamana buddhirisinam. 


Mantra - Om hrarm hrim hrirn hraurh hrah a si a u sa jhraurh jhraurh namah swaha. 
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HMA AL Far TH TMC AT Be VHS WM, TI WTF AAA Valea eT TAM WH 7 
BS oer ear ane Se alta are TOW sar, Ta a Aa Set Tam Sl Fe at ee ae 
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STAT BY HATH OPT A ST eRe Pa SRT A Stet Vt) FS FT WAT SM aeT THAT H Sigs 
|S fae ca aided oor A cast ws A TN TT a Per eR te A OT ee i 
| FS TT SAT AT GAT TS aT, ATT SY GA WAI Hea A, ge fava 
TL Pa OF Midd Tee SA oneal AT eT fea aT ee Ue fede Brel Aa 
| ar AR Pera odes oy Fear, wererey ret wae ar ve) Se Fe a A aga meta A 
| Saar 8 Parca eet Pita Perea We oes Tae Tae F Fahaa ax fear sin set aie 
| RT ST aT aT TT WE TH A Ae TAT HOH ora AT AUTH Fe ste - Va Teal 
| RRA AS SAA UAT BT A SIG? Ge a AL Gee TAT HT Get aT, Krahl ToT APM a sea 
3a Ew aa, TH at Pa aa 21 ga Ras get H aR aa A oT A a, we as 
| MA Sar A SS ARs chara Tear, wiaeT Hy erie Toa we Tad Tea SIM A BET Sy STETT 
| Bear AH BAT ToT FAH a Fe HT AH a aN wT A AN Ie Baad A WIM TH, 
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wy farce TI H gaa Var SF Parr BY a ses Pearl as Tas oe A TW sae 
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afta qe Re Brae 3 THT Re way FIs Ro ae ae a A a gee | 
A, Praa & ae AH xh} VY seus wees M Tea ef wy Ww ses a AS! 
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a oa of atta ae fer 


BLESSINGS FROM THE GODDESS @ 


There was a clever thief named, Sudatta. Once, he was caught redhanded while stealing He was 
brought before the king The intemperate king rebuked the thief and asked, ‘‘Tel me where do you keep 
the stolen goods’’? As he was a thief he knew all the crooked policy. He thought that if he named some 
rich person, the king would be pleased on having attained the wealth and I would be free. Hence he spoke, 
“The stolen material is with seth Hemadatta.” The king sent for the Seth immediately by sending a 
messenger. No sooner the seth received the massage than he reached the royal palace On seeing the Seth 
the king spoke, “Bravo! O Seth! I thought you to be the religious But today I have found that your worship, 
adoration, fast, chastity and donation are all hypocrisy merely Tell me where have you hidden the stolen 
wealth.” The Seth was wonderstruck, ‘“O King! what are you telling? I am seeing this person for the first 
time then how I could know about the stolen wealth” No sooner the Seth could finish his speech, than 
the thief spoke 1n a logical style, “O king sire, Be kind to this poor man. O Seth! if you donot wish to give 
the wealth, you may not give. But please donot tell a lie.” The thief spoke mm such a style that the king 
firmly believed in him. He spoke, “So much of atrocity on this poor fellow, in spite of being religious! 
Throw away this hypocrat into a dark well in the forest ” The Seth tried to explain the king but that foolish 
king did not pay any heed. The king punished the Seth without any consideration But the Seth did not | 
lose his patrence. He was completely sure about his religion and he had perfect belief on the prayer of Lord 
He remembered the Lord Adinatha the first ford founder with full fatth and adoration. He chanted the | 
first and second verses of the Bhaktamara, With all the rituals Consequently the Vijaya Deity appeared 
She appreciated and praised the Seth. She took him out of the black well and got him decorated on the 
golden throne with garments. She further told, “ If you allow me I can give a good punishment to the 
tyrannic King.” The Seth replied, “O Goddess! No necessity. What 1s the fault of the king? This was 
the fruition of my previously bonded karmas, which I have to endure and not the King. The King is the 
instrument alone.” As soon as the King knew of the wonderful event he immediately came there. The 
Goddess made him ashamed and warned him not to commit any atrocity on the religtous in future without 
Justice.” The King begged pardon again and again from the Goddess, as well as from the Seth He took 
him to the royal palace with great respect and pomp and show. The thief was called, his face blackened. 
Then he was taken round the city on an ass. He was banished from the land. This severe punishment was 
awarded to him give a lesson for the public. 

But the kind hearted Hem dutta prevented the king to do so, and asked him to pardon the thief This 
was done so as to make them possible to lead the religious life on having seen such wonderful glory of 
the religion. 

The folk present there raised slogans of the victory and longevity of the Seth. “Long”! “Long”! 
live the Seth and “Victory”! “Victory”!! for Jainism.” The king adopted Jainism as a consequence. 
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—— gafar et gaa Baws one oe aris aes ada F Raga go B 3S gu IR 
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| Parise ated Tray H sie Tet IS) Bea SB Ha Sea Sl Ta AY aa wees Hx ans, wea 
aT TH S TS Tet a Ral at Tet A Bey Fa TM He TA A TR WW FT 
Ge TM A, BE ones BH Fe TI FA as SM F Fa! sae! ama e Da 
aM WT Sal Te | Us BM AT as A a 8, aie Gerd A Fe aa Rae wr 
YT ASL SST Ted ATT are FS BT HS BT ATT HAT TH ae Tea ra Waa Bea 
Wee Be, TS NS MM MI TT Te TaaKT AM Sar aE aA al WS) Aaa A 
SUM A Fed area A Pte aie Res ag ste arava ota St aT) MA i are aT 
Ted Ta) Reraiar arae Bere ca Bt oT A sie Seerh  aeoaane ger FT 


THE SCATTERING OF THE SERENE MOONLIGHT @) 


The devoted merchant Sudatta got disposed from the morning routine of a layman. Soon he got 
a good news, There had been the welcome of the ascetics who were beyond love and malice. He came 
out of this house with full devotion for inviting them for food. He fed them with full awereness, devotion, 
and worship, as is done for the best invitee. After meals he requested them to preach and bless. The great 
hermit got him learnt the third and fourth stanzas of the Bhaktamara with ritual chants alongwith spirit 
of welfarefor others. They gave blessings and went alone afar. 

After a few days the merchant loaded a ship full of merchandise for commercial purpose. He sailed 
towards the Ratna Island from Swastimati city along with his co-businessmen. Who can for seen illfate? 
Soon as one sees the clouds gathered all around building high an intensity storm resulting into shudering 
| of the ship. " 


| Bare, Bz! erry Fan we 2? we Pee aH ae H oraz, Fa Ray? wa ae 


fet Fa Wika A ae Wael ws 


There was a great chaos in the ship. Rama, Rahim, Allahaand Christwere rememeredandhailed 
by one and all. “Help! Save our life”, the cry filled the sky. 

This loud cry drew attention of the merchant, He was absorbed in equananimity in one of the 
corners of the ship. No sooner had he opened his eyes he understood the whole situation. He immediately 
began to chant the poetic magical words taught by the great ascetic. 

Due to the enchantment, the great Goddess Prabha appeared. She while singing songs of praise 
of the merchant, gave the moonlit jewel and disappeared. Due to the effect of the moonlit jewel, there 
scattered a clean moonligh in the sky and the atmosphere calmed down. 


All the persons reached Ratna Island, safe and happily. They worshipped the Lord Jina in the Jain | 
temple and raised eulogy slogans, “Victory for Jainism”. | 
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Pra 3, Rana J Ba aor Fars Fea | eae Bar aT wi I 
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| 
| 
| 


rare H Say Paar Pee ar Prior ax Geax Bea 4 eIeT & aan Sar 
Gran vets ae Aa Aiea Sige Sea! 


FROM DEVALA CARPENTER 
TO MULTI MILLIONEER 


While returning from his schoo! Somakranti, the son of Sudhana Merchant, saw his 
friends playing stick and bail. He developed anarge to play had no rod. However, one of 
his friends, having known his intention gave him his own rod. He began to play joyfully. 
But what! suddenly his rod broke. His head hung low due to shame. What reply would he 
give to his gratifying friend? He said, ‘] shall get youa new rod”. Having said that he went 
to Devala carpenter. He said, “please, make a rod for me as I broke one belonging to my 
friend.” The carpenter was pleased with the innocence of the boy. He said, “Yes! Yes!! why 
not? Please be seated, I will just give you arod. O Son! It seems you are coming from school. 
Which book is this in your hand? Would you show it to me? The young boy said, “No! I 
shal! not allow you to touch the sacred book, as you are unbathed. This is our sacred text, 
Bhaktamara stotra.” He said, “Never mind”, and gave him two rods, saying “Take! one 
for your friend and the other for yourself.” The boy was pleased to see two rods, and handed 
over the sacred book. He told him not to tell his father about that. 


The carpenter began to read the pages one by one. Suddenly he stopped at the fifth 
stanza. He began to learn the poem along with Riddhi Chants by heart, and wore washed 
clothes and started its enchanting with all the rituals. As a consequence the Ajita Goddess 
appeared and questioned in sweet words, “Speak, O carpenter! what do you want?” The 
poor carpenter distresed due to poverty all along answered simply, “Wealth”, The Goddess 
asked him to go to north-east where there was a Pipal tree. He was asked to dig there. The 
Goddess vanished away and the carpenter ran straight to the spot. He got innumerable 
diamonds and gems on having dug a pit. He was surprised and his joy knew no bounds; 
vowed that until he built a Jain temple he would not touch even a single pie out of the 
wealth, 


Later he got installed a beautiful Jina image after having built a great Jain temple. 
He got the fifth stanza along with Riddhi Chants carved on its walls. 


aoa Ua BT MTA HH A THT SAaTST WI A A) TA WT UG A A 
pA le RM aaa 
US FS MT A SIT Aad Us Mea eT, Are! 
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SAT SB MTA MTA StI Bie wes FH Baia A waa s ws aa H Has Aa Aiea 
me Fea) sabre fa are Reames 4 sirens Ba aah} SS zal fear) Hew mare a ae 
Rar ger Rar gor f srr A FweH A saat Paw fa oa 21 | 


THE DULL HEADED BECOMES 
THE LEARNED 


King Hemawahana ruled in the capital Kas: of contemporary India, He had two sons 
Bhupala and Bhujapala. But as luck would have it, the elder was dull headed and the younger 
a sharp intelectual. In spiritual Language, if one was the dull the other was the alert One was 
deterministic and the other was sociable. | 


Pundit Srutadhara with great efforts taught Bhupala for twelve years And when he | 
found that his brain could not grasp anything his wisdom gave way. On the other hand prince 
Bhujapala became dexterous in all subjects in twelve years Consequently one became | 
popular and the other remained disreputed 


The distressed Bhupala advised by his brother , began to enchant the sixth stanza of 
Bhaktamara with riddhi chant. After twenty one days the predominent deity Brahmi of 
JinaSasana appeared. She graced him, so that he became a great learned man. He is mentioned | 
in the Puranas even today. 


BAN AT TAMA F WHI A aed Ae Ta BW AANA AMS SI IM FGA WA Mel 
HORS TAT MT) Ta AH eer AH UH AT Teal A ay ats Sal Vai SF Pe Ae 
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AE SET A el, TIN TT Sy el TA Gar Hee waa s os ay THF SA AW A 
| Sar Fare er J a SH SH Sea SF oA A ae Hert H area F Ra VH 8a ae 
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a A srT A ARF seal Bl as Mea Aa sel, Al SA A A se AW, Tad 
wat HTT A THA Sel Sl SH A Ae Asa BM ge MT FT we fea wars ss saa KW 
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Se Waa SB ai H Pe Ta aa sas BH aa aie ae A WT aT FT A waiad Aa 
oT OM Vara a Fra Sa RS HA a HT Feat WHTAAT gel 


THE CALM OF THE TEMPEST @ 


Dhanapala was the king of Kasi. There was a wealthy merchant, Buddha, in the kingdom. He had 
a virtuous son Ratisekhara in the same city. There was an ascetic, Dhuliya. who had under his command 
many vyantara deities. He used to influence people through his miracle Even the king Dhanapala came 
under his influence. 


Once, one of his disciples came across RatiSekhra. Ratisekhara did not even look at him properly. 
His temper went high. He spoke to his teacher against RatiSekhra. He called a deity through Betali power, 
and commanded her to kill RatiSekara As soon as the deity reached there she began to tremble on looking 
at the great Jain Ratisekhara. She returned and said, “O fool!, there is no one, neither I nor you, who 
can kill him through any means.” With folded hands the hermit spoke, “O mother!” Do this atleast that 
his building is baffled by a tempest.” 


( The deity obeyed and the tempest filled the whole palace by dust and soil. On seeing the fierce 
tempest all the people were frightened But Ratisekhara could guess that it was the miracle of the cruel 
and notorious ascetic. He bathed and after meditation began to Chant the seventh stanza of Bhaktamara 
with Rddhi Chant and all rituals. Due to its influence, there appeared the Jambha deity. She rebuked the 
Betali power so much, that she immediately ran back to the ascetic and retorted, “Now nither you nor 
I will be saved. Hence go immediately to Ratisekhara and beg his pardon.” He soon ran to RatiSekhara 
and fell on his feet He took the vows of a layman. The king Dhanpala was aiso impressed and adopted 
Jainism. Thus there arose a great glory of Jain religion. 
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dar Ba aR aH as oa wea A A sera TT Are salen B AA aA 
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THE WEALTH BESTOWED 
ON DHANAPALA 


There lived a merchant Dhanapala in the Basantapur of Kafichana State. He abstained from sins. 
He was a religious person. Although his name was Dhanapala he had not a single penny His wife 
Gunawati was not only Gunawati true to her name she was virtuous lady also. Fortunately, once, amonk 
couple chandrakirti and Mahakirti came to their door, They offered them food with great faith and 
devotion. 


After their meals Dhanapals wife told her anguish to the couple-monk. She sought their blessings. 
The hermit taught them eigth Stanza of Bhaktamara with ritual Chant. They gave blessings and went 
away. 


Dhanapala chanted that Mantra for three days in an isolated place, with lotus posture clad in 
washed clothes. Consequently Mahi madeity appeared and asked the reason of her worship. Dhanapala 
told that he worshiped her for son and weaith The Deity asked, “Which one you want at present?” 
Dhanapala thought, ifhe had no money for filling his belly what pleasure could he get with a child. Hence 
he asked for money She disappeared after giving blessings. 


From that day Dhanapala was not only Dhanapala by name but also a multimillioneer 
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BPTST VM BT Aaa TAY BT TAT SAAT SI Te SrA aral ast ws fer TA 
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THE LOTUS BLOOMS IN 
THE VOID LAP 


King Hemabrahma and his obedient queeen Hamer ruled over the Bhadrawati City of 
Kamarupa. One day they went for sporting in forest. In the jungle there was a great ascetic meditating 
on apiece of rock They went to his refuge, and sat near his feet after having a vision. The queen wanted 
to tell her miseries about her want of a son. But Before she could speak to the ascetic-king he read her 
menta]-phase through telepathy He spoke to the king, “Raise up anew Jain temple with a golden summit. 
(top) After decorating the temple, establish the images of twenty four ford founders Apart from this, write 
the ninth stanza of the great effective Bhaktamara in the disc of gold, silver or bronze with saffron and 
drink the water with devotion after washing it. Your wish will be fulfilled ” 


The king accepted the technique with devotion as taught by the great ascetic and practised the same 
in his palace. It was fifth of spring. The flowering queen Hemasn conceived and her fortune bloomed 
After nine months the royal palace resounded with greetings 


The whole city celebrated a festival with trails of lamps The child was named Bhuvanabhusana_, 
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SAVED FROM THE BLIND WELL ® 


In the great city of subhadra in east Bengal there lived a poor merchant called Sridatta. 
Once a great hermit, holding severe austerities, was moving towards the forest after having 
taken meals at the palace of king Naravahana The merchant caught the feet of the ascetic, 
and said, “ O Lord, Please be benevolent to me I am suffering from privations of poverty ” 


The kind hermit taught him the tenth stanza. Which removes all types of fear and he 
left for the forest After a few days Sridatta was going to a foreign land with the purpose of 
trade along with his companions Unfortunately his vehicle got into a trap of a thick forest. 
There was a hungry tiger roaring in a fearful voice. The trader began to chant stanza taught 
by the great hermit Lord immediately with devotion. As a result, Rohini Deity appeared and 
saved him She guided him to the correct path and disappeared Aftera little while he reached 
the Jain temple, where he worshipped Lord Jina 


When he came out, he saw that an Alchemist Jogi was distributing alchemies 
chemical And people were rushing towards him with their pot Sridatta came under his 
charm and was trapped by the distributor in expectation of converting his copper into gold 
But by the time the chemical was exhausted. The Jogi spoke to him not to be frustated and 
follow him He took him to a well. He prepared a seat with ropes and asked him to sit on it 
He got him lowered and sard that they would divide the chemical into two equal parts. He 
went on filling up the pot and the Jog: went on drawing it out. All of a sudden, jogistruck 
with an idia that if he killed the trader he will get the full. Hence he severed the rope with 
a sharp knife Sridatta fell into the blind well along with his seat looking at the new danger 
he began to chant the magical verse. Rohini deity appeared and took him out of the blind well. 
She gave him unlimited wealth. When he reached home, he thought that the whole human 
world is charmed by greed. They could be benefitted through this verse. By the grace of my 
preceptor I shali be able to do them good. 
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SALTY WATER TURNED NECTAR 


The king Rudrasena and queen Sudharma of Ratnavati had a beloved son Turangakumara. The 
king had built an extremely beautiful park near Kaveri river for his son. The park could be compared with 
abeautiful construction of Goddess of Wealth in so for as its beautiful flowers, decorated pieces, greenery, 
| delicious fruit, rest-house and painted chambers were concerned. In spite of all that the charming garden 
could not fulfil a wish of the prince, because the garden had a salty well. Its water was extremely salty. 
The prince could not get the water turned sweet in spite of his various attempts through chants, matrices, 


and rituals. The anxiety of the son was also the worry of his parents. One day the king went to the 
Chandrakirti hermit for visual ritual along with the queen. During various religious discourses the king 
could ask the ascetic how to sweeten the water of the salty well. The hermit said to annoint the Lord Jina 
through five golden pitcheres. And with that water pure food be offered to some ascetic. Only those who 


got the well sunkshould bring water. While having the pot on his head he should chant devotedly the 
eleventh stanza with Riddhi magical words. 


Next day the prince Turanga performed all the ritual mentioned above, and offered food to a 
supreme digambara hermit. The feeding was just completed when the guard of the park brought a 
pleasent news that miraculously the salty water of the well had become as sweet as the nector. 


Hearing the news the eternal thirst of the heart of Turanga became fulfilled with sweetness. As 
if he might have given the sweet water of milky sea to the passengers, 


All over the city there was a great celebration and the sky resounded with the victory slogans of 
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RESPLENDENCY OF JAINISM 


Vilasachandra was the minister of king kumarapala of Ahilyapura. He had a son 
Mahichandra. He had intimate friendship with the son of a merchant Once both the friends 
went to an ascetic for a ritual vision. After courtesy they asked him to give such enchanting 
words through which they could miraculously exhibit resplendency of Jainism. The ascetic 
taught them the twelth stanza of Bhaktamara along with riddhi magic words which they learnt 
by heart Mahichandra, the son of minister, worshipped the ritual magic words for seven days 
Due to this the great Goddess Mahadevi appeared and gladly presented before him the 
Kamadhenu. (A Divine Cow fulfilling every desire). She told, “wheresoever you sprinkle her 
milk the deities will display miracles, and whatever you want will happen ” 


In order to test the effect of the milk he sprinkled milk on aclay pot Immediately that 


| pot turned golden. Then he sprinkled that milk in his kitchen No sooner he did it then various 


types of dishes were ready 


Thousands of persons ate to their hearts full content, and the store remained tnexhaust- 
ible. When king Kumarapala received this news he sent for Mahichandra with great affection 
and respect and sent him to his beloved queen Sarupa The queen welcomed him with great 
affection and told, “O son! you are earning a great fame through various Riddhi’s and 
Siddhis. | shal] never forget your gratitude 1f you fulfill my wish through their application ” 


Mahichandra replied, “First of all you along with the king shall have to take Anuvrata 
(atomic vows) and abstain from tllusion. First adopt Jainism along with practice of kindness 


The queen accepted it gladly. Mahichandra Chanted the twelth stanza to call the 
Goddess with Rddhi Mantra and asked her to fulfil the desire of the queen. The Goddess 
blessed, “So it will be” and disappeared. After some time the isolated palace of king 
kumarapala bloomed like a flower. Gradually the son of the parents, to the happiness of all 
studied all the learnings. He beagan to practise supreme conduct of Jaina faith. 
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FREEDOM FROM FOLLY ® 


A religious discussion 1s going on in the court of King Karna. Every one is trying to 
plead his religion as the best. The king wishes to establish dominance of Vaisnavism, and 


his minister Sumati 1s contemplating the predominance of Jainism. There surely is a 
momentary effect of a miracle. Suddenly a person appeares at the centre of the Court. He 
| challenges that he can bring Brahma, Vishnu and Mahesh gods down on the earth. That he 
can give visions of GaneSha, Buddha, Skandha and so on The spectators are constantly 
gazing at him. But, in fact he 1s either an artist or a dramatist. He disappeares all of a sudden. 
| Within an instant, there 1s a broadcast, Sankaraji is arriving People see the Lord Siva riding 
on the bull Nandi, having garlands of snakes and with ashes annointed on the body. Similarly 
on the next days, Brahma, Vishnu, MaheSa, Kartikeya appear before the public. On the fourth 
day there is an announcement that the unattached Lord Jinendra is coming. The public is 
thus being led to illusion to the hypocrite ascetic. The minister could now no more resist. He | 
begins to chant the thirteenth stanza of the noble Bhaktamara with Riddhi rituals. Due to this 
the Lord Jina does not appear, on the other hand the super-dominent deity of Jina Ministry, 
Chakreévari, appeares, and rides over the chest of the hypocrite. The magician is thus 
exposed, and at the same time, the prestige and reputation of the alleged Mythic, Hindu Gods 


is demolished. There, then raised the shouts of Victory of Jainism. The emperor Karna 
adoptes Jainism alongwith his people 
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FRAGRANCE AGAIN IN FAMILY LIFE 4/15 | 


The intellect of King of Ketupur, was rather lost. Hence he took today the capsule of Kallola 
Kamini(Sex invoking). Then the cupid attacked him with a strong desire ‘The intoxication ts even beyand 
; analcoho) drink, as was in that capsule To the lecherous king even a maidservant apeared to be as fairy 
(apsara) Why would the slave girl like to lose such a bliss from the emperor ? She surrendered every thing 
to the King There is no doubt that all the virtues are destroyed due to sexual desires. 


a 
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One who was the centre of desires of millions of people, fell from his responsibility and became 
the slave of a trivial slave-girl. How the nobel heart of a good charactered queen could tolerate it ? She 
tried her best to divert the king but he had been afflicted by the drug. Hence he tried to get his queen agree 
. The queen decided and determined that until and unless the king abstains away from the shadow of 
another lady, she would not only isolate her self physically from him but also not indulge spiritually. 


When the king was unable to even touch his silky and golden coloured queen, his lust was 
| transformed into anger, and he punished her by throwing her in a dlind well, into a forest. If there the 
lust was converted into anger, here the punishment worked into devotion and determination. The queen, 
in the well moved spiritually , began to chant the fourteenth and fifteenth stanzas of the Bhaktamara, 
| with Riddhi magic words. 


The king, in mid night, saw in his military camp, a goddess, Jrimbha, standing with a bow! in 
one hand and a dagger in other. 


On seeing her, the king began to tremble like fedryble leaf. He lost all his bravery, but the Goddess 
graced him to be fearless, on the condition that he will not only refrain from other women but also save 
, himself from their proximity. 


Next day, both, the king and the queen were as happy as before. 
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APPEARANCE OF JINA-JEWEL-IMAGE 


King Mahipachandra sent his religiously devoted daugther Mitra to Aryika Srimati for study. 
After completion of her study Mitra begged blessings from the Aryika. The Aryika advised her, “O 
daughter! the duty of every layman is to have vision of Jina every day. Hence you should also decide not 
to take food and water without vision of the Lord. Mitra took the vow that she would have the vision of 
jewelled Jina image every day before her meals. 


One night the queen awakened the King, reminding him about the marriage of their daughter. 
The king was cautioned lest their daughter avoided men became an Aryika 


The king showed concern for his daughter for the first time, after a few days with great pomp 


and show and regality Mitra was married to multi-millioneer, Ksemankara, who was not only well versed 
in religion but also in literature. At the fore-noon the mother-in-law called Mitra for meals. Mitra | 


hesitated to take meals. The mother-in-law persuaded, “Such ungracious talks are not held, O daughter! 
food is indispensable for life”. Mitra, however, replied, “O mother! I do not take food without vision of 
Lord ParsSvanatha”. The mother-in-law said, “Go and have the vision of the lofty image of Parsvanatha 
for your hearty fulfilment”. Mitra replied, “But mother, it is not made of gems”. 

Ksemankara was listening to the conversation between the mother-in-law and daughter-in-law. 
He said, Mother, please do not try to break the vow of others. | shall make a plan’’. 


Having said this, he sat on Yogic posture at the first part of night, and began to chant the sixteenth 
stanza of Bhaktamara with Riddhi magic words and rituals. His attention was drawn when the super 
dominant Chaturmukhi goddess of Jina ministry appeared and blessed his desire. 


In the morning all the citizens were wonderstruck to see a lofty gem inlaid image of Lord 
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__ Parsvanatha in place of that of stone in the temple. 
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EXPOSURE OF THE HYPOCRITE. @® 


In the Kumkuma land there is a city ChakreSpur. The prince Ratnasekher fell in a bad company. 
; He began to indulge himself with wives of others. In the company of a miraculous Jogi, he began to 
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malign Jainism and fell apart from religion. Fortunately he was married to Kalaynaéri. It was as if for 
his upheaval he was conjoined to Kalyanéri, who was as virtuous as her name. Kalyanasri was a learned 
chaste woman, born in a Jain family. Her routine was to read the miraculous Bhaktamara along with rddhi 
chant. 

It so happened that one day the hypocritic teacher of the prince was called for meals at home. 
Kalyanaéri enchanted some water through the seventeenth stanza with riddhi chant. She gave it to the 
hypocrite after his meals. The Jogi was just completing his meals after taking that water suddenly, the 
superdominant Goddess Gandhari of Jain ministry came and stood before him. She gave a golden ring 
to the Jogi and said, “Would you like to show your miracle, as before through your enchanting power?” 


The hypocrite tried his utmost, but the nailed ring could not fly. Now Gandhari herself took that 
gold ring and threw it in the sky. Where it landed there stood a beautiful grand Jina monument. 

The great Goddess Gandhari’s miracle was so strange that the Jogi fell on to her feet. He gave 
up for all times to come his hypocritic powers and became a true devotee of Lord Jina. 


Ratnasekher was very much ashamed on the condition of his teacher. He went into the Jina 
temple, having repented for his defaults vowed to live in good company for the rest of the life. 


The king Narasingha and the queen Ratnawati along with the whole kingdom became devotee 
of Lord Jina. 
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_ THE DULL-BRAINED BECOMES 


THE LEARNED 


After the death of the chief minister Sumatichandra his virtuous son was sent for by | 
the king Chandrakirti of barbarian Kaling nation . When son Bhadrakumara appeared in the 
court the king asked, “O Bhadrakumar! will you be able to take over the charge as minister”. 
He replied, “O Gracious King! In spite of several attempts of my father to teach me literature 
and grammar, i could not learn. Owing to this I am not capable of becoming a minister. It 
will be better that 1 earn my livelihood and if you entrust me with some other works.” The 
king spoke, “There is no place in my court for the duffer. If you want any service here first 
go and become learned’’ 


It is a folklore that Tulsi, Stra, Balmiki and other became great and proceeded on the 
graicous path after being rebuked and thrashed. No one whether a beggar or a king can bear 
and forbear his disreputation. BhadraKumar also proceeded towards a graceful way after 
having guiped the poisnous and bitter disreputation. He presented himself in the service of 
; @ Digambara ascetic after distress from the worldly affairs. He took the dust of his feet on 
i his forehead. and spoke politely, “O God! kindly restore me wisdom, so that. I may be able 
| to take over the charge of the ministry held by my father's.” “Then the kind ascetic king 
advised him to adopt serenity and to believe in Lord Jina and his words. He also gave him 
the eighteenth stanza of Bhaktamara along with Riddhi chants for ritual recitations. 


The noble minded BhadraKumar remained in Jina meditation for three days continu- 

| ously. At last the superdominant Vajra Goddess of Jina ministry appeared before him. She 
blessed him with a boon so that he became a learned man. He earned reputation at the court 
and was bestowed over the charge and rank of minister. When the public came to know about 
the secret of his sudden rise they became firm devotees of Jaimism. 


| grenairrer Sar H SATA VHT YMA Tl OS AL TAM MYT TA TET g Feel 

| ya genre @ aR saree Ais A ae TAT ares Ga aT THAT a eRe RA rT 
te Reaeme eaten He Aaa sat 1 GAT Ah SS SNOT GANA ae EN TUR WT 
|) Feary career a Geo Be MT Mega ET at es Sea TT Sy Mea Ae me) A aaRE aT | 
ar? gar ah ga Rela a aT er S feed Fae a Fer oT ae eT TT! gaa AT ay a 
fat ee ar Oe eer faa A a a ae ae AT TOT HT FAA Yaris H A WA A ag, | 
| & ofa a pear a wrt Te AR ste Oa at tart, eae Fare FH araset A sia | 
) fear rM | 
Fa SHER S BRM HWS EV GA W 2 Fe a ww AR I Jarre HW aay aT,—sS 
[Ay attire et gam eae Meas AH NaI ea Ga oPMT Tar At TE TTAAT aT sa | 
f Fert ear wera a: Bre Ar Ie A a ae fase wey Ai Se a arsarcira atl | 
) we Reheat aed Fea HF ae Tar AT at TT A Ta aa AM aay a a TSI TH | 
| a dae oe wad wea zg, Peas Ta wR A HT 9a ods TH Sa aT 
fe Tea Mey Rar) Get: GA oma Fr ae Va sala A onar va san ae Pike | 
| aren Fa a ae Te A we fe 
SR FoF HT TMF Ta eT AH Hae BH AMT Yel TS Fl Va say TAIN | 
PR TE ST YT ST TATA ST TAT! MT TA OMY FSA HL eT TTT A SRM | 
| 3 ara feat wm | 


SIFTING OF MILK AND WATER. 


The king Siirapala reigned over Hastinagpur in the country of Kurujangal. Once he handed over | 
}' some jems and diamonds to a regal jeweller's son Sukhananda for making ornaments. The son went to 
‘' a good goldsmith. He gave gold and jewels to the goldsmith. The goldsmith could not remain honest 
; __ On seeing the brilliant diamonds. He hid all the real diamonds and prepared fake ornaments When they 
Hl were presented before the king, he lost his temper. He said, “Why do you cheat me?” The goldsmith | 
_ Was already prepared to face the situation. He said, “O King! there is no fault of mine. I have prepared 


the ornaments with very those jems which were given to me. 


The king wrongly thought Sukhanand to be as defaulter. As he could not understand the © 
shrewdness of the goldsmith, he ordered to confine the religious Jaina Sukhananda in a dark chamber. 


Seventy two hours elapsed in the prison without any food. Still there was no effect on the heart 
of potent and brave Sukhananda. He had profound faith on the influence of the Bhaktamara. He knew 
that he had fallen in to the same trap as was the case with the preceptor Manatunga. He was kept in custody 
under fortyeight Locks. Still then the king Bhoja could not harm him at all. | am rather in better position. 
Milk remains milk and water remains water. That means truth remains truth and false remains false. 


He began to recite the nineteenth stanza of Bhaktamara with Riddhi chant. As a result, the 
superdominant Goddess of Jina ministry came and pulled out him while he slept. She then delivered him 
to his residence Next day king Surapala saw that the door of the dark chamber opened. At this wonderful 
miracle he became a firm devotee of Jainism. The goldsmith Ratnajyoti was immediately put into prison 
as a punishment. 
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FROM VISNU DEVOTEE TO JINA DEVOTEE &) 


In south at Ratnavati city, there lived a merchant, Adoladatta devoted to Jainism. His son did 
not have any faith in Jainism He was a devotee of Visnu. Hence he was named. Visnudasa. He used to 
spend his time in the company and service of a hypocrite ascetics. Whatever may be the case the 
hypocrites are exposed soonever later. Ultimately Visnudasa could understand the real intent of his 
preceptor Now Visnudasa was held in esteem, and did not bow to anyone 


The lustre and glow on the face of a Jaina monk is more brilliant than that of a forest fire. Who 
then will not surrender to him? Hence Visnudasa submitted to seek the refuge. The deviated one had 
come to the correct path. However, owing to casual faith he spoke to the monk, “O preceptor, kindly 
show me some miracle, so that, my faith grows firm in the ascetics and the religion” 


The ascetic taught him twenteeth stanza of Bhaktamara alongwith Riddhi chants, and instructed, 
“O Son! you may now demonstrate any thing that you desire before the public, so that one and all become 
dedicated to religion’’, 


The court was full to its capacity Visnudasa began to chant in a sweet voice the twenteeth stanza 
This drew superdominant-deity Bhrkuti of Jaina Ministry to oppear She bestowed eight siddhis. Then 
Visnudasa went to the ascetic in the forest and fell on to his feet He politely expressed, ““O Father! | 
am gratified you have made me Jinadasa from Visnudasa.” 
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VOW SUCCEEDED @ 


In the Visala city of Malava country, there lived a reputed merchant, Namachandra. 
Due to his past merits, he got a son, named Sridhara. He became expert in all studies in due 
course of time He was married to on ardent believer of jainism, Rupaéri. She had taken a vow 
to have a vision of Lord before she took meals, although she was required to go to Jina temple 
distantanced five miles. Sridhara used to conduct her to the temple on chariot. 


Once, there was a torrential rainfall continuouslyfor seven days. They were confined 
indoor and could not have the vision of the Jina image. Hence Rupasri remained on fast. On 
the eighth day, rains stopped and she came to the bank of the river with family, All around 
there was water, hence the family had to return. 


At home, the father-in-law explained to Ripasri, “O daughter! This type of obstinacy 
is not justified, hence for the sake of life, please take some food.” Mother-in-law also 
persuaded her but of no avail. Rupasri replied, “There is no compromise between life and 
vow even in the face of death I shall never break my vow. I have no greater charm for life, 
than that I have for my vow.” 


Ultimately Sridhara prayed the Lord Adinatha and chanted twenty-first stanza of 
Bhaktamara with all rituals. He was fully absorbed. Cousequently the super-dominant deity 
Mira of Jina ministry appeared and offered him the air-chariot. The family rode the chariot 
and worshipped the Lord Jina with devotion and listened to the preaching of the ascetic there. 


Now, not only the family but also the whole city was pleased to hail victory of Jainism. 
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PACIFICATION OF THE WRATH 


OF THE SHE DEMON 


The whole responsibility of education of Mahichandra, the son of a merchant, was taken over by 
| the then King of Ujjayini, Srichandra. The reason was that he was the only son of his dear minister 
| Matisagara. In due course of time the boy became well versed in all the material and spiritual learnings. 
' He also attained expertise in the study of the miraculous verses of the Bhaktamara stotra. 


Once a naked ascetic, on his journey happned to stay at a distant place out of Ujjayini where he 
could meditate well. There it was the abode of Chandi deity. She began to lay wrath upon the ascetic 
1! absorbed in deep contemplation and peaceful posture. She caused a rainfall of burning coals and 
|. sometimes she let loose attacks of wild animals like the lion, leopards, wolves, dogs etc., against the 
possessionless meditating Yogi. But there was absolutely no harm done on the carefree, secluded one. 
This was viewed as reward for the good deeds of his previous life. 


As soon as the King learned about the wrath of the Chandi, he sent for Mahichandra immediately, 
and asked him to somehow get the Matha redeemed. Mahichandra started for the destination and with 
chants of the ab-aeterno Namokara and the Bhaktamara stotra he reached there and got absorbed in 
prayers thereof. As soon as he enchanted the 22nd and 23rd stanzas the superdominant deity of the Jina 
Ministry appeared. She was Manastambhin1. She just closed her eyes with a smile and the weapons of 
the Chandi began to fall from her hands as soon as her right hand went up, and all the wild animals began 
to flee away Ultimately the Chandi fell on to the feet of the Manastambhini begging for her pardon. The 
superdominant deity commanded her to beg pardon of the ascetic-king. 


The ascetic being beyond all love and malice pardoned her and through his kind advice the Chandi 
became devotee of Jainism There were echoes of the victory of Jainism al] through resonant with the 
environment. 
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THE CURE OF THE DERANGED QUEENS @ | 


The king JitaSatru of KausSambi city in Indian subcontinent had thirty-six beautiful 
queens competent and excelling each other alongwith the chief queen Jinadatta The king 
lived with all luxuries and pleasure with them. Once he started for forest games in spring 
with his queens, He went towards Nandana forest. After being insatiated with the games he 
wished to enjoy the dances The queens began to dance in the rhythms on the tunes of the 
instruments played by the maids. 


With all the sports the king was fulfilled and was ready to return. Suddenly the queens 
went under spell by some hypnotic effect displayed by the forest deity. Some queens ran, 
others began singing and dancing, yet others resorted to tear their clothes. some cryied 
others were hystirical. This disturbed the peace and yoy of the king. Luckily the king saw 
a son of a merchant who was welcoming him. He informed the king about an ascetic 
Santikirti staying nearby who could remove this danger. The king alongwith his queens 
presented themselves bdfore the great ascetic who sprinkled water from his kamandalu on 
the intoxicated queens bent upon creating nuisance there. He also chanted the 24th and 25th 
stanzas of the Bhaktamara stotra and the corresponding Riddhi Siddhi spell. The queens 
came out of spell and the king was so much pleased that he adhered to Jainism once for all, 
after learning the stanzas from the ascetic and celebrating its victory. 
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DHANMITRAS ASSOVIATION - 
WITH WEALTH 


In the Barara city of Subhadra land, there lived a beggar and his wife in utmost privation, old 
torn clothes and days full of hunger, in a thatched cottage which could be swept away easily by a light 
breeze. Such was the wretched life full of painful moments. 

One day they happened to have a vision of a great ascetic who seemed to attract them every 
moment. Both fell on his feet. They wished to know why they had such a lot and what could be the way 
out of that lot. The ascetic taught the 26th stanza of the Bhaktamara stotra alongwith all rituals of the 
Riddhi Siddhi spell. While the devotee was meditating with chants of the verse, with all purity of heart 
and body, a deity, Nagakumari, beautiful as she was appeared to test the chastity of beggar. She tried 
: to allure him with various types of attraction and charms but all that was in vain. She disappeared 
| dishearteved. There now appeared the superdominant deity, Kamalakranta, who asked Dhanamitra to 

wish something he liked, At the reply of Dhanamitra about the removal of his poverty, she blessed 
accordingly and vanished . 


Going out of the Jina temple, Dhanamitra proceeded towards his cottage, and he found that 
everything had changed in to the wealthiest perspective There was now a palace and his wife adorned 
brightlywaited for him in wdeome. His life had taken a tum towards faith in religion and chastity, and 
people followed him in his persuit. Actually the religion not only bestows all happiness in this transitory 
world but also the first and last freedom. 
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CHILD FOR THE BARRON & 

The king Harichandra of Chandrakantapur was not happy in spite of his beautiful, 
chaste and virtuous queen. There was no child in his fap playing with ail childlike bliss filling 
the air with joy. Many a hypocirte was served alongwith the astrologers and magicians and 
the Tantrikas but to no purpose. The worried king called for his minister again who consoled 
him and assured him for finding a way out, for his anxiety. 


The minister went home and sat on Kusa grass for some meditation of a devil deity. 
She apeared and asked for his wish. The minister wished for the king a son and the devil deity 
advised that the king should take blessings from the ascetic-king Srutakirti for a son and his 
desire would be fulfilled. The king and the queen went to the ascetic alongwith the minister. 
After the religious discourse from the ascetic the king told him his mental agony. Having 
, pleased with the devotion of the just king the monk taught him the 27th stanza of the 
| Bhaktamara with the spell of Rddhi and Siddhi, He convinced that through this, not only his 
wish but also freedom from the worldly bonds could be won over. 


it 


# 
The king, next morning took his seat with ali ritual and started the chants of the stanza 
;; in a temple sitting in a lotus posture. In due course of time the superdominant deity of Jina 


| ministry, Chrta deity appeared and she, having known the wish of the king blessed him. 
Just after a year, the sounds of jouous cry of a child could be heard in the courtyard 


of the king. He again went to the ascetic-emperor and accepted the Jaina faith and religion 
with all devotion. 
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CATASTROPHE DUE TO THE 
MONK'S SCORNING 28) 


The king Prthvipala used to live in Dharapuri City in the southern region. He was blessed with 
seven sons and one daugthter The daughter was extremely beautiful, even the fairies would appear. 
feeble before her It was not surprising at all and evidently she had extreme pride over her beauty. This 
1s infact absolutely an irony of fate, that most completely forget the real facts of life and even the time 
who is a greatest lovelier, who spares none; also definitely brings that fellow in the level. Likewise, she 
also did not care for anybody. She thought that she was the only beautiful among all her friends, and 
every evening she used to reach at the top of the Giri mountain playfully. One day she was roaming in 
her garden along with her maid servant , meanwhile a naked digamber monk chanced to come in front 
of her. Since she was proud of her beauty and of her kingdom; so, she criticised the monk most cruely 
and insolently She called him the names. The monk did not react for any of action; then she went to 
the extreme. Playing mischiefs and dirty joks she returned to her palace. 


As soon as Rupakundly reached her home, she afflicted by leprosy. She became ugly; 
Kurupakundah 


King Prthvipala tried his best; to remove her disease. But he could not get success At last in 
repentence she soughe the refuge in ths lotus feet of the very monk. She begged him to forgive her. The 
ascetic did not know that somebody is suffering due to him. He spoke; “Daughter! enchant the 
twentyeighth stanza of Great Bhaktamara with all the rituals You will be cured.” 


Rupakundly erformed that for three days continuously As aresult her beauty was restored. Her 
leprosy was eured The king was very happy. He got build a Jain temple; and Rupakundly took a vow 
not to marry 
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THE FRUITFUL REPENTANCE 


In the Alkapuri city of the south the king Jayasena ruled with his queen Jayasena. He 
was a true bigot and feared sin and followed Jainism. But the queen was just the opposite; 
illusive and jealous. 


Fortunately an ascetic-king JAanabhusana came into the palace for meals. The king 
was engaged in the service with full devotion but the queen in stead of co-operating began 
to murmur and malice as to from where that naked, barbarian, uncouth could come there? 
That he could not avail of a piece of cloth even. Just look at hisdust smeared body. Teeth 
are yellow and smelling foul. Due to all such vain talks she was not effecting anything of 
the ascetic but the deluded queen was rather making her own lot through her own phrases. 
The next birth is cast at every instant of the phrase was not known to the queen. The ignorant 
did not know how the destiny is recorded every moment like a taperecorder work, due to yoga 
and kasaya the activities and emotions, the karmic display. Her own form and beauty began 
to transform into a withered and ugly form even in the same birth, leave apart the next birth. 
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She fell into leprosy of the servere kind and except the flies none could come near her for 
| company, 

When the bio is not unable to learn from the religious discourses and the ascetic-teachers, they 
come to the right path of their own accord due to the fruition of karmas. Now the queen Jayasend realized 
that she was suffering due to her own deeds and at last she fell in the feet of the same ascetic king. Looking 
at her fearful condition the kind hearted ascetic taught her the 29th stanza of the Bhaktamara prayer with 
spells and rituals. She went into the Jina temple and began to chant it. She followed all the regulations 
|; devotedly and became as beautiful as she was before.” 
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ENTHRONEMENT OF A COWTENDER 30/3) 


There was a city named Sripura in the land of Bachchha. There the king Ripupala ruled over with 
his four queens. He had a cowtender called Gopala. He used to tend the cows and buffalows. One day 
in the jungle he saw an ascetic king who was beyond love and malice. It was for the first time that he 
came across such an ascetic full of aura and lustre. He was attracted unknowingly. He served him with 
all devotion and prayed, ‘O lord, I am unable even to have one time meals for my family. I have served 
so many deities but all has been in vain’. 


The ascetic advised that he should first abstain from illusion, have a serene vision and take atomic 
vows for a layman. He should have faith in the five supreme. He should be kind towards all bios, take 
water after filtering, abyure meat, honey and wine, night meals as well as five types of udambara fruits 
Thus the eight fundamental vows are to be followed as 


Aplepancanutirjiva daya salilagalanam’ 
Trimadyadi nisaharo dumbaranam ca varjanam// 


He was also advised to chant the 30th and the 3 Ist stanza of the Bhaktamara stotra with all Rddhi 
and Siddhi spells and rituals 


So followed Gopala with a rosary of Rudraksa, chanted one lakh times in the forest in isolation 
with pure seat, where he used to tend the animals. 


The Jina deity appeared and asked him to go to the city. He went straight to the city where the 
king had breathed his last. An elephant was left to choose any one as a king through a garland. Gopala 
‘was moving chanting the spells with all devotion whole heartedly; to the great surprise of the people he 
was chosen. He was annointed and enthroned. 
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BLISSFUL BEAUTY 32/33 


Unfortunately the wife of RatnaSekhara became so ugly that no one could give her 
; company. Unkempt black-grey hair on head, coryza with flow of water from the flat nose, 
| yellow deformed teeth, plump waist, cracked heels, swollen neck and ears full of pus were 
her only decorations. Even apart from this she suffered from asthma, leprosy and cough. This 
was the result of insult of the Jaina literature by her in the previous birth. 


| Ratnasekhara had full sympathy to her and he tried all his best to ward off her ugliness. 
| One day on having advised by the layman Sridatta he went to have a vision of a great ascetic 
| Dharmasena alongwith his wife Madanasundari. There he worshipped the ascetic with great 
devotion and prayers and then told his pathetic story. The ascetic king asked him to learn the 
32nd and 33rd stanzas of the Bhaktamara alongwith Riddhi and Siddhi spells andrituals. He | 
' was aSked to practise the prayer with full faith and determination and cautioned her not to 
disrespect the Jina Agama, Lord and the preceptors in future at any cost. 


i 
| 
i 
The queen went home and practised the chants with all the rituals. Due to this she 
| became the Madanasundari, cupid’s rati, in fact. Ratnasekhara also engaged himself in the 
respect and worship. of the Jina Lord, Jina Agama and Jina ascetics every day with full faith 
in the Bhaktamara prayer. 
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THE LORD IS LOST DUE TO LORDSHIP 34/35} 


The Varanasi emperor Bhimasena desirous to propagate his own new religion put an end to the 1 

"eternal Jainism and other religions; he fell prey to the leprosy within six months. His strongly built ; 
handsome body mould of an attractive shape became very obnoxious and the lustre vanished away as 1 
j, camphor. The queen consort began to fear from him. All other queens who indulged in iovelier long 
talks with him began to avoid even his shadows. The public insolently revolted. As is correct that those | 
F: who strike religion, have to suffer the consequences directly. 


One day the unhappy king heard about the arrival of a noble ascetic Buddhakirti, and he fell on 
to his feet. He told the whole story of his miserable condition. The ascetic knew telepathy and he said 
that was an evil act to abuse any religion and commit blesphamy, and that resulted in painful demerits. 
The king had been in flaunting of power and got misery due to his acts of blemishing other religions. 
The king begged pardon and asked for the remedy of the disease. 


The great ascetic advised him to learn the 34th and 35th stanzas of the Bhaktamara stotra with 
| spells of Riddhi and Siddhi chants and rituals. The King Bhimasena kept on the prayers accordingly for 
| three days in severe austerity. Due to that the superdominant deity Chakresvari of the Jina ministry 
; appeared and said, ‘O son, your wish shall be fulfilled. In future be careful and refrain from such acts. 
Go to the temple and annoint the Lord Adinatha image and with that anointed water purify your body.’ 


To their wonder, the next day the queens came to celebtrate by moving lamps round the king 
| and the whole palace became a resort full of melodious songs as Bhimasena had been now bestowed 
, with his origined lustre and beauty. 


RYU J Haye 36) 
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FROM PHYSICAL BEAUTY TO 
CELESTIAL BEAUTY 


The king Dharivahana ruled over Patna city. Ksatrisena was his queen, and had given birth to 
seven sons and one daughter. The daughter was brought up with special cares as she was the only one 
Hence she developed vanity in her behaviour. Thinking herself as very beautiful she once began to 
disrespect the Jina image at the temple as she had no affection for the Jainism.’ Neither there are garments 
nor ommaments, without the company of female When the Lord is like this how could he bestow anything 


:; to others It is like churning water to obtain ghee (butter) as from worship of these images. The Lord 


Krsna is far better as he sports with the cowtender’s wives (gopikas) adn is full garments and omaments. 
He is happy and makes others also happy’ uttered she. 


On having left the Jaina temple she saw a Digambara ascetic She was already in anger, hence 
began to call him poor, barbarian, shameless, and even spat beetlenut of her mouth on him. Nothing 
happened to the ascetic but the princess Surasundari become ill on reaching her residence Her body 
could not be cured by any physician as taht was the fruition of demerits. 


Ultimately the king went to the same ascetic and laid his head on his feet He told the whole story 
and begged his pardon again and again The ascetic emperor gave a pot full of water spelled by the 36th 
stanza of Bhaktamara stotra and Riddhi chants She was to be bathed by it. 


Soon after washing her body she became as beautiful as before but without any vanity in her heart 
She took the Aryika’s vows from the ascetic and after an equananimous death she attained the divine 
life-course capable of accieving freedom in her next life-course. 
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AND... THE FESTIVAL OF 
LAMPS ARRIVED 


The cruel demerits do not spare even the most religious people. Setha Jinadasa gota greatsetback | 
in a business. He called on his friend Sudatta and narrated his pathretic tale. Sudatta consoled him and 
delivered him advice touching his consciousness and explaining about the changing role of wealth. He 
advised, ‘O Friend, this very event is the part of the worldly life. As we try to catch the shadow it moves 
away and away from us. This is Maya (deception). 


“The riches fled, despaired we longed to attain, 


Restlessly it followed when discreted in refrain.” 


When the emperor, ford founders rejected all that is desired by the world, the attachment, the | 
affection and what not? They got even the greatest glory, the identical refuge, the SamavaSarana, and 
all the resources of the empires at their feet. Look, when the impartial ascetic-king Abhayachandra 
became affectionless and renounced the world the magnanimous emperors began to bow their foreheads 
| in his feet. Our wealth and prosperity is in our own soul which could not be abducted or divided. The 
advice about the transitory wealth gave solace to the Setha. The friend, while departing gave a bag of | 
coins in gold to him asking him to start his business afresh. The Seth started his business again but the 
fate was not yet favourable to him and he got the loss again losing his whole investment. However, he 
was not disheartened after once being aware of the secret of Life. Where will it go when the fortune 
awakens? 


Thinking so he went straight to the Monk-king Abhayanandhi and laid his head on his feet. He 
was advised to practise chants of the 37th stanza of the Bhaktamara stotra with Riddhi spells and rituals. 
The superdominant deity, Laksmi of the Jina ministry appeared who offered a gem ring to the Setha 
: Jinadasa whose life now took a new turn. 


At the festival of the lamps the mansion of Jinadasa was led to such a glamour that in Kausambi 
there was no other building as glorious as his. 
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_ KINGDOM THROUGH DEVOTION 


Sukhananda was the only son of King Somadatta of Virapura, The most cruel and notorious and 


| due to his ill habits the king lost his kingdom. The king had become pauper and, with the devilike son 
q and poverty, he was worried all the time. 


One day, he had the vision of Vardhamana ascetic. After worship he narrated his sad story to him. 


: The benevolent ascetic-king asked him to chant the 38th stanza of the Bhaktamara with Riddhi spell and 


rituals. After having proved it he went to Hastinapur in search of wealth. At that time the elephant of 
j the king Vijayasena had gone berserk and created alarm. When the king Somadatta saw the situation 
1 he began to chant the ‘schyotanmada’ etc. stanza and caught the ear of the elephant and rode on it to 
the palace of the king. The king was pleased to give half of his kingdom to him and also tied nuptial chard 
: of his daughter, Manorama. Thus the king Somadatta once again became very happy and ruled over 


joyfully for a long time. 
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INFLUENCE OF THE SPELL 


There lived a Setha Devaraja in Sripura city, dealing in jewels. He was an adept in the Riddhi 
chants of the Bhaktamara prayer as learnt from ascetic king Sri Virachandra. Once, while on his way 
to Ratnadvipa to trade with his Co-muchants, he lost his way. He reached a jungle which was full of 
lions, leopards, bears, and other wild animals. Looking at the circumstances Devaraja began to chant 
the 39th stanza of Bhaktamara prayer due to which the dreadful lion began to show devotion (tamed) 
to him, and after collecting the elephant-pearls gave these to him. Devaraya sermonized the lion telling 
him that he was killing so many animals which was not upto a dynamical purity. There were then tears 
of sorrow in eyes of the lion as he could recapitulate his previous birth He took vow of abstinence from 
all violence and those of a layman also. 


The Setha earned a lot of wealth at Ratnadvipa and returned home There he celebrated the Jina 
festivals with great pomp and show, worshipped the Jina Lords happily The Jainism then was adored 


greatly. 
© 
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SUPPRESSING THE FIERCE FIRE 


There lived a wealthy merchant Laksmidhara in the city of Podanapura. He had firm faith in 
Jainism, and he used to donate to the real donee, and was ever ready to practise restraints. He had also 
learnt the chants of the Bhaktamara prayers with spell of Riddhi Siddhi from the ascetic king having 
complete restraints. 


One day he was travelling to Sinhala island in connection with his business. In the way he camped 
and readied himself to prepare food. Suddenly the camp caught fire and all the cottages of grass and 
the tents alongwith all the stores came under threat of rising fire. The trader community began lamenting 
but Laksmidhara did not lose heart and courage. He bathed and with all purities he sat for the chant of 
the 40th stanza of Bhaktamara. He chanted it for 108 times with spells and rituals, while in lotus posture 
The super-dominant deity ChakreSvari appeared and gave a glass of water for sprinkling over the fire 
Soon the water was sprinkled over the approaching fire It was soon extinguished All his friends fell 
on the feet of Laksmidhara and they became devoted for Jainism, after having seen the strange 
phenomenon. 
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INSTANTLY THE COBRA = 
- TURNEDINTOA 


GARLAND OF FLOWERS | 


Sarvadapura was a city by the side of the Narmada river. There lived a wealthy 


; merchant named Gunachandra with his determined vowed daughter Drdhavrata, devoted to 


Jainism. She was married to Sudatta, the son of a merchant Karmachandra of Sirapura. The 
family of Karmachandra was wealthy but not religious. Drdhavrata was surprised at their 
irreligious attitude. At ten in the night the mother-in-law came to insist her for meals. 
Drdhavrata explained peacefullly that she had taken determination for no night meals, no 
unfiltered water and tuber roots growing underground, as they were not proper food for the 
religious, seeing her firmness the family got annoyed against her and hatched a plan to kill 
her. 


One day the merchant Sudatta sent for a fearful poisonous snake in a pot and kept it 
in his room. He ordered Dradhavrata to bring the alleged garland from the pot. The innocent 
Dhrdhavrata put her hand inside the pot. Sudatta was enjoying the incident imagining the 


Lt Pe PRR I OEIC OI = eS tart ts PACS BS SEE STG PIE EO RE SE RET 


‘ instataneous acdeuth of her and marrying a next one. But, felicitation to ‘Drdhavrata and to 
| Jainism, no sooner she placed her hand over the cobra than it was converted into a garland of 

beautiful flowers. She was pleased to place it soon over the neck of her husband. But alas the garland 
| was again turned into a cobra and it bit Sudatta who became unconscious immediately. 


Consequently Drdhavrata was arrested for the murder and was taken to the king’s court for 
decision with the cobra and the pot. She told the true story to the king and said that if correct decision 
: is not given she would give up her life. 


The king searched for the snakecharmer who could tell the story of the conspiracy hatched by 
|| the family. The king, however asked Drdhavrata how she could display such a miracle. She chanted the 
' 41st stanza of the Bhaktamara stotra with Riddhi spells and the cobra was again changed into the garland 
} of flowers. She further sprinkled the spelled water over the husband who got up soon, as if awakened 
| from sleep. Seeing this incident there was a great predominance of Jainism and the king became the 


{' Patron of Jainism with noble devotion. 
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GUNAVARMA, THE WAR-WINNER 


King Ranaketu of Mathura city was an emperor but he had no knowledge either of 
religion or politics One day his queen preverted his mind against his younger brother 
Gunavarma. She said that he was jealous of the king and one day he would abduct everything 
leaving nothing with the king. Whereas the younger brother was most religious and obedient 
to his elder brother, the king banished him away from the kingdom. Although the ministers 
explained the king that the consequences would be dangerous, but the king did not pay any 
heed. 


The religious younger brother soon went far away from the kingdom and lived in a 
cave, deeply absorbed in prayers of the Lord. When Ranaketu came to know all about this 
he became suspicious about his spells and chants. He went there with al] the four wings of 
his army, whereas Gunavarma did not mind and respond to the behaviour of the king He 
began to chant the 42nd and 43rd stanzas of the Bhaktamara with Riddhi spells The deity 
Chakreh$vari appeared and asked for instructions from him 


Gunavarma told that he desired to have a large army so that he could teach a lesson 
to his brother. Instantly, the deity created a great camp of militant personnel with all wings, 
the elephants, horses, chariots. Both the armies fought a terrific war with the war signals and 
Gunavarma arrested Ranaketu through dramatic performance. However Gunavarma request- 
ed the deity that as Ranaketu was his elder brother he might not be disrespected. Ranaketu 
begged pardon from his brother and asked to return home. But Guanavarma was never to 
return for his awakened interest in austerities He got initiated and got a divine birth after 
his equananimous death. The magnanimity of Jainism is endless. 
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HUTA) ASAT A GA PA HAT BUA A THe SM Vat ST WA) a aie aise TEA 
wT A He a 


CHARITY OF NON-VIOLENCE Ja 43) 


In the city of Tamali there lived a merchant, Tamralipta, who was serene visioned, away from 
violence, demerits, and spending the life of a layman He used to chant the Bhaktamara prayer alongwith 
Riddhi spells near ascetics of Digambara Jaina community. 


Once he travelled on to another island through sea route for trade with his large circle of traders, 
He earned unlimited wealth and then returned with loaded cargo All the traders were ecstatie with 
pleasure of having earned unlimited wealth. They were so much absorbed tn their entertainment that they 
forgot the name of God. Suddenly the ship stopped. The deity of the ocean fixed the ship and demanded 
sacrifice. 


Tamralipta rebuked her, ‘O cruel deity, get off from our way otherwise our superdominant deity 
will destroy your power. | shall not offer any sacrifice at any cost, whether ] may lose my life or property. 
You will not be allowed to have any innocent life in place of the trivial wealth, till ] am alive’. He asked 
his companions not to lose courage Then he sat on for chanting of the 44th stanza of Bhaktamara stotra 
with Riddhi spells and rituals. 


: 
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| 


| ah fea sae at ar Serres a var! Rar ga St A sa ssa wea Yaga gh gu a: | 


Having known about the danger on her devotee the superdominant deity of Jina Ministry 
ChakreSvari appeared and kicked the ship. The water-deity was injured and she started begging pardon i 
at her feet. She resolved not to have any sacrifice in future. Setha got her pardon and returned home safe. |} 
All around the slogans of the victory of non-violence were beitig raised. | 


© 
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THE FRUITION OF KARMA 


King NrpaSekhara of Ujjayini city in Malawa state had a beloved queen Vimalamati. She gave 
birth to a handsome and virtuous son, Harnsaraja. He was sent to Pundit Manoharadasa who made him 
excell in all learnings. As luck would have it, the day he returned, he lost his mother. The father and the 
son became unhappy. The king had another marriage. This queen Kamala was just opposite in nature. 
She has no concern with religious meditation. She gave birth to a child, Srichandra. She was jealous of 
Harhsaraja as she thought him to be a thorn of her son’s way. 


Once the king NrpaSekhara went on a foreign travel entrusting the responsibility on her of his 
beloved son Hamsaraja. The cruel queen took advantage of the opportunity and mixed poison in the 
meals of Harnsaraja who upon eating thw same felt sick and became ugly. He could read the intention 
of his step-mother and went away to Nagapura. There King Managiri had a beautiful and learned 
daughter Kalavati. One day the king asked his daughter whether she was happy due to him or due to her 
merits. She replied everyone is happy due to his own merits and unhappy due to one’s own demerits. 
No one could do anything for else other. The ego of the king was hurt at this reply and he was annoyed. 
He got her married to ugly Harhsaraja. Both left the country and after wandering over several places 
reached at the feet of an ascetic-king. They worshipped him with devotion and courtesy. Impressed with 
their modesty the ascetic-king instructed them to learn 45th stanza of the Bhaktamara with spells of 
Riddhi. They started the practice and soon the disease of Harnsaraya was cured. He became most beautiful 
as cupid. The king then came to know the story and began to believe in his daughter’s reply. He fell on 
the feet of his daughter and begged her pardon. 


MEN, TT 7 45) 
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BRAVERY OF RANAPALA 45) 


King Urapala ruled the famous city of Ajamera of Aryavarta. He had a son, Ranapala, 
who excelled in all attainments fit for a prince and was devoted to his father. Once this city 
was attacked by the king of Vasapura. King Urapala was serious for some time and then 
proclaimed., ‘Is there any brave person in my court who could arrest and bring the Sultan 
alive?’ The prince Ranapala replied in a bold tone that he could bring him alive. In the 
battlefield the ill-fated prince was arrested due to defeat and was put in imprisonment He 
was treated most cruelly by the Sultan and was put to starvation. 


The religious Ranapala had Jearnt the miraculous Bhaktamara stotra with Riddhi spells 
and rituals from his teacher. Hence he began to chant the prayer with spells of Riddhis and 
as soon as he got on to the 46th stanza his all the chains and locks fel¥ broken automatically. 
The free prince was then seen at the court of the Sultan. 


Not only the noble but also the courtiers were wonderstruck. The officers from 
superintendent to the guard were put to inquiry but they had no reply. After all investigations 
the Sultan himself got the prince imprisoned in his own presence and appointed the watchmen 
even at the windows. At night when prince again chanted the 46th stanza in melody all the 
chains and locks got broken and the prince once again came out free. The Sultan was also 
wonderstruck at the event as he himself had witnessed it. He allowed the prince to return to 
his palace with due respect and was influenced at the greatness of Jainism. 
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